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‘‘Ghmario’ T WMLUTST USSBET 2 HusS :- R Q)5S
Qemows Gy Hns Qumfule slp Slu”’ Jog “aflu’l
2D : @ser Qurmer CPpiuret’’ . 58s Quryluie, eibev@Es
“eflbam (Simha’’ [f\ﬁ'g = aaow QuUIEGsHu > msd |

Yargih ‘ol 2 @ Haoy.

@aBagurio. wurGsrGr, “efwul @efdrgy ‘‘eflw’’
22,66 WPpODCELTIL LUTLGSETT 1 Q@)L @UGuTp it Prites
oroui g @srar@umflaw < aep”’, “Gapar” (Do, ewng) Tar
ops5Cs w@Rarpent. 19350 YevyGaGu @i Qe
BriSpsGer g ule Qs Garui @aBr. anps siribp Quridser,
SUp-Qmserd 2" ! ! aumPuGan !

20 W&BU L5EH0E).

Qimrer gl gwrer g safler - uTEdmEsTs TP BLI
Qubdmgi. o UGHSHTL LTWT LDE&SET (P SOuTELTUIY L)
dL® soustarapopCu LY S50 Gaem@L. 2 GITTenTLOmss,
uGsmiser 48-56gy e @LCUMD. @ear Ly i, ol Garer, sarHs)
Sumer paisafletr Prismrs Csrrume. BEser Q) sD@GaT @) e
Lmb eperp aurslaruly WL BCW, S&G55 CrrsS e, I LS
wrer @Gdend yebs @anmpls ufGerSder, @)éi16 6¥51 6 Lo
&Il yuenrioms eleTmigeli t-

1. ‘g’ =.a being; > the Being = God.  @sH6GF swwrs,
wMEBSSHd ‘v’ = be, @@p; ‘o=’ = g being ;
‘‘oqav=gev’* = the Being (in the earliest stage), God, HL_@aTT . -

2. AmmerGw uemen w Guiierblu-gormesrws @uwom 1A gyiib, 9y’
= @), ‘“‘9am=y’’ = SL qjer (SA0CLT1p gyid @G b gi1b) .

3. ImmewGo 6198w Qo flulayid, ‘“haayaah, ammuran’’ =
@m ; Yaahveh (= wrah@aan) = srorsGe Bmuuaui
slajar. Gugud, qlCuSPHGWw sTBRSDHGL Cougusia
ol QppaGw Qsriiyser @QmUumE 53-54. Lsss
s@nd, STBPSHHGD  @QECST-gCrm LIS gd@ e ule
Cougy Qppadu  Qsriuiigssr @@Lues 559 LI&&apth
QafiCsar @b, Qaipoml wgdg @ebrmier-
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“pHE - o1amg” “Beautiful Lord 1”

This

An Investigation of the earliest ¢ &mifp’ origins of the
words ‘‘Murnku’® and ‘““An2d%i’’ (‘‘Syewryg”’),

English Preface embraces the following :-

A deep dip into the ‘‘Taamiilzha Ocean of Words’’ about
2,000 B. C. first and then,about four millennia later, into
its three separate seas of

(a) *Tamilzh’’, as in ‘“apm®asng’’ and its cognates ;
(b) “Telugu’, as in “‘GariLemmg, sLeeTy, QUEsseary.’’;

(c) “‘Ci-El?u”, mis-pronounced as ‘‘Sinhal?a’’, *‘®:8-¢&d&"’
(wemosiomq, Maaman2d?i).

A profound realisation that the ancient mother of these
3 tongues and of 17 other sister-languages was, in fact, in
the period 4,000 to 1,000 B.C., the ‘‘Queen Mother” of
‘“‘Languages’’, loaning a swarm of words to Proto-Indo-
European’’, about 3,000 B. C., when the latter was her
close neighbour near the Black and Caspian Seas; then
moulding Sanskrit out of primitive ‘Indo-European’’ into
that splendid vehicle of thought that he becime in the
second and first millennia B. C. with materials from her
own ancient stock, so that he could burst forth into
his Vedic hymns, glorious Epics and the sonorous stanzas
that enshrine the wisdom and morality of the ancient East.
This has come down to us mainly in Tamilzh and Sanskrit,
the former her favourite daughter and the latter her
adopted son.

An abandonment of the cock and bull stories about
Vijaya and his 700 followers and of his ‘‘lioness’ origins,

when the linguistic facts demonstrate to us so clearly that
“ElPu”, the tongue of “Iilzham’’ (“El2am” for these), is
a close sister of these Taamilzha languages, 20 in all,
and oune of the more prominent ‘‘Six’’. The other five are

“gib-@)p’’ (where the ‘‘@)p’’ is the shortening of the same
“FrLpLb’’), ““ipdvwimertd’’, ‘‘sereri_ib’ (=5@.5m_'@'4_;—,.g,u§75b).
“giep’” and “Gser-2.1b-@’’ (=‘‘the clear-it is’’), now called
in English Telugu. Deep down in her constitution, ‘*Ci-El2u”’
(=Sinhal?a) has the characteristics of all these Five, so
that she must have branched off from them only at the
close of the first millennium B. C.

II. A gnide through this booklet :

auflemiig.

ey - “Shsand”’ aarug @@ Wepwrar GFmi ;G
(=&fw) ‘‘ergpann’ (=mQry)) aarufer HosGar Qs @)l
AgweL o1 @@ augelady ; glearafew, elguwaledr &g 2 6L
N mHH 3,000 sLewi_ GTU :  QRULAW SLBFEFMS, (LPILHEFILD
GBS S, agTDerm. ‘‘sten’ = FLpsslipfler@umil, &). wp.
2,000 > gyaw® QsTLm&. @8» GCaunGrs sTiSip Giomifs
QeTnsesd GCsmermib ; g@earafle, rFCsTH Yppss **STLSLD’’
QumpmsL_. o sTrawmser - Tl “ale” > “afevemer’’
(siflev) > “BSE’", billaa (PmsersGe).

1oy P esngip - *opsit’’ erewayth Quuwenguyd  eldTedwiuyib
wremh I deuri. HYuleib @Qhs @eoi_uler ‘sit’’ Goeveller *evor’’
25, SPev ‘oo, Yawerl., Yaweww, gyewry.’’  Gumerm
aummleib, PmGersGe ‘‘Yewrar, YonBes, Owred, pavreT
suamsit Gav,  LOMLD-SYswariy.”’ (QUP&G&LOTSE), *LOTID-IYewrie’’ (Lo Lodeor
I p&@GLCurs, alellCauhmewwrs q@euG) 6167 LD M &)ILb
8ifly Qupauger sTgawd eterGer ? @ESTHD @QeWS @HAI(HLD
dersaeleden. yee Quadarmsdr awr Gxneim ! ersity’’
ety OFTd% Wb PSS LpSH Sl g Bravgwri 292:1 @ :-
“ereity-gut 2 @eb  Quevldwri st QEearm’’.  eriflevdss g
TGy @)eiaisarid | LT®ESET “‘eaTeit’’-wp Salle) ; semL_ule “Ller’’-,
“Qeer’’ -, @ FUSHEGL LT ger @afiowsE @L@weeaier

QbETdhHe 8m

Cor”’ flsourd 2 gelnHm. @S apdlGHayb oerer  ‘er’’,
Qsred 2 @BausHw, ‘0’ AsBw @QBESs. oG,

(1) @8uler “@ev-oic-1y’; STLlPSH

(2) “w& (Phsorse @& @UOuTwg apmEh : mul pota

=first book) > “‘@pstr’’ Curw, sTSPSHew *“Nv’’ [> sLiLflev
“Uer, Qenevp, Wsireri siry’’, “Opop, na’’] oer
@50 AB55, Dpur® @Cs ‘‘ew’’, “@’ oL Gsy, ‘s’
AR D m).




(3) “Q@ea’’ (=advance, progress) - 2.tb (=be) + 5 > Qra-b-g
>Qedip. @58 @ uiar “w” Queaaar ‘s’ gyHw o sib.
sflwmd @l sGw  “‘Yeit 4 2.b (=be) + &’ (=, the
state or condition) > “er-ic-g’7 > ‘‘gyewaw’’. @) Fer
BifSsCw  woswTd HPeTrsHe S ‘‘oib, 206k, 2 hs’’,
Qmser  ‘“‘aa’, ‘oo’ —Qaupedn HILwrs olerssGeusryg.

psERaTng. @ Her e,

vy

2915 JAPETISHV, Codan pflur ‘oysin->", “‘oper->" LGmie dnuib
Japper  GOUBALTRT  ‘Samiy’’  TETLIMSUD T TUIeTLD.
Qs Quuifarg - 1@, ‘‘ger” > “gear’’-. @, &,
“@” d@Haar. awmng’’ smer aupsswrarg, apiGmPaafgio,
YosTag “‘sllp, Gsaung, Faepaun’” 9 RweH .
&I T @ty ‘wTb-gemy”  awrCGn  @QULusSms  IYolss
Gumr@ayb, wmhd &TLED UM IGHTSET 98  IDmib- 26’
rarlal aumd. SbiTevuws SyeipsGLBLTE, ‘HLf"’ Gre‘&r@GBTG@Lb.
G 5CLTer HmBIps FhasaTaimc STy s *“(Lomib-)omiTie’ 6T6r
Iapriige sHCmeyd efwiiferGm ! erh 2yd Y HemysHer
Mo Gfefev, ‘el / sawl’” aaruosyd @) HPw
d@sowuycy Ceiss, ‘‘owmg /Aamy”’ eaarums @b @pib
Quriflseafl @b FBSOTE UTmUIAITLD,

Smiser

IV faler “‘omec-siwsmq™  erewens @QpuewLms Qan’iy.,
A 2 0 Oflaflsy ¢ womul, OmEi-2.tb > Wb > mE’’ 6169 & STLD (DU & G
Seyev (sexual intoxication, as a result of sTwliyewridd) Smoir
sar wemelsr  sHeseuw ‘wilmoTer’’ > ¢‘lbmsst’’ TG myLb,
Qouafler IJeurenTeir SIDLIDTET ‘oG & B-9IT",  CenIDg -6’
(Q&. o L1Gsb 3367). ‘‘onipd&er-gyer’’, |
Slarer’ Y EHT-FBIMEOTENT  © UDFETET,
swFsa’ eTew mib, SYaueller STevw ‘‘wrii-eE-@d’° > wonhd) >
“wml’ ererpid STLBT IS Sert T Lm S  elerdeCanrih.
@g,g[a;b-n-@uﬂa%r 3164-3165 w&Gsmaser ‘‘iomd, wmww, wrwe’’
Gumer paupme afiEs @OFer per. @ees p@aT  wpsP WD e
apomn yegrafuer -~ ‘love-sickness, illusion, lasciviousness’’.
uIBPs 5:0505Tms 90 : 1 ‘sawmGLer Bler wauk sata) 25560
Qsrer sTfSEd @5s ‘o [, w1 YsSsTH QBhHS
Qsar OF. 9. us. 3181 @& Comermies Pav QsrHaer STLL
QUGG ;-

> CeounF e’ “mu)"é—,

6TGOT )LD, .gwmmrﬂm‘v

(a) wmpg = to be bewildered,

i = especially by drink or sexual
intoxication, WWHE;.

(b) ““wmipn”’ = to be fascinated, confused, bewildered. yer®
@& “‘iomp > womi’’; ‘lomil-oat- g6’ > omom, ®0®0; OTEHT.
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@Emertd *pmEag  emw L @we B, ey wird Gumgid
e amamib e - Siemy LI SHISEILD WP STE YrTiielg)
erb wyur@aGamy ! Guh s pu <‘omd | a0’ Lgmser 01 @b
WS BESSH D o mBPe per eier e sreissnnGufer 11 gyub
urssGer 6 Y APsTrsBedr  71-—85 LGsmisely O seflairiyb
aflauryyd smi’19.G@ytb.

B ocifalsy, Qsaymg ‘‘Semg’uyid Porser  sieng’ ujid
@G m GTGTLIGD % uhymsHECaumd. @sn@ ¢ ‘Garii-smmng’’
PUHSTT DS

Vi 9fede @ps “Gasni- [/ @r-" erereyh @ldarig enw

SrrtiBaird, @ ¢ FoeawsHayd’”’, GSHF QD T ETONES
sravliu@sH@e. SusarsHe “‘o>e, @>6r, D> aerayb
9@ amn st~ UsksL b, “QsTi-"" USEHL L LY S5
eir, g aGuimib.

Vi 9960, Qsaum&e e Caim ¢-siasmg ’’ L gmisefer
DHMSL! LTI & <27 muiGeurih. S@eTd e HUBDELIT (L S
QosHGL USHSEhSE SSuenwrear  QmsGeTLs L Shislis &metr
ABumid, erie Gurasic ‘‘Pmserid, JYerGped F TEHAIL, 2 GUTGHLOWLIT &
gomfw Qurifuerp, 20 sTifp Quirfselle gearGn’  eeumg
PO @b e GWTer, Lo muirh o Srrewnisel@e, BlesILiLSmHeaie .

Yl LusEiser sTsHuld @Qbs Qmua Quriflsesdresn, Sl
Qumrifuleyier@pss onl_, LGHST @ U@, FEHATD 2 LuL, Qe
%5 gn smbPGomPslar., <& stapanc’’ > ‘Ahisarn’’.
@QuUBuTs 39 HHFTTSH DG wBGauTd @ “UpBG| ey’
“o m-Qerpasaflc BT apme’ e@wrlDm 7 @S wpGeT

WPB® FEISET YrTUeTh. QUem®s@Lw wpsPw GQurmer gearCm :
“angey’’, “form”. Qog Meris, STl gl werarafler &FhEFLb,
44 : 3-6 auFarmasr 1pb@wTiflselsy (@S Ger, AP, HLOLp)
SOBCaumh,  “‘apmmp’’ 2 mongallsd 255851 eremLen S eTewm L
usNG. @&8a 1w o i Afeurg. 29 2 19flew, STl
Dalerm srer Qupp QF rhals WDWEBSL GgImeroTs oL
Cureliugier @amnrer &wmbg bTHPEEGEYD G gellemsaL
B585%18 Qar® s gD rigeauihaSee, Smb Gomfunrymisssa,
fluGn @ardluamwurs o misilmunrge eard smopGaumh. @
mDPNG 3 o Ifedey wirid ZYoflGGLd 2 ST e nser Y euer -

“(o-)BE, ®E(w). ®sldr, GF-Y, GFs, GF. GRS, GBI,
@&rm, rucishya, rucya, (péLdant, e epuisibd, 2 eptiwid (> English

rupee, esumrdl), oepud, 259,  ruvpikari”® Gumer pever. 49
e dfele, “en”’ > “‘un(®)’- sTeTEylD  LTHDS SISS
PULGTLTE gQsTarepuyd  ForGur  eer ertembGur  wiTd

vil




ddareyGeurh. ymPewsHe an-e € > a nick erar wrPHCH.

SUOAD “Qip” S S > sTY”. ymmearGm ‘em’ > b

+o.5 > “wpw’? Sy e fele  apme’” arufer Quimmer

WY suyh yrmieurd. 6 2 19fafd “upme’-@er LieGalm

@ell Gewrmsdm s &TL GG :-

(a) sweet to the eye in form = angeurer,
o116l GLimresr m ;

(b) sweet to the smell, fragrant = “amwupn’’ : @)s5HE QwsHw
FITGH MIFHGT 2.6,

9 p&Hus, erifleflus,

(c) sweet to the taste, like honey = “‘Gser’’ : @Q5H6 QusFw
Frrest Q6T mi.

(d) soft to the touch, tender,
YOUG = s5MHE,

(e) soft to the touch, tender, delicate, easily breaking up,
YB3 = GOBHS, as at Aspreyrm 62 : 1,  tender sprout,
fresh bud. gmmaGw “wWPmEw’’ !YarH@e Qubr ‘GLrhms,
G2 -2T-oet1” (> @orger) : @)gGe
Toubp o rl9fafer Yo muI&s). @sm@  ‘‘Casabianca’ ;

“‘beautiful and bright child-like Form’ & &nss Osdujer—

o grgewwarGm ! ‘GYuBms Cuaab @gGmGar ! 9GsELrrGe) ?

CauQperr Gy ?
8oyp o u9Mefe, et @Quibilwer & EHERNE FmHHwile,

“gup’’ = “being’’ > *‘God” @a@rusHE @@BGamb. 9y o1-

19fafer sLayefler Quuwirials T TUIGGT DGTLD :

1. @iGsm-gGrmifussew, ISR,
(Mazdaah)”’;

2. QefsHwsHd (a98rwgHe eews), ’eheyeh ’asher ’ehcyeh
=] am who am.

3. sTBpsHe ‘g’ =21 =“s s’ =‘be”’ > ‘‘Being” i. e. God:
11gp 2 19Mefev, sTBsS S’ (= OpmLL, gefl) @eflermn

o pusSurner L Quwryl ‘:div/deev’’ usmsEpd, QwsGer

*deus, dius, divum”’, g@@e “‘day’”’ s, ‘gaflow’’ gILuSE)w®,

Qaupde HCrsusmser sLamyn GHSSMCar TS HTL

®Caurth. YB&Cumed ST “‘e1sv /| @’ = gafl, @Tuim > gafimic

sLapit  otar Bps GelsHu  QurPseller OurmperGLDHD® S

aa@nuBurh. WPBG =YL ; BWieb @6 TiflsiHE Sy LiLieL

gafiCu. 49 APsTrSPaaan pHHh P b S SUE)H &BES,

“oio ! gpmsn ! Tar @auews YaplGumb.

@ saILe @Q&5L(B®T LPDHMID.

delicate, easily crumpled up:

asu’’, ‘‘asura’’; ‘‘ahura

viii

L SHUTIDEITM(HLD PTEITETT elards
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H1bpy™!
«All of us, Ceylonese, are kith and kin:
Taamiilzhar.”

“g8 zpewi”’ IV.
(LPHRsDT -

1974-1-10@e @uey 9-30 emfweredey 6Tib 2 L6 - AMw LD
Foup &G & GG WIT 61T (15 LDIT 6T afaofaGassst ererL L Qe Sl
T GUOT LD LD DG UFNILDT S S STEHSLILIL GBS QFTqVUTL_6DH  IBBTL-
goflo  wrppsfp Qemarim i L SOPQTL)  YrTUES
L@ BT L_LG. 1D L@ L D Slwiet epeLDms (PP o @aswpG gy mluyib.
sy wri  @)sEmos @i s &aGTerT s B e’ L omils
s YASaud IHNCs! gQaraflen, [@)&Fed@h, 1956YLd
T Pps® @HpT e 19MSG@0EGLD, Qa5 50narSH NG,
ugrgursg Sllpr @ QuITHIBFTLLIGE QTP  FLD FC0am BT
Piiserauisefier 9Grs wwphEsel@ ey, dGseywrws sruLBS
S@ @b, Sb 2 Mev&er wira Hew muyb QLOLIIS HESLD PGV ST TewT LD
“Q(L)Bu @@’’’ e, ‘“Loammancen’’  6Tewr 9 LLESHLILIEBLD
QuTils sLU@dsmss sruiwuCw. 33 Quriflatms &pnoi, V68T L 63f]
@b (1950) wrippsfaid (1936 - *47,°53 - ’67) LIQTEIHST®
wirets Qurr@Augruydmbs @i Swider, @mbs L1 & ST ev (B
serras s QUuIQubD HOPs Fhmars Qampipiiny - gnfwsd
Qwssmt dsyiHow’’ Qu b @B  aewT. an. . smaf Ly safler
LS5 Qararesuiariig, wrh @)&SauT&Ew FFLD & G &avor  (Lp H6T
L&D W g  SULTT S LG D, Q15T T HOTTH@YLDGT D), <G
smubynalau! 9y gab, ofguwer FrwTAw &, wp. 543 ey
e my, 2@ 1,800 gy @TLeTale, BB VGINESAPET. Q)& DGO D
Bl wpsts QAnSsNlLsnEG @6 Qg serTi  @ud el
mTesdr arm® Uy sse Caar@n. Buigid, &mns @uitbided,
99§ Pmseror@uw ‘‘srapen’’ Qumydud b, AIFLS S @iom Lf
wrw awssdifane Csrarpd 2Crs QFT Haer @5s5w shyHer
sy Gamermioew, ‘‘QFsQEG, S@H, STGILLD, SLUIT, uigd,
aul, @el’ Gumerm “‘Cug smby GumPsaiGabu srerLLI®
Rar mer’’ erarGm wirid & HmGeuet @Lb.




@Qé ®mpop @OGSTISST  Bepdsseper, sp TS
sssafe @rafu  Fifnssly FHUGSSLBLITRHGT merh  wrLb.
gm&BHw  “‘p, b, v’ TS FGadr o py Crrés@Lier @ ey
@er s Famal. rmerG M &S eyt Bwer nfl,  HLAL aib
@umer G, YmPVECHTETH 2,400 Yy ew@&afer perGL. IGsTew s

Bo sribrp e’ erarayd Qg rH@FTR  FevF ks ‘‘bala’’
et b Qumifluiergmey  wrHpolu®, ‘‘balaatkaara’’  ereweyid
@sWTerLiil L gl. @Qms Qeflg smefs—sllipsrms, I, “efewm,””
(ussniser 80 — 82 Qlev )  lersAmm. 81 Y  UGSSF OB b S
@Qwss SmPerparid : O am&ey Gevor ‘e, V'’ ererig ‘b’
eTeTLIGIL 6T omHaumpaugwmer, ‘‘eau’’  smer 0% aymIE — SeTer

L5850 wpser pse 2uBGurfésts Quibmg. ST ‘s’ (strong)
@58sT — @Cminfw  PesBer  @Qmifuie  “val - eo,-es,-et,’’

val — emus, - etis, —ent’’, AYovgraug ‘s’’’ eTewrGas uHDS

e grend@es : Qurmest g Ge — ‘be strong, valid, be healthy”’
96y ussmser 81 — 82 @i @& ST C“ausv’’ TG F e
Qurfsafiles GCgrerpaGsears san®, sflar QasTHADLIL

o awrirfer. Quomiflaer 9y aimd wrieswisGer : &. wp. 4,000 yib
@ O TLmE @b whesuis@ 2ATHCUIST DassiT HLBLHGio.
@s@pwer sralsagmd IV Qe Quwii ‘hsmasuissyd®’’ 66 uGs.
Buogytb, Fwaw& s Goml), srer Sy er UgGmsdar LomnmMuedd s,
@apenm STl SGer 20 L sevalsermw SLiip, dwuimenib, &6 e Lb,
si@p, QsamE, oep (= SBiserd) eTaraimid 6 %ww QLomyl)sepsE L
aupmi@Lh. *umed’” e Qo flufler @y : LTEY OB HBIBI &LOLHE B LI
STLBpD UMESST 6T Yevipds, el Gomy) gjeudar ‘‘baala’’ eraws
STaylb IYwips56s. erevm, 2g (e10&©) Baalakrishn?a, Baala-
naatan, Baaleend(i)ra, Gun2abaalan Gumer m Quuwiisln s &0wpsELD
apBIRH. Qaupmms SOl TEImGTLL cuenTelg? @aum e & e

b erarrg p” wietr @AGL @ gewHeEye  ‘umlpTSer, L’
CeupSrer, uTl@Emapewrey, @Gewr UTWET T GTT  QIGHITWLIGTLD.
gmmerGio  “‘balaat’’  ererums ‘ulmd’’ eTar VLD S SH6)
permp@h. Guaid Cprégfler 1 b’ QU LSSHD ‘s’ (susd)

@OB50s e pusBuTaTg; Y@e @& ‘0 Ys  wrdh), “Uebd’’
(= strength), LT, LGS 2 (= auerard), UnMSH
YewiTs§ (= rape), UsuBSBIE, LN 6T,
e hsTrh, wwer2 (ewellewin), LIWTL 19 &b, LemL
b, LTSSTID, UaTukl, from ‘‘bala 4 abala’ (=eedemio
uyb @Quoaflenioujb) ereiriouHempujib; @uievid, GLe(=become strong),
Quisver s Hib, GQueeT ,GluaalhSL1 Ljawr &&= [Liovey s GL1 Ljewr i@ ] (wirLp

LIaITe,  LIGVaT 6w Lb,

LIGVITL 1. & GoT

BE1 Yagr@), Queebses CGFd (WTpKsT IYsrms) eTerUeD
MWD  GTL&GE@ PG Do OFerdar  Sjaym Guler 2885 b
2

LGESHO @mmerid ‘‘umLp. .’ e QBSrd @)&G s nheenerLie
wmj:u:.‘:ut.’.:..mg o hy CrréGs. mmerGL mipéSLOLpH *‘@uith’
(=0app) aerp L Qurfiussms “Qguin”aarGp oéefluur.

snibp Qursdr Fowuprhe ‘e, o’ Csmermil, g

ap e @), ¥’ Gamerpith. @ams Ourifedeypi ‘i /e,” ‘il ee’’

< alterpance >’ erar Yewplid. Slfler smesCuw < er@n’’ 6
Gme “‘er@gmauc’’ ( =0lid Sinhal?a, OQgrH@mserd ). JarHE)ew

ol e @8 Q" awep, sdp VG GOy “a’ e
@yLb wrpul G AHCpswTL . @86 HGSD ‘o’ “(uyz
aerug  SWHPd et (Gu) T Y@ auewenrd, ‘° kathaa’
(=sm5) T AL Qere srepusB Q7 Qubm, © kiya, Buw
— B’ a&Gn Gararpih. @UIBs (sril G der & 2%, usk.

172) ¢ Bamd Qupeur *’ = tosay, tell ; * B@d. BHPS 7’ =
QFTCT@ET, HSHSHHTEH. Qupde ‘&’ ererug B’ JHwH

“emp” ooy 5 ommerGu FpssSPad U’ adrug “Gu’ Y&
w&E FDOI (PG EH) B ey HparGy, e  GTREGTD  @Q)bs
iy [ 61”7 GTGITLIGHG QU sdmselH LGhser 2 & - - 2.6, &) - st
ceur '’ erar aBReperGar. ey FESSH 7 Pmserali DL
“ g flwr’’  eT@TeyLb GTbeMInG Dumedi_fi’’ eTewab FLPLOGHGIL
QM G GiLh, GTLDGOLOLILISLD bS] wRewIL® S SCwr, BEHSCHT
Rew paur. LTHESET ; HCSH IsgmHuisr 304 b LSS HHD @) s
Ggmeir pLb :- 28R (=gualL )’ —[aTW S HFEHLD He  Iewrenoud m

wGar ; 8=al; V=1 "7’ eraTUBer  @miwimrer ‘"7 wTeL
56 srar Paseroud S ¢ Guimew mad i ebr Ceri g oy, ‘¢’
ereTiom s Iawsseart ] ; = < Tamil?, @¢®g; outcast, Bedthe

= ‘‘FeTL_merey’’.

[ “Bysun’ ererpn Fmsers LSEDS,
fGs, “&’ wl@h BAwboara), “OQuaur’’  papSID
Querayb &TU_@ReTGmpib. @mmarG  lseum i Pmisers Q&FTHS
Glareirs. ]

2l epith

<&+ “Queun’ T
STLSLp

Qauiser erbenw @@merd  Gurpd,  SbewLo
“ogflui’ erer BESEs Gomeudady. goearaiey, @ULILI%SH6
gt U@ %fwun; NGS GFbsmbpGn. @77 adruer 2.0
LS Bows gplal L erib. /s 676 LIS S8 o1 e 168 GotisGar |
o gryewors ;. Gam - @6’ > “Bgmle, Caraler’’. @Liusmsaf
U guapedpuyd, Car’ @M wpapuh LjewriE s Quunums @i
amg Crrésier. emGs @peawrimih  apewpuisv?  ‘u-v-aa’’ ered
U Dmer. @B ‘u’’ = “oub. 2’ (=to be); aa’= Y=
to become=.@. ‘“Quaur, @amr’ wpupgid STSPGL!

@6 e peom apupsTs (PhisersDed <8O, wpep’’) fertis Huli
Awoder, srelgesrmd, 11 oy  LTHD,  owokhHeler, LI& & Bl & 611
2-3 YQRuaHons SarLTsLlLIg g eubifer (from au pLledr ) .




QED@Car aum> ¢ it - o4 - @)air 7’ seTLG b @QBs ¢ ear >’

(=be) Camerp—oiv. o Gurienfsar slfledafleir yy O % @i

L SITBSTET; Qe Prrsartd QT EID Gl UIGTTID 6165 B6iT mawTiT .

%@ STB ‘‘vaar, ey’ S Cqur, aBEGse’ Ysayb,
Qs@m&é  “gn’’ (=come 1. wverewuied ¢ gedryg >’; < pioap’
(=eur, aurmb) Ysay, AmsersGe De6sY (w@ph) = ‘‘eumi
(@b ) +6reir>  gysmayib wuwGw @ Jerig LTTEsSTH), HEisearG
ETITICE: AR awremwwrearg, OSamSeud LTH&GS !
Piser  oaymHaafn 1588~ (=@pwp-) Qerpaer Gsmermib :
@G?J,/!'Jmff_l)l_'l UTi&SUILUTI &S, @Q5s ‘O Pmaer g’ GTGHT L1 B)6f) 63T )
2 DU S urerQ ser Dl serair FTSILG e @mamwwern; @) S
N er@ruBen womhmyGar G eredrm &uwith GrepLb.

. wrd @D e, 02’ (=b) BPw @@ “Guimred-
TS e’ (=alternants) erew @uubider, Dwi  uwapmEEPib.
ZearSee T. Burrow, M. B. Emeneau QP Cupr@fwi, 1966
Qe, Qubhu ““Pymafr_ Qerpl iy egr@* wler 372 Léss
Setr 4449 g1p Qwissm s 2. mm Grré@eumrd: -

Sip, wivwrert 1 ‘aflev”’ = bow; villan, “‘efsvsvssr’’ —
archer.

Ka. (=adrar_iv) : <%0’ (bil), < G2%vgn’* ( billu )=
(&581p) adev.

Kod? (= @&r.@, L@, Cuurgi or Kuurgi): ““@%ved’’
(billi) =afeval.

 Tu. (=gz1em, wiseperésndear): 1 %ogn’’, billu=ee ay
(&L01p). .

Br. ( = 9gman=ug, L &R Frer - Cuialwr  eTevSmuiey ) =
“49%v’*, bil.

To. (Toda, g, Fw@Mude): “1Rsv”’ ‘‘pis’’ = (sp) efev.

gldarw STifp Qurifseflsr ol w @G Csmermib. @)%
@e ol aeruGs Osmae meab.  DHuT®,  “992%0” (bil)
sTewayd ““\Qeiv’’ (pis) ereweyb @& wm ) may GTGTLIG Qalefi e
wrGwerGmp! @UOuTwWS 6TLbg) TEEMS 50 (=Sinh.) @)>6 seirer
aumud G mesr Ygmriicumid. Rev. Charles Carter, Sinh. - Engl. Dict.
1924, 1s. 451, “*SEEs, N 2s0eun’’ (=598, “‘aMsvsurer’’ =afea
aeir) = “Bhil tribesman near Haiderabad Dekkan: kidnapper,
bogy to frighten children’’. g mfuyib WOV QBT R AmbE Frevr
2.a1ey (=clue), g IIBEH wri Qerdy QeilsaQarears a7 (B)
Y &G aiwmenrid, gl oL d@nInss stepai ermGe WsH Gy
Cwnll, smiBprru wip&sse @)naeri GTGH LIew & wWiTth @) Heslleir Gm
FOLILDITEHS & avsr(HLI1g.&5T106T !

4

1911 HHHTID.
°.1p, o4, o MT ¢, @@a:'ag'r,g,l, 2 1h.

Qs g5 0psrTH, Ls. 429, ‘o0’’’ =1. Ge1ewey)LbenLo;
2. er@iwepuybedin; 3. pLibenin; 4. guweyben; 5. &S
eybevwo; 6. wpomiredw; 7 QsfBdvuybarin; 8. 2 &He DEILDS
9. UFUT&SHTD, T DDIG@GLIL F5& B&PFTR, TG
sre oy A55. @6 wsHuwrarg:  QEInECs wWsH
amUOUHD dL @ srew sHuIH Inss OweaCaum SasserTsl!
ureier. @8 Ga b ‘gic’’=“Be, Being”, “‘gih. gsir’’ (= Existing
One=God); ‘“‘2omih”’, “2u’ s @Qwig, @HCST - @Crminiws
HHGL LDLUNUSBEISST QPBIRDHN. 2 STreors. HCrssGwmfuie
“ons, ontos’’ (=being). @z @BCsT - @CymLnIw  Qumrifsen
B@ae G mermud LommHmenin s s aleriig. (alternance; o/e), Qs S
aflev “‘ens, entes’” > ““‘entis’’ ( = ‘‘being’’), “‘ense’’, > “‘esse’’ (=being,
to be) Q@& ‘& GofRer, @7 AH@: IymmeTGLd YHFew
“is”’, Georiwesr ‘‘ist’’ (o.g&eliiy: ‘isht’”) Ansser. @Qaar @ b
Safley ‘‘est’” erawayb, FLWNRABSSHW, ‘‘asti, Yyw >’ erawayd
aumd; gharafle. @asamL & Quwrifde ‘‘SiseTm ami’’. edarw
@isGasr - @Grriw Qumriflsalear ‘a1, @ s @Fw ¢ 9 "
Qsan, aundear ‘o, @ ’ssdr QB ‘9’ Amapn Csrermib.
@els slpOrflés amGurwrs:- srafssgrd, 11 (evwpbger)
us. 3@ewr wpsran@efaaiiey [Buli srewug) aearer? QSTOSTL
Olub, Qgmer. 292 Qersamm:- ‘‘21b 2 BGF YGL @)L ed i
2anGL.” Q&. 9. Us. 118Q)ew, Qss “QsTer. QFmew. 294 eraw
Caflwasnd Guri L GurHaybd, HHer oferssepd b Cr@evay
wodru  @arGn; @mamtd Qasr®EG: CuwnGsmesn aearGmn:
ympreyrm, 395 : 11

“BisCanfls &HULQUWITEE—o B3I’ LIRS 395 : 15

“SFe Iererd yeraflif@) — 2.ms.’" Cayb, 400 : 14
““mmir oyfi ppeleyesr WL FTHIE— HH .

ImmerG HCs mroferser 24 :3  ‘urw—s kB’ (@
Surgl “umips” oss GIRNHM); 6 aTEE—2 B i 9 “Sop—
2531 (QrCpe) *Sep—o g’ ; 16 “‘urii—eo mbE1”’’ 1 pET. 137 ;-
6, 8 (v pGuw) “@digha’, ‘‘usebs’; 339 : 3 udsGhg:;

5




5 oagphg; 8 CGoT 2H%; 343: 2 “‘wps@ke’; 4 o mibs)”;
6 “Caig@mbe:’” 352:2 ‘‘spighs’’, 4 “uPsGHa’; 380 :6
9

AGhH; 8—SHyba’, 384:7 ‘‘2opi@hs’:
CouEghe’; 386:15 ‘Hivs@hg’; 17 C‘@ds@mba’;  395:8

CAGHs; 396 1 1 Capmeha”; 2 Cys@bs’’; 4 puybs’’,
6 “@flyba’; 9 “sTrEbs’’. aorTwrs 29 ST @)k mredd
L @ ‘255" GCsmermnfernGs.

QiBrslled ‘@ WPHET’ gaTuSd W MyUUDL
MTEBHZME 2 wEGSFHUSHETE, @UCUT S ‘@07 LS
b G sresuld QBRhds godw ‘2107, “2. 57, “2 kg
srsﬂTusuTm;b.m’rp SITLSETCmib. SSHL e 1A, FiEm, 6TEn
(=flmserd), Csami@g Curdip grifplurPsefid @
L GhiGear &T6), erpmarwmilid &mewtiu@6inesr audy o S &
&lst1Gmib. 1

QosseNss K. N Qaugrefenteor @Qumbiw @) mrsder
et gomuyler @ ‘o mguo QBT aVBCunsepic’’ (“uypsT e D
sovwr '), 1929, udsmiser 21 — 26; @G wmul 22 b  UESS
»&U LY SH @erypler. @6 obgl * caupm@u &7 e dSer
sanGer * subpr (S Ysss Gwmf BLaTSHeT Qe 7’ )
SLlp, DEWFATLD,  HGTRTL_LD, 2 @H, GTEN ( = OsravPmiserd),
GsaumgGumrern. 20 Qumriflsermiig & H oy wrdogy  gQer
aflev!  sUlflvsser b Ber wps® wah @) Ca.  ‘‘okbg)’’ smewrL:
L@, @evsBwmiatr yomuier, @s <yCpawmd appm a8 wimesGey

G&rermiLh : 2@  @uiGLmhCgm Cumiips’’ (obs < b
Cumerpewai allarGuésmsGer. YywrGee  s6T05 QHTEHS

558G ope” = ew’ = “ob” wInsss. - @ ok G
gl S‘owhgHeallst’’ 3 b u&sS 8 Qe maaud o e
sajb . sT_Swell$s5CurSain, s PEAwEISRD oD ‘o1
NGEmBUYL TarliSssaTy  Cuweyh Pacpedm mmseEy  wrh
S HLD ;- .w&l‘zr/@c%g.rrm, 73 “@&b— o [ — 97’7 482 “@auppa”;

b 476 “‘srew — o — i’

e 1302 “Gsmp — o2 h—— i’

73 “U&h — 2.6 — i’
@Cs ‘o gmm SaunGpa il Qumrifsafle sem ‘o m1, 20k
2 BK, 2hET T a@ag. @bl wpdGiomifedar @u(?;’urrébg;
Qrnwieurd 3 — 1. @gyaym. Arden’s Telugu Grammar, u. 99 :
S EEmi — ut - up-paanu’’ = ‘striking am I,Progressive ‘Present

Tensey e 100 " “Esritc: Ziud % unuy “@mmap YL 2.m1 ="1

strike, struck, will strike; altoget her Timeless like the aorist in
the earliest Indo-European time or age: so Indefinite Tense. G?u;@yd_?,
@65 “QETLBEH BT, B, Sauer, JYalar, 9" HWUTW’QQILG?’
LjGT(BLD, <2HE) gmawuie L GGL. @mmerGio  ‘mEF — oo
GTGHTILIGILD - @) Gler Quir@ar *‘aimie’’ aaruBs. gar@ee  sLOLp
Ciouit, =" > Qe@uiE wtd” > “add” i (5101D) “ oo’ =
(08.) “om’. Yuisib Q5 k& b 2 e owirsGe “arjr,’i grrfisr :
the final *w”’ in Telugu “‘un-u’, “agm-u’ is a mere euphomc.gl'lde
gQaralle, OssimRe “‘om (6) & = (noun) the existing,
existence, being; ‘BB = (adj.) * existing >> > ‘‘true’’, just like
Sanskrit ‘‘sat’: @LIBs v (*‘it is”). Telugu “unn-adi (2-bb —
98" = Sl ‘e — A = what is true, eUi@s Galetti :
Telugu Dictionary, u&s> 375.

S P 1, d7  eTedr @yd 62601 & 8 . Qg,gné;éﬂsb@uxréi,
CauguBsFH SFoUILET Y * 26T (&) 6 26 Hew pujib, Hr eOl6T
Quuwi, sreordfwufédr Quwi, Qoea Quimesr pe Hew PujLt, Wb
GuwhBsrarrs 2 LCWTH S G Brevsefle Ggmer gL a6t ewrib,
Dprudlev s SCeoGuw sr@aigmguarulphy. om&ow S mlwm
Cori @FHpuESHadn o Curile b alerall & pHlwd
QFeHTIg $STEO BT BGLD- :

2. @UCUTE ‘‘ Gps — 2m@ " 61w WpGT eSS LILIL L GzHaf
aumar G@ei1  @E@GLD Qo flufesr FQRam Hiflewws <9 T WIGUIT LD.
@avafler @ppGuw Quuwii “‘erag’’ > “orem’’ s g@erafle, ‘mLpiC’
eren@ar  SMGu, according to the ‘‘i/e” alternance above-
mentioned. Carter, Sinh. Dict. ugath 109: “G5I5Y, “o BET, =
was, existed, was present. ” @os “opflu’’ QrEiseTeui  6TH
marih ofers@aiGr wrib 9 Gumth. BiGuomf b S SIL, QUEPES
D gih, LRGBS, o PEPugih Snbpd smder 101qflGawGu!

3. ‘muen”. @@isrod wrhd  HPIPuyLer  ITLEESTLD: @
GumpGsm ugmswonBerGupd:  (Fabricius, p- 664) = ‘‘ecstasy,
transport of joy . @&sm® Bwruib @b Qo flufer &evor
FTesTUL@BL ¢ un, o0’ 6TeTLISer 6 FT6YY [i5 & 60T . @1 mew M
HSBTBN ST HSHIHILBT GhrdELH6T; SiGTaif L1 - 9.1b - @67 :-

[@DOuEd stib Gapalsd & @56 wrflow b6 S uYg g5
S upTed ﬂ@gﬁluil_gl. @m@és@g' . BI(En “ﬂ-fjis 9—£ﬂ.
- T @b edlader o_d &AL G GEL LG JHeT BT R
Cobmerd Brisesd wApdd o pibeér. ]




Daufled g Qor Biiuba s ey er Coulmen @& ewrapupen @ :
Oasrhgelurd sord smpoTd Q®S. ASHTUG
“Oaril—e g—o HEry, QT —2 5 adip g gin
G UGHIGSTd SabTL gib, “2- b, 2 B srer 1pdHwiomen
allagwores QWsSCurH g, “Qeril’’  eTel LW G
HITwS 6 Fn LGSR peor .

(%) wpasraGo by “ Qarl , “Gam@”’ aaruds WSO
Gumw: B. E. 1717 (&) * Qsri®’’ = beat, clap, strike
pound (as paddy). ( wlvwmerb ) * QerlGs ” ; (Osayme)
“QETL@’ ; (uig) ‘f Qamill’’; (&2llum?) ¢ QsmLl’,
(Com2aw®, Gamlawie), [QFsaTer ATGme sHfaw LITGsss
Ser amanGgrumr?’. (Haideraabaad) ereweyh padar &mmy
a&Gs aupm@g Gumril @sg] “‘kohkaanaa’, *° qot?t?”’
(=) - aanaa”’; (5m&, HTCpe  qurger) [gflevevmeder
awr Gump&er Gumfl] ¢ khot?t?naa ”’, ( wraGsr ) [ Gupy
amsmer Quwmy ] *“ qol?e, qot-ure ” (=213, oL F&).
Qapple “o i’ aarug e Cerl Gern. @UCLITS Fenme
uridGumions : — “ @&miLi - 205 - @), Q&ri ume - 2.5 - @).

() B.E: 1391. “gL®’ =to cuff, strike with the knuckles on
the head. Ca@umen Payd *‘-206 " @ddv; Juleyhd e
alé L@ ¢ GLL - 2.5~ @), kut*t2uni Gsmer pib. @)
“GLL’ @Osred sTSpGw; garafly, @ &b FLaEmsin
s “‘GLLTuE” aarayd uss®s @uaerst Qubmps:
@§er Qum@mer=to bruise, crush, pound, strike lightly,
Turner. ;

(@) B. E. 1408. “@ewi’’ =be lame, limp, halt, hop; a cripple.
CaBupri Qumifuigid *“ —eop” @ern ; Auigyd giepals
YeaTl - 28 C Gavl - el - 2.8 7 “Oarawl. - 2./8;
“Qarewi. - Yo - 2B erar  pre@ OQaaGamy o Fwmi
QUL w@pamssE sav® @y mifer. Qe hdd  euwmLd
“Copen = ‘9, 9y, NG, S5O, searariib, wivwmer
wptb Qo faeflev.

“B E” aetrgyev T. Burrow, M. B. Emeneau eraid @ Gugrr
Aflwri 1961, 1966 gub yaw@sefle @Qwsr Qeuefuf
“Dravidian Etymological Dictionary’' = ‘“srifipg Qerpime
Cuspr®’’, e Quwmryl, STk, ymAen Gumer e h e
we gy prisermui@hh s GumbG ey, b’ ereTLIGer O HTeveueiTenLo

uIuyLb aupmsIGOUD D ¢ QUGITGIT 63 GOLD | GuaiTeold’ eUIULD  (LA(LD
&TE IPBHT . QupituTeTerowms  @UIGLIT e S ST
Quorfaeier Gomer pib * &1, L, &7 Qamed 4p’ @sﬁ@gs@.éﬁ
50 ser 21P0ESBHSID LTemoTd o erisGe, s LT
sauisRai. S@P@pEer s 1408 Qb @WESSH W
vgami® = ‘“lamc, cripple’’ aar TapSudmsgib, &b 1594
G @esssHe e ‘wmep” = “maimed” ererLgILGw
o GreT WA GASTLAMUSSTLLTE Tart§mhHaer

@ulura ssrdr alari@d “@s&Es £y el
pafar oprriéd e p. “gorayb er@rajb (= s )

e osmowursroa. @os wrsr  HlesIOCue
aaruGs @eiflar oyrmidfuilsr whéEu CrmE&swmEib.
@ Sl Bosrg.  CTEET  porg “gutd, medTeTL 1D,

OsMbE’ Hdw anss, s2dnhs, wp&Hw srifyp qpb
Q& @b seramwourtd HhCp @ @ asd AisarafdEs
sT@Caer. ME@e, BriusEpd ShseErth Qgred
5550 @C8r lsdrgrCer’’ srer eTe LALIU S E6, QU
Qurag s QeuHwr®ih Qor 55 Cuay S ss & piCuesr*’
sTaTd @EmHmE FUSEs Qelifer pery. Gugrd, ©sriSpd
Qerpliptivsrrf” odomd Fpword Qu b olw ‘Burrow,
Emencau’’ sreruaifgser “er@sOuomifew’” Hgdurer 19
sTifp QuwrifsesLdr @hmsasmod alL 8 QandS
alutiuuyd 455 swd amaldas, @6IL MR G pouw
Ballf & Hue aor e iomilt (1ot Hedr mevry .
B. E. 807. (&0, sevari_ih, @saym@) “‘gue” = to stick,
glue on: a picce stuck or fastened on. (z@5) @&
wE@h gl -2/."" ey ok’ daufd wsGer mCs !
“B,E.” aaruaidseled  @eray@ummp  Qusd  amipew b
STERTGUTLD . 19 5mBpQumifsdns @GS LoeTuirsSod
s memsawryn  fleurud @uubilw Qe wor SN DS B
STl “sepsms’  eBeurwsih GO ot ; @ &6
a%rd QurHy - Omserses 7 sy @, Ussmser 123,
984, 1383, 2665, 3449, 3260, 3787 (Qev, @gﬁﬁuﬂl_'.l_mfr,
Iaan Oepuresr  Gflale, oyflw Qwrihselsr @ mniguie
(uGsid 574 @av), smilp@wrflser pEe e 96 n, (389-567 b
ugsmiger). “eepard’’ (Sinh.) @rrAw@wmy) ereTm @)euT &
IBHTH@e @ sHsTL L GG ferd :  Carter, Sinh, Dict.
P- 140 :- @i - 2 B - & = crown, diadem; wararer Hvuie
St g GurermGs. @86 weent ¢ . U(L) - 2.0 - 2
(=0saum@er Qs 2'); @ULIBS ‘Cpan’’ = pret (HLlfa).
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(2.) B. E. 804

(2ar) B. E.

(o) wvurersGfg ‘2 bm ulpo.
() (Prizer) oemaugsSad

(@) sPPd, Qg Ao%wup pyBe, UdvsTD FE B o,

()

(2)

10

“ @b '’ = to be  restrained, reduced;
Si@pelled L@ : ‘@BWE - 6T - 2065 - @)’ = to ccase.

cease,

LR}

253 “ o1 ’’ = mingle, talk  together.  g@paie
LB @IBHAIGT - “‘YJeT - G - 2.1, eV - Lb - 2 15, Yev - 6 - 2w,
e - 6 - 2.5, g[eb-mgf—g_'rﬂ, &/Gb-ﬂg)-cz;/)@il-aﬁ,
9 - GTEE - 2.05.°"  @eUeuetvawLd 650p o9 HLomi ‘o, 205’
QUUSSHD UBADES SETEY DD DheTSeew WTeaGT ?
gQarafley, e1wsE QU “‘Being, g’ 9P &SL_aydarenw G
Yo'’ (psTup SN GGG S CullstusGeniarss Qamern
&ar G !

“ebgl, 257 > ‘ahm,
2 > o7

2 BHT ; 2 &g, 2.8 b’
ST GG s prlsefle ST wellss ‘o g’
sev  Ljswalbwrfaefie QaeGaigy Siyser Cupn@s !
2-1b :  ‘Curybm’.
et Yo bbb’ 8. g’ (=96, become)
TG ggb M AL G LTS ¢ EBYBY’ [=@)ri-2 hg;-
YT, -6r, -Yit, g, -Yw] e wpEDHm, Gereyis
QULDMI LD . §
u&@"

GTGoT W@Lb.. 2.-b: “r® UGBGE, 6119’7 “‘Gaurd Gun@a,
awr.” @UIGs sreissgr Il (ewwpser), Lssnd 3.

Guogyiib, @)g al%rQui&som&Hev, Qu@pbrayth <o o, g
SR :  CUmdibgl aibg - YT, Y@ “out -2 55 - @) .
Sl  @Quldwser oer : Ser o e, 19 me . Qs

“oanQueaTey), O, STaw®’’  eTerayh @l_lrr@l_'uL_m@Lb
QU1 “Aptn”™ Frwrpw sl ows #mhm LD it —
Quesllarsms yGer @arss aealesroms. 2 5CGa, “LQ,QJGU)’JJ,
Qaran® Osueisen CFwdvueissin Geaeddmuiesn’ ((CERES
L. 2720)  Qsme “” gerg 57 YDA, ABE
(QF.9. 2934) “@Qurmba’’. *“‘por-untu” = agree, warh Gavs

aurgew.  Hoeye (@& 9. 2933) “Qurmsg’’ = Quir iy 5,3 &
@euige ; Cuausative of “‘poruntu™ : *‘poruttu’’. @ydmeyGuo

CoGhS, var-unte’’ = geymi ;@D “aim s, var-utty’’
=anps80s0”’, OF. 9. us. 3522. 2. areSwuie Qu(pLD
2 by, ‘e e’ Qerpsdr  @wmerGu syl s

@)etre) myriNasr .

61 @6 &5 8ILb @6 “‘2.mbs’’  Goumed HLoma.aLb
ST <@’ @u@wrHuier ‘2’ erew
HQuni’’ (&wwirs S SHmiSiph)

(201) B@ibLa)D,
apd, “‘udu’’ 5.
QUmHE! STV, “Qumi” (Hp),
@8 ‘Y, 58” YRerauieEe, CQurmbg’ *@gog" e Gen
@I(HLD. o MwBw @B’ aarGurar “@5s5 ‘pur-udy’
aaAmss wpbsH T erer ferafler, @i, sHGT e e

ot @ S 2 pugRewws Caydvant ;| Y [ omsSsH
SribipsHo Csly e wl e auTmGa .
(1) 1. sBOPfer “alaiggun”  apedd = “sstusrayn’’, ey
“gTsvsUMIE’’

2. a@eTL_SD® ‘Bz’ s = ‘o1z, ACHMAZHin; (TebrL
“srovavrred’’, the whole, total, Kittel’s. Kan. Dict. page 6,
‘‘antu’’ 2.

3. Qpaumfed ‘bz’ = ‘‘as much as, as far as’, “‘that”
> ‘‘that time, then,” @psmedled ; 1961y = ‘‘the whole,””
Galetti’s Tel, Dict. p. 13. gaor8ee (@s59).) 2B +
2 > “apbsy’ = (58 “‘Ywss - oar.’’ (@F FI1 =0
“o b e gse, i ey, QFOnss Qeefll
Lie L @Loar Gy !

2D DBHTFLD.

STBp QT -oit - & - B > ramng’’, Gogih, ‘9,
DU, AT, Fo@BY, PG, FoETH—D."’

SBp “apmsary’’, Osrlieniyg’’ (gamn &),
fmiser ‘‘brwes iy’ THTUaTMH® D wWrd IpHTTiieyF )6y,
Coerg.’’  eteitL St Qeibleurp u@dowyd  apap Tl
2ot BHYHSTECBD. WsOTAFTS “oanl . DiG “ger’’

TaTUSCCw Apbss. @WUCUTH G pagysreolr (g ujibler

L1 63T 6 (15 611 60T 6u HED ) : -

B.E. @Qedsmd 341 :- “gen’’ = rule,
2emesT, pafl, opaTLaeT, YW, SewLad = ruler, owner,
master, lord ; gods.

“ouet - 210 - @” > gpameno  (through “‘Yerh + @ )
=controlling power, possession. ‘@’ = ‘i’ — 9g.”

QeaumBe, “‘argy’’ =to rule, “‘erafls’”’ =ruler. “gayy’,

manage (as a household) :

=rule. werewouey, ¢ agelereur@ '’ = rulers, QLT LRI,
e, @& e wrHmh ;  yeye Noiser G LT HD
LﬂG&rQl ik
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(a) uésb (89) 183 : the last but one line, the first word.
¢ 628l TFo® - 3 - 6B = O excellent royal lord
(b) wssmd 185, “BEEECD - S - 6B’ =Among men, O divine

lord !

(&) ‘@, ‘@I’ =lord. @UIBS :- Bz 3,

(&) ‘@@’ in *‘6cg’’ = pertaining to chiefs, nobles; aristo-
cratic; “‘Ocg - e38Q® = government by the nobility,
oligarchy ; “dcem®” = nobility, peerage. ‘‘6cged6,

6cg@6 = the aristocracy, gentry, chiefs, headmen. @aeun e
FWAGBSs “orgr’’ > Qhser ‘‘rs, 6¢, 64, smifip ‘‘Iere,
geri’’ > @miger g’ > ‘‘@g.’’  srifyp OpydsEsn
Fan@ms OpYasEsd aEpal PusarsGe GHNwTalg LOFL,
FTTHW apssd.  Guwaud, @ns Ouerawwrer ‘‘c, &7,
s ‘" Cumaryy, aflayib efepd. Symmerd = “Go - & - &
> 6@ = lord, ‘‘Grgen®’ = title of headmen or chiefs;
esquire, honourable. @uui®s, Carter’s Sinh. Dict.; wsé
smiger 529, 537—@amam.

(&¢1) Proto-Indo-European ‘‘ult-imus” (as in Latin) > Sk. ‘‘uttama”
> Sinh. ‘“‘utum’’, ‘‘c®®’’ = highest, Add ‘‘qigazy’’ >
Carter, 1167 ‘‘co@ignzy dmzieed”, His Excellency
(the Governor).

LI,

(c) Qb5 & Pmser ‘gewsii’’ YCrashsTd mrevsele o Gur
fsaL g wperarGu sTi_19Ceyn. @uUGuUTg @& aumHL
e’ golord, C‘omnil’’-98, 9ACsH H;SHH aBale SL
g Guimrors.  Hugh Nevill, <“Sinhalese Folklore”, edited
by K. D. Somadasa, page 58, in the Journal of the Royal
Asiatic Society, Ceylon Branch, Volume XIV, Stanza 60,
line 3, “Maaman2d?ii’”’ = @O’ : Qdanguldrasar s H
Qgre @)&iCa. @&er GQumr@er : ¢ ‘YLbomer — Yawr Gy’

QAW PrsersHmE QS amIE - FererL’’
Quriflsepd@g @il vw@sTLALsaT 2.61.  @6un
Qarm @QBs ‘‘ewong’’ erariGs.  Rev. A. H. Arden, M. A.
Qauellui’ L O g aymi@ QadsensFer (A Progressive Grammar
of the Telugu Language) 98 b L1558, aaie alumemwsd
GPés @uQuwrfule eswuTeriL@L UsD @Cs ‘‘smmg
T s aurfsserh. @wEs 269, Qe - smng’’ =
“strike, ye (lords)”’. @os Qaaybd @A T darsGa
serar.  gspm&Guw @ Rev. F. Kittel, a Kannad2a-English

(d) “@ ergpaun’’

12

Dictionary, usa 42, < ogvstamt’’ (@) Hev "&I{@Lb > cy)nm =
Syevstesst” + et > <% (a9afGau Hmyewoufled) > “.,9") =
a respectful appellation for an elder perm}l’.’ cspecxa-xlly. a
'ma!e (= gy). @ BGwTs S Fev "Qm@m-u: .@_fr;g%)jﬂjlﬁr@@'j
9y ciorem Loud a9 B LILIGD S LD, 60161 L LD (:&@gm__@gg,u?%’o) b
SUIH DS oy e Loufedl (B LILIGH B D Y ST G G . @ug‘urrzdp,q)/
ot GTGH LIGH SUYLB, O’ GG LIGH SUJLD  GNeTE @&GaUTLD.

u%d-r” (_—:.-I'UICI') + 2. (:be) P %ﬁnb P | ‘ﬂ‘fﬂ,

%mﬂ'—'&mdﬂ'.

@uiRs (QF. 3.) +1255 1 gyepema = 215 : &, lordship,
rule. Syariiea & oL s HGam 2Cpad  LISMHSET, @j:f,
cegen” aarufe Uphser - 216 KU L - Zafl ;221 %@r
L_@6HT, QLEMLAST,  <YGTLTIT, Spevstent. ;223 Q)@ - MY ¢
255 o6 - 6T ; Q6T - @) e - o ewl_wimer; 254 Jer - (2.)

- oyt > yenaurd, @ < GHrsey afler, (44) éll_uua'tr,
9 LiE)i = Lgaii &l SL_GGLelEFu soveueir, Controller -chief
among the Paravas.

“Qpg s ST SHUND &Pl SpSHeor”’ s.rst'n@y
wrd Quiby Curg, def QDS rr_r,wurrwgwﬂ@ud]@}
BEBLILF. ¢ SpeTLTeT, paTL’ ST T “ g1y’ SHAHy

sTeh gt eTD S ppe&E Gy 2 & [T 6007 M & 61T n.um'n
srigEe, Brid sSrBudS Ty - 1/3 Y@sTs poya
yesr G(m ! 94607 S () 6 “gmib - Fpb’’ 67651 YLD G]grr'w
Srreflt Quuleaimd “rp’ HTeT NparedFev, ‘SHb -

Q” @ aumd “@Qp” HS wr ) H g sTer o7 e 198 Hebr G b
Cugih, s “mp  @p” “eTip - DY, Tip - 255, @l
Qués” sarp Oerpseidsr Csrgyi : Cr @Guup
Aphsai srbpsder sar. AHOBEH FbdBms55HS
“iflé > e > likh” srareyd, HAuusarsIHHE ‘o - weraur’’

6T 60T 6] LD “sr@g'-)g]ﬁu'@n’ﬂa&n” g—)nLBbp SI657T 601 W euLpThl
HA@@rer wHpsd oyl  orarGar SriSlp 31667 2ot uilsdr
FiApiiy !ty @UCurg erdyhiser :-

QumerG,  “opmuil - ossr’  (above) D> ¢ oumuIL - T,
59 = Lord (of the universe), God. Qeerdw Isr1§ ‘‘on
Lmest”’ Qeps8h erarmis, YHer @GOlwTHW “C oIgNTLEST’ T QUL
Quorrfu iy Apig sOPHG @bsQsaTpd & nials GTLDGOLDSF

i |

OF o = Qoendev & L0 arr, Lged 255, 215..
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afde HpsHaCs ! Qumsc sHuer 4,000 > Y ® (&). qp.)
UPRIGW gD WPwase CuTd® 2 FFmgewrid Gu;bpgwnm Sy
(mu = mo ; u’o alternance*?) Gomp &. wp. 400 <Lb Y arig ey

(2r > 5, 7 > @) 599" 4Dusz. Joawd @is SR =
S T = ergh’ - Qo = (s - IYg = beauty,
elegance, like the beautiful painting, which eTip - 2. G55

originally connoted. This letter - painting (or erws5) originated
among the smifpi. @& awpgimsndow  Quiuls  wpsSuw
reGl. SepLiL) SIHHmL_sefe Suse eTarayh eur, L Qo Lflufsy
Qg e’ eeTdsereuT il @), Y aTeTLISM@GL ‘@’ eTair
usnHE evi_ul yerer Gormyme e e Qurfureri QurmLu®s
STHH@S (2HTrewmd “‘up- e’ > “‘phala’’, Sk.) @is <1hs”
Qo ey« “s8la’ " Quld b ay. sribppler ‘&, & ., &, 117
Gorfwumerise kb, ch, (2h, ik, Dh*”
s@aCep,  @eriger  uipth’’ GTGIT LIGD &

2ACsCums @RNeyt “‘elld’’ eremumes ‘likh”
i@ s :

QL
CurawBar Qi .
‘‘phala’” ereir mawrri
GTa o F&Fifl & H6oT i .
Ls (M S 293 a0y SHRR2 = 1o diaw (= “Qu”

o erepds), inscribe, delineate, paint.  writc. 267 §@v
“ombyp’ awsS OBi0s Shmser “60 - i - GypeT 8 HigE

wrenrg . @UAPs ‘Geigert4: “Ewzder’?, “liyanavaa, li-veuva "
= L0 Wihile & “*‘h-y-annaa®” = a clcik. &Goiflus @mrr!,é?uﬂ@yw
2ACps GsfsQw  Quridsed gyib “lip” earGas @b erik
Ceipdha’ . @ srlips S @) g ep &9 5 ulm 5w o
Caidv @b 1 “‘crupdgl, TwES, TRuY”,  H@Cnéd ‘@up-Ss,
L

[I. @uGumg “oewi’” (from “Y6T) pyymilidSullen
Getenm “F” ereTuens Syymlieumb.

-&@),

bW wiri 398 : 2.
& ”ﬂﬁﬁ'lr/_f) k. %IIJ” o
G grredr myib

“GLgGaeb  eaweda Cum ? sTevI) - ()’
n.'g’ys -&IC%,QTTGU@ “‘I_'T)” + “I‘T‘” > ‘_”_j;',, @@@'
L8 OO S R e Qe e mith  wpeir 65l & 6w

@8 ‘g /2 6T 60! LIGH EUJLD LDT ) D GO LLLILITT & & &ML B& 60 Gy L.
2.FTyemrions  ‘Guomp - @) = ‘“‘app - Ysab’’, O &mey Gmisi
wrbgher GLd&mers) wppsad Guimen QUGHT GOLDILIT@HLD G GooF G LD
WG s 50s !

3 M. Monier-Williams,
likh**,

*4  Prof. Wilhelm Geiger, “An Etymological (? ) Glossary of
the Sinhalese Language, page 151, no. 2255.

)

Sk. Dict. p. 901, column 1. ‘-l%(a',

& LiarGal

. «thou’. “Mer” = thy. @ms QuUluTwg Gsme

0.6 P L1 B1 FH 6T eLpGLD T _®&ih.’”’ ’
g o ezoTy.”’ 6T 651 LU &1 6Q(1h AnuserCiurig s “wmiwawrie’’
G‘mn’ : i
o1 55 Doy AFeT SHSSH 2 R 9bomr Geor ! @'wnmrr
ﬂm‘ﬁu‘;) cgbsu'zm_m@sur” %mﬁ@sb @) $edr 6607Lé." ﬂ_@gg’rrﬁuf
(%/ @” sTATAT S 5E G PSS par  sreor B Geir aﬂmme?
;@Lb. IS DS wm G : “@maﬂ&ummg,gnw,”.m,mG@’g’
s mwilaTUly [A®S F/g’ Tars ah@;.sug] ars \ m.
ngﬁ‘a@mcm 9 &&TBen”’ 6T BT Deuj ST 360 P& L
5 . ' .
E&U“pg o LCWTHSGD ef” s LTPH DM 6T6HT&.

“w | @ : aTPy A Ssdr,
2 = 3T - Quipio | W6 SeHES B

I SpTeTn 46 : 16 “GQasth - &, 6 ( : :

‘ ilﬂ@f’)ﬂ_rr@;f’l; = (ewgdw) B OFovarurs ! 151607 20T &
S@LUUT wrGrmgmer !’ 5

2. sMs@sTas 91:15 Qe @mﬂ”:“@mﬂg@aws.u - %ul:.*
@Qappiley w /[ ol = *¢ aqastemioudsy @)pLiseuGr’’,

ueTenL & &L fsh -

2 600 .
oo ¥fldey  eaueD. : . .
fov shGTOUUMRGS® 10’ s Suytd  Quimyid
@55 ‘‘w - ‘ .
3. Qsprayrmy  80: 13 ‘‘usev Qg - wb - g’ = INE )
QUHITIWITS | 2.600.

1. Qspreyrm 218 : 22 “‘UsH WwhHS - WD - o = B — F

- 9%, 2.an7.

spreyrmy 131 : 14 “erewey - 2.8 - @) gyuien’ = ‘GTewevL
Quler’’, 2. .
2. Gms@sT®s 223 1 2 “QFdward e p - @)’ = ‘GurCeaurpd
GTe (mU1’’, 2697 . ‘
3. GussTms 349 : 4, “Q&Taraimd eTerm)’’ = “@ugy@mm.n
eTar(pul,  2.6my. ImearGw  ‘erarpul’’ Y Huw @urrq_r;aﬂ?i
“‘steitn))’’ SysmTeyTm 53 2 16; 97 : 15; 183 : 5; 22.9 : 1)
301 :3; 370 : 7+9; 378 : 17 @ cuhued H& & T 6ooT LO)GHT .
4. osprerm 268 :7 ‘B BTLTL FSpS -G =
CammGlew ) - Yut’, 2.697.
Glasv + &1 > Gam,

Liatr e & & L0 Ylev & Pk & olev ;*

26w )@ i
. GoEesTens 392 :3 ‘Gsm- @ Yuiar = ‘GFoar
uilsir, o.awp.

t5




HNEB @ry 230 : 8 wkd yph F5GS - @ (> wlry
SBP) < guien’’,
I&BTEfm 188 ;: 14

“Upwp sGHCwT 2 = “Qumy
oulGwr?’’, oy

QimeGw  mrhmée Gubl L 2 T TeI BISAHT & SITL.L T

[T sm8p Guomfsef s s e “oay, Swng”,

Qwsls uysGuper, EHw wpsayeguier  “II A Guide
eTeLiGletr 2 oy (Nfleneuit 1109 uyihebr.
A 1. “‘aengl, gpewen”’ (=“asmumi’”’) = ‘e - oasr’

o>

6

GTFLOTETGr ',
landlord.”

(QF. 9. ugsh 221): “Master, lord
“This term is employed by low castes (

designate their feudal chief’’. 9,6 &) @) &Y

“‘gpmnrg’’? = the chief of the non - Braahman S%iv:
mendicants ; @gmsv WEEGBES@HLD &6 el wm &) e
Qaigefler slvari alGsLwmdr @ “uswLage’’, Q. <
uss 221.

CUMTL + ot (ueireow B H) + B’ > ‘“opesrLaf’”
&HOTLSHD = ‘‘Rulers, masters”.  “*Also, as a title
Lord, Master’’, Kittel, ug 152,

“gebng’’ = a SZiva religious mendicant, Kittel,
Lg, 152,

“@e@’1 (= gy )=a S2aiva religious mendicant, Sorata
U&G&s 126,

6 s '2 “eoEQHSSEY | 1 8RwrTewnsT | e DemsIs
‘‘the descendant of those who came from the Telinga
Kingdom, Qgslis srigelesry o sQsmhsr Fh 56
ulerer”’.  @)@6iran i ayib SppUTHY @ OFamg, erg
(=8@mgerd), si@H, Herari_tb - @hpT Qumfaern, @)
USSED DL L 106 mj, ey)e QumiuTeTawuTs, QB (HREy
QsrLiy We L sreiTLIey 56 & D& Gpib .

Cawmy’, “‘¢ed®”.  @ulurpg Pmser QIHIT Fev
THLBUmLD. Sorata, wW&s 760, @@y — “®dad

BE®ICC”’ = w5 mader FQ&m Hrei’’. [@8e ““wmsm
> b - g7 Apur® ‘ar’’ @l e, “wa’, (g0
s “Csm - @& > “Csmald”). “aCangi’’ - @0
Qumrifaens @ Quirs. BB ‘g6 | ger’’ = living

V.
A.

(a)

(b)
(c)

being JTH@® @g “sCansE - e g ks fiadey;
siens QumPuie (TasmsHs0) @) gl fG,@nr_r,ﬁn-w-sz;(w) :
fooa0s  Oar- @A > ~Gam it~ Gar). Gemss
Curmer p 105EH P Geu H my e b & ant LD%VEWIT&@CT Qrrgserat
FiOeLpLs L) m&&saILILI S aeﬁwmwé;@w Gu@a.wmwmrr@u'J
sLayens@Gly  QUTBESTS @fl@mg,ng.rra;@wm;@% %u
GursTa G @)eur &6iT .o_mrrrimmrrén.mrr GTG‘UTI-JGQ .l. S .1_: w
e 2eLwaGo !] @auri s eflesr wm{g.@@wugmﬂﬂm/rf
@)ow e Zasr e (Y- GO STET®), .“Co.\aon_u(;_r,)g‘,‘ msgn@g;”
Guaytb wriLCGumeb, 985 UHHSFe :- . @3@. -& o
(=womib - adng) (=*‘©&s” = Lo, ,g,vmwrrsfrr.)', S2ri
Sumangala S2abdakosha, a Sinh. - Sinh. Dictionary,
Part II, 2nd. edition, by Ven. Pandit W. Sorata Nayaka
Thera (from *‘sthiira’’ steadfast, Sk.), 1970, page 760.

S S 099
0

Osam&e ‘‘ommyg’ = “siI “eowrr I’ .This is :
honorific affix’’, as in “‘arik - Ty’ ; ‘YL gy (fél,@é’)l‘
gms) Gsius-sewmy (= OeliurGs, @i:rra‘vaunGtgf:
gpeLaiGar’’; “‘apbgis - sy, IYw HE-A(S)S-An?
“why do you scold ($6), madam ?”’

uan

“LOMDGITIGUYID DIOBTIGUID" .

The above is from Galletti’s Telugu Dictionary, 1935, page
12. On page 189 we meet with ‘““lomo”, ‘‘maama’’, from 'grrLﬁ;,p
“wmpomr’’ [ “wominnmr’’, the one who gave the Fasgmalor
[*‘wrp, wmui > e, eow -&Glewer ’, all corme.cted W.lth the
intoxication of sexual union] or Bride to his son-in-law.
All the Dravidian languages have developed this ‘‘Maay”’
into ‘“‘Maama’’ for the father-iu-law. ‘‘Uncle’ is a wrong
translation of this word. No ‘“‘wmossng’’ occurs in Galetti.
At times Kannad2am is nearer Taamiilzham than either
El2u or even Tamilzh. So is it here too. For herein

we find ‘‘mayd-una’’ (with the *‘y”’ of ‘‘maay’’) at gag’c
1212 of Kittel “ =ewghgersr’® = a husband’s or wife’s
brother.

Likewise ‘‘maymu’’ = bewilderment, “‘swo’’ e .

Cuab, @pmreienr 1240 <yb ussgSe, ‘womir’’ = illusion ,
CLwEsn’ . @Cg ‘wonir’’ [ “enin’’ ST GTLD &) "@E”,f-'.?’—ﬂlm-”f
"QUELG 501p-Priser G wssew -@esHw sy Huler” 2
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| —

ursgger (= ‘swpseafen’’) 71 QLD LIG&S 86T @Heni_ 6 <2
iflsoruyib, 72,78,74 240 LIG& BN wd BT L1186 meor apig.efle)
S sy +S ST FLWRBSSHev ¢ LoUI-267 1)~ 9" | gy+6
‘‘mayuura’’ GTGUT & HOTRUIT L LI 1L () ‘LDITfo)ﬂUJGmLDéi;a;L'ILIL'_l_GU)r@&
STL19.C@ioeir Gy ! @Quussms M. Monier Williams sk
FLNEBS yHrTHuler 789 DULD LIS G Sev eDarsF), < Gevilair my
Omss 45 Q&mi_riGmyls snujib 9jafl & gy 6ieneri, 2@1D 1) i
Se “° 1ous - ooy - *1@Q) [ F = ¢ wypar *’; “mayuurii-bhuu”
= 1oufleb) < 56 “to become a peacock’ eravayib QU [ 5 GiTeT e,

@C s ““Lot / ewno / women” ST “wminom”’ [ = omwii-2_ -9y (6ir) + 8
As @Qbss, ey 2Crs STibip Quriflsefley, 9@z iors
STEEUST0 S “‘“womon’ 8 h . 2@V AL & wusGea g
HICUGIGT O IDGT ey, sjeufleir wEGar ! @)Y b S Lheh
LZWTeTS S  © iomiosi” T QLD @g_@g/ﬁl@@svrr—@rﬁ/g;mg@dv
athe & Cume), HepL_G) T (L & GeT if— < *1omip’’ eTarayth @ gmeir mygf),
GT@5Q & & M@ Lh CE XA O T YT B@eIeHT 2 6iTer & i miewio
SV F L6 ).  * ‘omosir’ Qésns80 Cns BT 1D (056557 ()
&S S SNPG eupmBuw L&, Qe aflen, 5101 &0 Fme
&rrl.'uﬁum'lawﬂ@wna%r@m FospsTinenfulen 43 <G Limadey

‘omognue w@psgd Cur ey e Iar

HITLLGYIGCH  FITLOGY) I SNBSS ST S’
Camer yRer Q.

GTG (@)1 &b
Guoagyib, Gaswmari—usirari’’ STl pr@sedn &19-Guw m
wperGL a1 b 5 Br@seln @ Cu Hewer usOwCr : Qe
A BEAITHGT (LPGHT a1 BHari &L “umn’ uyTERet Letir. <2a7 &6
Qaisoler sl IAPSD BTG, Q. 9. 316221h
L&& & 860, @upLomyy CELCLE NN “ue pUQLIeT s6r s
BWTUDT  Iaw &G Quwr  wmoCsr’’ . Qo516 25s5T 6
SO NG @QuBumipg, G&. g. VI U LTSS e apig efeh,
ussh  LXIV @& “C. G.”’ = Classified Glossary, by C.
Sivaramaiya, at the Progressive Press, Madras, in 1908.

“iomo’”’ aferERwider, Dmiser “omio — o1e¥51g” 6760 LI H6ir @ gesy
LMD UGHouw alers @i, @8 0.5 QG AGW 6T @
USHHG 104 <9/ GV0T G LD 1LIIT G¥T ). HAar§@ye, Arden @ur ui

=fascinating bird, i.e. the peacock, when dancing.
from “e.m” =<6 .

=i/ ii.

= person,

= PdisersHe.

V
(A).

i

Lo

S

. SGTGIL_LD :

t j il ’ b, T 989 L1558 Hev
i : NEHHTHMS 2T TLIRITLD @,@W : .
‘.gfﬁs(i.’j;@;m&q”, gaie @perafidy = strike, @L@. SO,

51 3 =@/‘!§16§67T).

o’ GIGILIG SETRTL.,  SI@5, GT@. ( ;

g&wr;;; @uafsaier GQu@bUTd " adCp e
%iw%@ﬁv @)/b517 657 H) gy LD “GarL®’ = erh @uewriy @b

LB, AHHTII) SULp - wivwirer s HO e &.

“EL-G”’ “QarTt @b’ : Gmd g rmiss,

“gsrifip Qerm@miy  osgrg’’, Oxford, 1961

and 1966.
@ass 1717, s : “Cari@”/“GLE” < 1391g Crrégden”.

B. E.:-

Sl @t = to cuff, strike; noun.: “a
o 1391 ,, @L—’(b? t
blow’’.
wlvwmerd ‘‘GL@®s’’=to cuff, pound, as a verb,
&9 .

@O flsaf g “‘@nt - 9b’’ = heavy hamr'ner, as a pounder.

WOIL&ESSGH ‘2. asGLuSers, ‘g’ aum -

“Qeil - 2(5)8), -H8"’ a wooden hammer.

“GmuLl - ewr”’ = beating the husk from

paddy.

&L@ : (in Coorg,
{the drum).

the

s’

W. of Mysore) : “G@nit’’ =to tap, best

7. &@n: “OmTi- 9ul- 25 - @), Q&TL - Y6 - 2.4’ =to hammer.

8. @saumig : “Gaat®’’ = to beat, strike; as a noun, a stroke.
9. wigld : “Gmarr-"’ = (o strike with the axe.
10. #2ur: “@mmi-" = to strike, beat, GL®.
11. ®®é : “Ganiima’ = to pierce, break open.
12. 1r®Ggr : ““‘Q@muc - 617’ = to knock, GL®.
@uCump g “S-srammsm s’ (=Péserdm 5) a@ICLITLD :-
13. Carter, w&. 175, “mdi6w, 280’ = hatchet, chopper.
i, 5 176, B - OB’ = to pound, pulverise.
Lo g ¥ pp “DH - ©@0’’ = to winnow.
[=5. ““GaeacLenr’’.]
16. » 2 ks “DE - M = to reduce to powder
by grating.
L8 2 = 187, “‘@zy0 - @’ = “QGsrl - IYpur’’ =
chop, pound, dig.
19
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18. Carter, we&. 187 < '@znd - QR > “Emned’’ = “Gsm(L);
-g’’ = a block, log, or stump, ag
chopped off from the trunk of the tree,

B SR o ¥ ‘@O - DD’ = @& (L) _aupeur =tq
cause to chop.

A - o “@z»0 - e = a portion chopped off
section.

21 1 " “om0ed - OB’ =0&r (L) avsr e

; =to portion.

22, e e : “@m0 - D6 - EEHM”’ = Q&r (L)L ew.
&7-@&°Fair = to apportion.

23.

“@m0d - eDeExIG’’ = Qam(L)aw - Qay
Qepsm = a share-broker.

24, o 1 e @008 - G’ (=aEmrer), - BBy’
(=ewasrifumsit) =share-holder.

s o wit 58smir, @ r@easamar wrEST  wHHule © Pgd’
(pigmy) Gumerm &L eoL_wii uGSa INEF L | Qaul’ L 1’
wef i Grirey Ggmeirpyeurt. Short men appear as chopped up blocks,
stumps. @8leir B 5 wrsGas, GrosveumsL (17@ev) ““ Qam/itiLp -
wr”’ @er @QmissTe QUUOTEFLIAL “EEDs’’, C@asm()r
(=Qayer) o vl Quuyrs 2 Cwr® s IL@LD, LIPS

25. Carter, ug. 187, ‘@201’ = short man. LIGSTGOLD : “‘@m09”.

Qg ysgrSuier 1129 QY LIGHS By, “QETLLTeST’’ —
“SL_LT LI5S ST, eTeT S araiwSlarGoptd. @eudard ¢ QamiLm’’
T YPEGHTCmb. @) gIsTe DEiser “@Em(L ) ereir m @i
Q@uimrm@nid : @ Qurifisend GUAUTRYSHE Y GTGHLDWIT T e 6 |
Qossznsr Hmicuaio Hwicuajic iy missRatGyic ; Y 2.6 51h
Cur@gLL P b s g Canrib. STPL “Q&nl-" UskIser Fres
i ger s B LCUTR S S aumaien SEETTH, FTe BPSH o mydeir.
26. @ S ef 5T ‘@2NDesr’
Dl LpLiL,

C.us. 187, “©z203z¥’, ‘‘@and’’ + (Qsma GTL81p) “Qleir”’
=in short, briefly, summarily : Q&L )iger’’.

“Qem(L)Lun(sr)’? TG @y LD

Qgeirdar & spsrm@uier Qs LUGSEHD “Q&mL. _mewr’’ =
GLL_TGT GTGT S s Qwellé@b.  @)en 55 smar “@ /2. wrhmeniony
e Reir Gupid; YmAw5He ‘o / u’ alternance erew Qs wrksit
SA@pLini.  apsiiGu Qma; AUCHEBHIE &riiquyetGarmic, S — 1%
urar ‘&’ oarg  uPESLTL  seTSIL - 3165 - Gk - Phisar

20

Quom ifsafled < Qan’’ sGa s @) BTade &evs "Q&‘ﬂf_l.m.f}”
v §n5 %Jﬁuuuz_Gmm@wg@@, @55 “Gsri ) GL-"", ereru
gf wr Lo saard OF Qs 5 5o Blwrwib srQer !

(B) Qe % 5 OpsrT® : USHED 962 :- [H510p & = Qzar.
- Qmzer ‘Ga&n’’ - ]

1. “@LB”’ = @swpywred e @y sss; to cuff, strike.
2. “@LeL’’ 1. = shortness, dwarfishnefs; ’@y@u_’ ,g_@wa,
@égi-er Coaw A 25 26 “G'-&H('L)er’ f "@&r[(L).Lu_"F

wpHoih Hewr@ph. HAar§@e sape srepape RCr 2 HuGH)

wrereel @ e FTbGTfsGar !

3 “GLMLER’’ = @steTomareer = a short woman : “ /6",
(C) Smibuayd, fmser IYsgmGevwl 1919.65wpetr, @lﬂg&@wg"m;‘r,
‘ BWEG [Cmubuer()L ’]5 s pCaua@ 1 erdarQGuimi s

QerawrBi. ‘‘stap” (=Sinhel?u or Sinhal?a) smbywsHsr
BWIANGES LslSTer @ @ Jaedear BTSEHD @ 6’9“-’”'@
savi® : JYoosraigl, IYBS5 Ymsule ‘@), F e mL I Pev,

€6 92

PS® YwsF “‘@’’, ‘e’ Yarg ‘er, 7 Y& wTPA@PL : @S
‘“‘Vowel Harmony” (= Qms gsiigiun®, gme gmdsHsst) orer
QevpLiLi ik i, eurenr Egmuyr GLmd 2 Wi b & LVAIGHT &6
B@asr mw ‘‘Gxmel’’Cumern seweurys (valley, glen, dale)
@Qmuder, Iz wpse ¢ Cxmmanflu’’ GTGDTm/Lb.LQGﬁT “ @ i’
(** Os2milu ) eTarayd ““ sram >’ wrHPwmioss565. @)H ST
“Qugm”-, “Qg’-, “gAUbL’’ - Curergaunéd OSTLmigLD
“Oz2miu’salcir o HuSH. C. ussDd 297 :- ‘cEeR - D’
(=8, serib), “*6¢ &’ =valley, dale, glen. @65 GumraGa
Weiraumpd ( Qami-> ) *“ Qai- ' UsmkiEesowers.

CO&(L)1e’’  6TeT ) I LpSHH 6

)

“GLaLERow’ s QEiserat
Dai. “@ma  @mushisesn o Hudd @Crumr® ugL'
THPDGID  TABDTHLD G SML_auT.  YEE D.GTEDL
G BTeT. 9 Hule @Quan@w “G®mT’- aearSea O FTL_m&er.
S8 1fev QT ->) @l - BPwg. PhmsorsHe Qar’’ >
“Os’’, AnBraig @’ > Cer’’, “@” > “agarg. LIS
(wrid Guof oo flus)  Basmamh > 052l (AmsersHd), Yard
@@ “Ca( e’ yuldHm. @) 31 ST (PHEV 2. GHTEWLD.

QueanLmid  oawew wr@sald sWPe -G8 erar
UGG anGrfis Pamse. HEsTSHD UGL SHL “mF
SMBY ‘wv | AW’ (= wiwal) a@TLHET Pevsa). Qe ey
W& ‘Qarie’’ Quinn. wri &g s Qe g ?

F _ 21




R s

slpfianr  s=mEHaorh QBH Pwserat gmer Qo 1S eir maw,
TS &g, Smserh g 2w Quoryf) ererss & I Gaurr Mg
sl Ly @fearCmid ! @) Qeriumsmwawug seiis
UFp-gDQImIWw’’ o L Tés o Gajwer Gy ?

(D) @uBurpsi AswNpsQuy_er o1t Shws (““nangii’’) Qw7 LAudg

“OETL > QB - Lg@adsr SyrTweTD ;-

1. smiil@orr, i er Isgrs, uUsHsWD 183 :- “o
““O&(r )13’ = short.

2. Guayb, ‘‘end”, “Os(L)ie’”’ = short woman = (B. 3

GLowsd. sppGrrhd @ suunmds Suwmefli g gs&r@@u‘
“wme B ‘‘erg@ @ Qi Lskis6T, DI 5
g & msCwr, Orr@wsGum, e mib seared e Gevery iy’
T (PB@&HR T Gy, 61b Giomf) QessmiBiph 2 &6 Garetn (i
orawr QuomPReir merth. Y@y wrrr @é0s55m15010 Cuaesy |
“risereui”’  aerlilepwirs IADPSSLILBD  eTEEMT ST 6
gQarafler, @O Pulsser amh SOL S Jeps
Qpyer g ermmar@uer 2rmuler, (EAG) Y AR R O
aarLg ‘@7 AHwHeS sTOareNs 1 @) g HTer ‘“compen
sation”, @ Gatisa’’. @55 ‘AW’ eorwCar 2 “Gevevmsir
srew. @UIBRSs BT wri 383 “Bb - YYsir i ECs5 s
1 ouguier; 198: 1 @b “‘mewwrus (Gev Qwis @6 i
ofafluilgmb” —@aumbnfed *Gsv” = “wlea’’; 26 @ FQeFdiug s
MHEG WHHU FBEGnale, i = wirad’: RUIBS By
Gmer 59 : 1  “‘Lsip yMig @sv QeaGariss’. AarHeyi
“e@S’ 12 = sl wlwed. ([Ga STBip wpsefled * Qammsin’
Qe = @siaTid - e - 6l - 96T = GTGT QBs55. 2Aed
“B3 @&’ sllplugd “GLos®” erer amDer nBs. @)
“68” eraGar? & ! & ! @4 1 WrHEsGuw : FLOMWGH 55 “‘strii,
g T’ eraruGer P sCGar ! 55 TerLigith 38 Qi
@DL_55, AVs 2 HUSFurer, Goumy Arr@wsGw ! g
Saoo, spi “afw’’ Orr&msid CuaResr mewrri, Diisere
Qe sCurerp  Gempaaled &5 smbic  @uibBer e
2dayd, Gos b1, YPIENI@d Hauiselsr G
wid BAodeid Bocn ;  Culusms” 0 suanbGumre @LoL96
Ser perCp ! @& g 6T Amser < Qmr’’ - USBISGT (1pLg f5 &5
aewe :  Guogyib,

10 «Qg(L ) - <t
B Dt 0
£12 = “Qmar. - @6“0"
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‘em3®’, verbal noun of “@200%”° (A 17) = chopping.

. 5 3 D1 9edr BLDLILDITL (@ T . “Smbip
e isGerm | wTer @b ; : i :
:gm’-:'ﬁ,, “er@neus s LOLH @h oy fiLly & saien erer 616 e
J{D'@L',,_f,‘ﬁ @, wrer eraar OFUWs @ ?  aumer
ey . 2

Gamuyh WRWCUTH D PHHIL GTLD @@Qwrrgﬂ&m .%rruu;nafl
Qsrarp QsTi®, Ggred sTlp BT & QEJ{T"—TE’ LB
b my. @biodev eui LDG’G)#)GLDSIE‘I&GFT@L.JITGDT(D @@m,. wgryrmmm).
erarp QUi Aeovwb s TS e g_'gmﬂu_‘i?@eu, @gj&rr%y@
DSBS - Gomfuduedlsst a,@aﬂuﬁ?@w, ﬁ@p 4,000 id,w
YT TR HSG (LG eUpmIEu @wﬁ.wﬁrb&a;mﬁm. gfru_lrréﬂw‘.
,é!}“lﬁw;‘.)@m QLo A L1 HEH%nS s REp QFalw@®S G  wirth
1R 1pGlar merGuo !

“em3@’" ‘“‘Gm(1)iein’’ 6T p USGSG L GTETET L [hF SHi?
Prseraut s Qs @ereyl aleherTarepe nuTdl eferds)
wens wrh sraweiady. Gl @:;%@gabavrrggrrﬁbp@um!ﬁ
seflgyd (QaTH@® stasmsGHayn) *‘Ganl-" m@rG’«m‘ & gpre
Qhp . eEpusHe ‘me’’ [ ‘210’ aeruma QO smhHGLwd

g Ao W bl e S - O
MGHsar. 13 ows @HoIILTL LG 6 g,mg)g;m/'njz, Gant
sl “mo’’ FHPEs  umPe pever erewr 2awrips 2L Gar,
s18ar “@”war QaellCw FACUTLB, QES FEG

@asrorar (“front vowel” etaw WewippssLiBd) et @@g@wul
Len@eTmg. @S@®Srer - QB )N-Fi’’ eTer S @.&sl'sarrfr,-“f,n){g)l.
@b s umasdaruyn  Quruiue sD95@h L HU® ESenin
S uyib LyysIons Math@emmsst, S0 TE@a L @grr,q‘)
T 580 @Crewrm Quriflwre sTibpw eranugid Qeveflls
L wr@werGuy | sLast Hilsmrunsd ST !

1. “Q&i- WUnssaulnmg, ‘Qeni- aaufAmobe. **The gifis
of the Lord are without repentance” : 9Gs Gumrd Gomif
WpsS .  @UBumpg a@Her parid “‘ein’’. @eni wri?
Qauisrer  QsrasTUudusGer GQeme 292 yuBE  aHL
Yo I ‘a2 g G @QLayd i oG’ sulfe

Qauflar s’ _mall “@”. @ueumid B b5 STe “@L!erIGZDLI‘-,
ap - o1 -, Curerpepdn 2BaTsRerT. Po SEHETH
gafley ‘@’ w @G Gurgp: o-b  Qumrp - g’ 14

+13
+ 14

Vowel Harmony =
Bregwmn 65 : 4 Qi my $@ib QurerpCuw Gumremm’ =
‘‘patience’’, in Latin ‘pati-ent-ia’’. @G ‘‘emt-’’ er6dLI G
= being; U IBs ‘“ent-is” = Greek “‘ont-os’’, Genitive Case
Ol siens’:, ‘ons. = '¢'a being”. @&Ga smlp ‘g’
(="Being’’, also ‘‘God”) @ws.
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St

VI.

1927) areruGler LGS 105@)e

. ; w, O&ImIE - sewarL_ -
Qoo APurGeri Qbs “elb+@” a@Ums owursy . gawl  TpsILBD. G - o

Sy 63 oAt 7 5 @GHLD |, fmser ‘o’ tw’’

I8 wwaB’ Curuieri. Q. 9. g, st 3367 LI&SS 5 S HP ML . 6‘!@‘,5591.‘5“35. Rl

; 2 gl@p STRDD o L - SWwEGarCGer;  SWlp ‘e’ frw
8Cs dmpow HOPe g :- ow” 3 = Qﬁﬂbﬁ.@@“”’fa@.é@ji‘@w- ATy P;‘ ) Gergul L ar. (@) &E6 Sres
AgPuyer  @arm ;  the suffix of verbal nouns. Mo gger O, 1P 619357@’6.5@ ; -m‘fm@%aﬂ@&m” e
wivwrer Qurfl  AsrrFHsaflv, @& oo’ 6T6iT G m eu@ﬁ'*y,ggmﬁmri' A '@m&m@w. @ }5m e @UCBurg aTep
‘ ' g o . . b Co 21 % 0GR TH & B{Re. o/
S OBEgID oo’ srer sfurar olGS e g Loy g6t Lﬁ{ﬂm’f@u:g wﬁ‘ﬁig@gm@g 0 04 eTib Quomyl) YIS
20 = biing; STl u” > sflp “@” (-YBw. Yupmseler < BLET - mi-g'&m @ucdné@ Qbs ‘@ a@E@e
= hwing bcome > Pdser “5’° (GUAUS@®SD T s) gpmin WPSTLI9.S STEHLO-
Qm5s @ flardar, orb  CQB-'" LS TR & FILIIT 7|, oy airGeur 2. . :
Cum :- “@m33” = a chopping, > a chop, cut, gash B. E. Qwésd 1894 (v, saTaTL_Lb - SIEn - 05 YhEG -urp@;?
,;93;(;_'_.)@@.:_ (a) G;_Drr(;&a;e,ﬂg") “g“’“ g, ELq_” LG beat’ pound, ram in,
@8N BHs Osiihr’’ (= Qe @b, QTS GID) HTHMb3;0 as a cartridge into a gun, drive 1,  as a n.:}ﬂ.. he;rnéne;!
@FQFmer 2 BWTRESE LG “emed8n’’, “‘Os(L). @5 HralEn e e & H1g @TOTET ST QFuleit @ g @
g™ = the chopping, halberd. mattock. “E.S.””=English. e 1895@a., ACs Gumfsale Cs LsHIEGEE @U
Sinhalese Dictionary by the same Rev. Charles Carter (b) @6"5"_ o UL 0 @sPETDE 1 “use threatening lang-
QB CuTglamsGs Smrenrid WTh &6 ey M D “LDITLDGBor1g it &”@fii hten i lame, urge on by cries”. sigpadsv :-
U,’Lb” “G\lgifrl_'.l_’aﬁDTLq_”u_I’BLD, @07'77'@] @r}d&@"i’g@@, wrm{mg : nage, menace, g ) s

¢ Yoo (=ne)-@7 ‘gui-25-@7 =to drive
Vs iRd.  @osl wgoBurs Pbser  QwéSursel gy g?u 2:r p&gmare;v:m@uuy)yf@é Qeandg. @Fer o9%m
“QSTLL_GUTIY TR AN S HEHTL_ T, eTL&E 2 MledlsFayLh. (;:rtr;eem;ib L Sty fright, shyness = ..@26 .
336 e B 5 5Cm  ‘oon - BeRs
@ RN umic Gaum oemie’’ 0 U sk ST, Qsude @ anqyy’’; uzu.@gg,g).” “tamil .
Ak 1GB ¢ @ 9‘ ”'4 . arairp Mm@, (@UIGS &0 - @Fe’,) @By’ eareyLd

. QL 6lU- YTy, L. :

HiGgar (=Arden): “QsaumE @wismrd’’ (@&, (c) Gugyb, 1896 @@, ‘‘muyu” = the sound or cry of birds,

either as frightening us or smaller birds, or as ti?\id
chirping. serar_g9». Os5amEGar “aqu," = nolse,
Cuilerrised. urmmas | @psTarE Qurflsamd 96 GG,

‘“jad?-av-an2d%i’’ (@6 - Yyamg.-) eerayb
““jad2-iiy-an2d%’’ (@uedr - gyawig-) erewayLh

@, “ew” Q@ast GurarpGs.  @mmerd Qs

OSSRt B e &) 15, 18 %) aflér @b eupeir o1
14 QemLri £6) - @81 s b, glww 15, 16 smibyp Qurifs @ ap

ol : S’ s &aT el smEs B. E. g plewgew mi.
HWhsTes8e ‘o1’ (= it is), ‘o5’ (2-b, Qumrr - 215 - <y, 'ﬁL:;@G; g;wgg, “éf._L_ @’j]gf‘muigﬁ_ f_@n (Qs. ;,ﬁ 1242),
et o T SR EL R, VR D O Eﬂ:'dl;@l"jhaﬁ% 1’ &6 LIGT :@@ua'ca;y)m, woussd g’ |
29 spb - a’’) aw@AyQubm, @UCumpg “HBm’, = “to rivet, clinch, to flatten the head of a nail by
erCme “‘o.g1” guidn (o.-b, “urdihg’”;  umys)”’’) repeated bl’ows" QAw B E. 1894 @er (a) s®Sgse%m
Qb5 o srer “sic-@’’ AH, QsTHHQUWI - (e mé

ot : 250 ; e » QésiLen @UnIGs. Gueyd, ‘‘Fm’’2 = to become weary,
uerLs Quuwiri-) o965 erar wHESLILPL. YerHeye © @uimp”- G‘arrrr'rmml_? to become disheariened, dispirited, frightened

= Latin ‘“‘pati’® = bear, suffer; ‘a0’’’ = entia (Latin) [9u8®s “26'°, (b) dbove] e UGS @A®S
-ence > patience; 9eirGme -ance > sufferance. YymBwgHd W sy .’,m.—_,,’ “ar’ - aer gall@ ‘‘GullamysaGa’
@lar  -ty’”, -‘‘ness”, -*hood’’, *‘-ship’"'é&lenyb Q(pLL. X

Qaadew Qsrhseler o HusH eTaTLg TWESG aTHGL

2th:- pover-ty; forgive-ness.; boy-hood, friend-ship. Sriser QS swau usHsk gmBei “onomatopoeic’’ erar SawipLiLii

; B0 ! b i s 4 - @9d aps ABrss ‘onoma, onamatos’’ = S ‘BTOL
Quwii - pew U - o @ S &l upue Quomriflsefe o)l Diser g o S a4 GRS
Sar L6 Gnp ? ) 5
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I

; “uppBatTg” ST D L Bd B0 Cuir1p i 3;&.__57059;5(8”
GREfdpg. wOLb AFd wsd SGHH gyl
GAIUCS Qwer wrd eur Gir@Gde POTD ©  B)& &Tau & (L THs
SLOZTCW @ - 1pmE oL un”, “upmET L e
T LgSH Sl AmsCar “upmmeirg’

Qo &0 yrewrwrs  HepIOuls b apse Cpira,
wr@h. @Qsperss srifyps srulefld g Apiss Cag |
Qer Qumiflsarrw 05 ginE —dAmsar < gebrig’ UL e e
FrETQEaTTs QN sdd - HmF L@ S g Fed merih.
S @Quitlorflesr sbliflefld g ouigd mwed g6 Crg
ST uplGryoweary; usSs, UHEGE@Ew UTEH &6 wL'_@rG’u
Gy, emgfluwrs BL GBS, QUEID & L @& FN T 56w G4
FOULTES &L sG0srerareurd. @ &G “‘Eren-grelg
-Gupallsdr” omess apqun s Gardrom. DS D - 6Ty
(=fAnsard) Corflssr’ INSH maudas56sabry iCurfsed
Fraywmlurgewsrs. @UCurp g, e ufy, Li1q uy LBl &5r ;.
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2. “‘nad?-av-and?-i, o pud-siemg . BAF0s6r, wudsw 107 @
@ Beir Qurgper—' ‘B, evorL ouGen .

3. ‘‘penc-and’’, “Gughs - sy’ i@ g6, Lssw 109 @
@@t smsH @ Guen, gorGuw.” @uui®s: B. E. 3633
©CGueir’” = to treat tenderly, cherish, foster, care for.

Qg CsauE@e  Queys, Guess erer rmb;  ““Glnbl””
GTGU @JLD Gl(HLD
4. “wahE - AwIY’’, Ui, us. 109 = wray, Yevwe euGer !

B.E. 3960 *‘wrm’’ =to bccome changed; exchange, return etc
Qs Os@um&e wTps, WINE’  TerT MTgb.  wrpuy
Wi’ eeray eim. @UUSpL Prsers S Q@ sradr myLh.
sl QLrr, 8m. ysrrl, us 492, ‘@6 W’ “wry
sypar’’ = to exchange, interchange. ‘®dG1®’, “‘wmge
= exchange, substitute, remedy = wrhpib. ‘16,69 "
“wrpGepanr’’ = to alternate = wrgy, wrdenr. @G ees
@690, “wrp@ae wrpe(L)L. = by turns. & Ed
Q5 aum&er Gume, ‘“‘wrddamy’’, “wriuadng’’,  “wumn-swng’
cteor  Qmaer @esRwmsealle, sLU_HewT %6 e G &mawr fl@a

o 1 Ger &/‘gj)aﬁ#;g;@/& oI D& (., oy ey ‘G-, B

Qugks-, wIHF-"" 2.1b s1i8ip LgsmECer.

.srgfgj.&my “egiaTy”  Len&ly Qe ssrHeu S
Oeras Guphg orarmeds sri@AaCmCuor, o6 g 8%
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Zsn s Qs gy & 61 GpLoB VT 7 s & wruyid “ P 5@
9. 6T 6T LI Gith Qgeflaurdler p g C@ ? O Gy ider wr
S i & a6y ngs"\) ﬁﬁ'@jq[) ,éTJWLSy)gZ v uf 6By
:ggg'ﬁ i?‘ﬂ*"@m !5 «%’fﬁﬂiiﬂfcgﬁ” & Haw W Hw &gmﬁ@
b ASYHADS ol s S ”’6&'@‘?”“,‘4@?' it or @,
Q,@,@@tb “—QICO:DTlSi-” nﬂG&Tijg& @&ﬁgé}, WwrbSF G>S S
QsrifawrPurSGuD D Gmud @ OleT -

5. -rakshinc-an2d>-i’"’, ¢ Faefend- S1evmy 7,
smHg : Protect; composc (a book). @uiGs :

M. M. Williams, sicaBms Y511, Us. 859, ‘‘rakshati’’,
Vedic, RV., AV., Br; MBh. R. Kathaas., Maalav. Gumerp
mravsefle, to guard, protect, save, preserve. HHS B =
Quen’’, 3 above. @8 AwHH. 860 o UE55560 T Hpen’’
_ s¢an evil being or Raakshasa, as one to be guarded
against. (@) mIew LT GO &5 ST HDSHO HMbe SWEDHSH -
2@ D ST BLp 5 ST aeridsti . ius Geels Qs g &
FGTEISHTT D BT Qe s srulel L Bwbs sHDE® oflwL
1Str o)«

ST

Q@ @ar, ws. 107.

(a)

gfw  “raskshasa’ (> sulp Qurepsen) = an
evil person. “«“The Raakshasas, like Raavan2a, were the
descendants of Pulastya. Some of them were semi-divine
and were ranked with the Yakshas.

116, 838, “‘yaksha”, RV., AV., V8., Br. Guirratr p Gsu &k safle
sTeb @is ‘‘wey” Gsmarom. ‘The Yakshas were the
attendants of Kubera, the god of wealth. Generally
benovolent, they are occasionally class:d with malignant

()

spirits”’. @auriser  CQuss T, QF. . 300; “eoziey’’

smamuien <z’ Cartet, p. 516.

@ ® . e m - \ X
3PP BB
CupnBedIg .

lae oC e : 26, YES-

. @border  @sPw ured  GgGa. 1961 o HTE
LT & Lfufev Caslflprusmur®’  (Tamilzh Culture, Volume IX,
No. 4) eréir@ev “The Earliest Stage of Tamilzh Religion™’
Tt s @avgufer, wimih si_aydaruyb,  Hogy’  HITUHS
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@imeart @uibIBeransirGuy ? 1= ‘L6 au(mpid
‘@ &UwIAND’

Sewenm, s
Fafley ‘. gyewTii @, “apmH—@) D upsTEdDUYD  HTTU;
eurib?’ 15 gya@n@sofler er  @)soumdgnHeou B m mGau b ny
Qe pawrtd,  pmBL  QuUT IS ST fpmS  aTeaTu &
W& HAUTHT erew3ar ? erb dWT ST 5 uddr 2 b LSFSEN,
Quri @uTifud 5t @raridysTefsr S sl drows B
Lah Shsard - “slhwgsir omsH e sFflHSH  apdTy
Caiyl Y uFdeTnslr B AFNsTITDGF A5G S 2 LITWILDT Y]
SYainssar up iy Quursarmd.  HlpsrTHul @rerer GLowIas (5 &s
wasafltvg Qsrhssir awerd @aarCn 2 Hudfuruier’’. e
aflgir 56 LGSRV wrh @ws5s & AEs CLaEh FTHDCISTAIS -
“garButhar 5Soub s L %rse aors CuwingGsw Gmy
24, Gy L1557 & GiT @uCuUTLD g,

s a6 g B e pLiuyen emeerri’

wpse saumllwumfer 2. .sTreawmgear, b’ QuUTmssaer - i+

219 > ‘Ppup - G = 2L g ‘@ > UGS’ 96T, ‘‘wreyd

Caugr Lo Qernasdaruynd vdTarL T 057G 6smCerer’’. 2 &

gesridTs, 11 g @w&ss e,

(@) “op-o55 (=be) >“op-2” > “agup®.

(b) “pmp’’l. = Flmsse ; 2 = mop; 3. PPu PWEGHS.
YwmGaer, Sowmalsr 7 Y USSSHw. *‘FpITeT LW

S uskmIseT @Q&s L Gnulet MSwTE S L e’

6Tews an WIS aoLh. “pmaie @)eu Hew MLy Cumrenr mGgm ?
QLT UIITLD .
I. (1) “o@B!” = pHisy, edsd @ ‘< Baysp o @lar @s’’,

uflumr. 3:32.

(2) = “o.gp? = FELD, “o.m ‘2@ ew’’, OsTe.
Qemrew: 302.

(3) “‘em”’ = angay, anqenps,. UGS pragurd 274 : 2-3.
(@ s8) om - 2L & saraflwamriCurd..... e

(4) “‘o(pE&me’’ = wer Qp&pER, @UésHd, IyenL.

(5) ‘“‘o.mpaa’ = Qe oipg@zur, werh QBRDSH, 2iLf,
QUH D Gl .

I (1) gpma! = (a) tenderness, @erenw, wewrh,  auTEe,

ulgerts. 37:
(b) 9ip® ;5
Gsueuie,
LIPS - ‘apry& Qi L SHCLTe, ympT. 259:5.
2. ‘66”7 -

Gaewr ; &ar; TWER, Hwelm ;
wpBiev, to be ripe or mature.
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3 ‘u@@ji@” = sfpss®, 1o destroy, crush, ruin.

PUIBS :- Amiureser. 247 <« of) e @auv -Logir s oeir 61 ul s
@@i@. GLDQZILD, = @5”6\)@]56\), @r@?‘gg@, 2_(,55@5;“
ST &S .

“(g)@rﬁ@"=glbé)§d); whs», UIBS 10 T EHTEHR 377

% % ’I F $-99 3 o ”s

g DLIP B (PHES T pié sTHGIL6T = appiluyiciig .

@ava @u’mrmz_.u.,'m, gasTag 'l o®m’, “I1. apmh@'’
ereirLismat — il 3g_womdl 1 (3) “angal. angapz’’, (1) (b) “‘sups”
—@au DD @I IRDEUTLDSI. @ sbwer  GOp@BEHLTE

@ mL_iiL] Ly GIOTLGOT 6T & LI 3 YO@GL T @ &?@JITUS’U.{ITI’I‘?.G'UT
@ésLL G ES @)ab7 @) 9 Lo (B Qaupfur@mpm. 2ACS @gg'?@a),
Wr(r_bugt’ﬂﬁ@ﬁ@éi@ apeir @euri GTLOEG T BW Gl GHTLISLDTEGT D &I
&% &SNS Sl JaralCarer BTGl 1 gjeuflar Lug,u@wrrbé?mu./
ap QLo & aifl @b S wrd 1= wmey @QwgBer Quowfluie
smer e B S 2AGle srel g werarar . wp. 960 b yewrige
S Gl a5 HrsHCwCW Gamer pal HH@GL> ‘‘Messiah™ 967G m v
@ 1o &I BT ST LD BT 258 5 I LG 3|01 & @ 1LD QUFGTIHGT 9V & GiLD
Qsred ST WESDIGESGHS DLOTLIL Qur@hSIb’’ :-

A (@osFale) ‘‘Speciosus es forma prae filiis hominum’’.
@mmand ‘‘sref g srEHD 443 ouwT@hmn. Gugyh,
“Diffusa est gratia super labiis tuis’’.

4. “Cinge gladium tuum super femur, potentissime—
5. decorem tuum et ornatum tuum.
6. Sagittae tuae acutae; deficiunt corde intmici tui’’.

B. “‘Beautiful (e71f):9w) in form (aug.afe) above the sons of men;

3. Grace is poured abroad upon thy lips.

4. Gird thy sword upon thy thigh, O thou most mighty,
5. with thy comeliness and thy beauty (=25505w55).
6

. Thy arrows are sharp; the hearts of thy foes sink in
fear”’.

“wrhgi  dweaufayh Bi o Hangels) 2 BT STEeT :
Bith 2 s@seNeTaem srflsv  2erHmUILIL L STUISESTe DILD .
4. war asveuie Qurgs FwaGr | mib Yevruler aumtnd s 1y,
21g angmayrt sfEVyn AYBWTEGLD. [@Ho 2.®7-
wrgewr erarGer ?  ‘Gaugpnn wllgin’” w@GCL.  YWSBFS
LD MIMEHD HTer gl JYTELDWTET ST, Yo Hev G
STl s @ P IGRer @i . ]

H 29




Db gubLysmeir (substitute Qevgy here) safluema, [@L’uj)@(
ang(Gevev.)] @G BlSs  mb o1 Gz aflair Qo swiig,
AEESsM® BOEE Bors s e LD Far,”’ Qerausars 5
2% S 5D .S LpLg e ey 6T LD 10 25 Gu e rugih BOSET &S ouy
Cuwe 97 mey&eib Qi @4 g1,

 Qur@é &L H B Lner, %Lfﬂlu' GO BURICYTE grrLﬁég.u
L siiseier CHT&T® & FULb G'I.I.D(BDGE):QDUJlTﬁ @emau egau‘/
UL e eTanayith @SS ,,@l_l__.@u«l__mnm .(@4@’?&77,{4&
gmm’@rﬂﬁﬁﬁﬁ GTLDLDITGY & D @UJ?@/LD.. CQAWQ@W @u-’\au.ﬂg,p@/
Yom®, 2@, WG MGG THDID Qgrrp@wgp ug,m.&,,‘
srQa®ss5 fue @arneamm 616w 6T @frrr/_r)asm/jra mrr{/_;)(g.f
wenin s s, eTTOaTGTET FLNWABS Lrasafley  (1p GG T
2 LBWTH &S5 FTE FHm WTNUAITIE.
3b et flay : “@»-"0 ushisEHD “@U”ﬂ.llb: ity
LTHDOSTH ‘2w’ L gmias s8fS 56 sTlpussPE  Biusdes Qo s
6T DT TG &(ih S HIHH%N G STETTLD. 2 STTETLOTSH, *‘ayen’’ =to rule;
e Qiisew, YL&HUTEr. Y ‘i’ = 2o 1flwieir, slave,
QF. . us. 254, “‘gyar’ 2, 6 Y Qur@mer. IS preg T ;
122 : (Ag) 1, "@QBDOUTTSGD STITL THOTIGG W6t - ui’’ . :
Guayid, STIEp ‘A’ sTET, GE, ‘o’ 8, e rer’

2o 2Cfe - Two great ““word-thefts” :
detection. @m@umb
Siuml s,

PGS =+ emy
&6 & @ 6T Lh @)t @ 6wl Guu.,

thei]
Qarehdnrsesd  omusai

A. sk Qaranda 5. . 4,000—3,000 2> e _erafen BL_j
D3l 5576l seviwsr G e ULERS) 1psHe) @'@,Gaﬁn:
DGO (}’roLo-Indo-Eumpc-nzws).

A D G\ HBsv ap s
STLOLP(HIT (Pl‘oio~DraVidians) Ty, @

9 oy Sy U T FHorfl Gor g[’)ﬁd GTG%TLIgI 'Qﬁl.ﬂ'rgiLbl_g"l._” 9% o, ol - @LD {4 %w s “QILS}SU)[D”
;wrr;fm;;;ew, .®5rr_(a)5 1 u‘.g:.mlaém @g“grr — @Crmiiuw;g LA par aASusTEES WHT DG  YCHEHHHTD @5)@4&;@(3@9‘@.
DETET I WY S 50T eTawr @i eiveumid) @ oS srei, @G BHlfléstb YO, 05 usmsefler YrruiFQulS, FOWEGS
,»C”:]L_ILI;.',Q(L/@ @jjj Bl-jemrsir Guey, Haed”, ‘Liempus”, Vearg”, A2 ereweyd Ga &BSg ‘B’ eaareyd eaumpllew, paTmE
h m’?@ Sty Qerd” wpsTw UDUY 2 Fmyewws e Gp !
SN G719, Blenis sowmi. @anle s ¢ 7 A 1 ) :
ol gy L9 EC’B. S5 vrn.s@din:m um-ﬁairmu A1 D mraumin Al BVY BB e B, B, 2@, BF, 65 Gudwree.
ot Qw5 2l w7 G@puT NG wenhsDEyGe, :
i L sbfv, ‘2.5’ 3 (9s. 9. us. 443) = beauty of form,
B. Quasime Qmusindar BLb5E 9. ap. 2,000—8). 19 1,000 i loveliness, attractiveness ; augeupg ; shape, figure, idol,
B Gsallsd, e @sHurede. . W 3,000 Y&y He e form, avga). “a.m’’ 4, a9%w = to assume a form, 2. BOa@ ;
L Guhg @sDureiea B ueTUTC @ wyib ““ammii - PR SaDe. | Stepia ST @’ = show -love or kin iness,
Glor Gar ¢rG gy - sr@ym’’  erer SADPESLILIBLD  ewTby T ghusd YLyt Frl @,

D FuyLb [ myafu ST LB ipifiar UDLU® ugGEisST 2,000 <Lh 96 II. FOWBHS B D, 5TEp “2.5” RDHPw LOT D) DB 55T oL 3=

erails G gefuires VhS AMwr eraaTotmd GansnZnugs (a) [af6:0usibsi, Fibav, 2% 831] ¥’ =be radiant, resplendent,
DM BT sveumidyic, Guyn@fuir u?G@maye (Thomas Burrow| good.
mrrs':(.:)m: Qs6irm ayibisgy QU (IhL_ B3I & 61T IT & 8 STLHRSTCmie.  1/a (b)
M'Q-)@aia%r@a;m/re; @)% Qameir&ar B G s @yen, FLR6 &)\ 5CU
g/r:/_ng)/a@. BT DU STS 5 STBLpnRuigy ; LA &) & mir & Qe BT J
DI%& guLis gy fuiry) Bou, woy Bleugne  gnBpiomsarGar

[a960sfluribeiv. sibo. s, 882] “m& - 2. - &’ > rukma =
what is bright, beautiful, radiant. RUILABDS “‘GQumsd - b’
(8TBipb) = bright > Gumrer — gold, golden chain, briliisnt
disc or othar ornament : GQumeuin > Qumsvie > Glumssr. Guogyib,

Guo b, Qzeirn 75 yein@asir @G STiBy Quomyfsafss “‘“ T2+ 4 > “erebiny)’’ > ereiny’’, BT 292 ;1 :- )

QYITUIFE b g Dot ¢ 3 ST®TUTL 2 Geyn’’,

%0 BBS RS DG :  gyhu @uwrifs%m Qur 180

g WITibsei Qerafuent. BeQeo oss B ST Wb e ® s w8 Gevpuirer < Slon], Gevemio’’
@'.Iﬁum,‘—l“.amwg’-@w P L1 5HLD &UGWﬂaésduLLg}, < Gl wunah‘mm'@m‘m yaorL)’’ (@UBs “Yasronw’, a1 - 7’

fgw' ZLD;&)L_D »‘B(.@ggla;a—,@h Hireve  eTgyyLh 09@555@5';@ wf > ‘famﬂ"), 8- g > “Gemip'’ Ten G DpHS U e merih

'0?”5@5‘@”5' TP & 55 yhwsGe F@ULD, FTi8ip s G ‘ -lurrw'_ “EDDS@S Gui Lwer erer G’ 201 p6v - LewLp&Han 5

STIIDTGLD, @6, 2B - LSHFeiT @([b@wﬂyﬂﬁﬂﬂg/m o1 @@anmﬁqm 8
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(¢) [Bs@pd - Qair > Caswler. HCSBuTev]

(d) (Quuwii) & gar

i - 210 - Qe
> Rukmin = wearing golden ornamznts, RV. Br. seraysn
UTGREISET | gerajh evsuywms @l Quwrifl arbrwumi oys
LHE LT, 2z @ewas LBLETHI.  (@)ebraLb
= brightness, RV. splendour,  beauty,
loveliness ; colour, hue; @ui®s. Q. 9. “o.m"” (3.5
Qurmer) = Hmw, colour; GHGHAILTLG 103,
“LdCGeaugy o et aarliy AYow Gsrens’’

= ue Garmui BHMBULU, 26T,

(¢) “‘®%- 9" (from smifip ', oy, BG”) > *“rucaa’’ =bright,

()

fem. brilliant, 'VS.; liking, desire (for a bright thing),

MBh. lustre, beauty, only in Sk. Lexicons, but probably
used very frequently in the early Taamiilzha poems of the
same time as the Sumerian Epic of Gilgamesh, as
“urucaa’’, ‘‘s m(#)an”, its earliest form.

“mF®’* = 1. pleasing, agreeable. (Gugayb) = 2. very large
Lexicons only. wur@méiser ! @& Qemeeder STISp 2 HLIGH
wuyid 9 Fesr G @on uytb @ Fifiwiriney, FLONVT (S 5% et (B er
AdSHsauL BT @QbmsSgH Leniss Yms A
Carain®sGerGar | LMgmissmer ! (Guwaytb) = 3. a kind
of golden ornament or necklace, *‘Das2akumaara - ¢arita’’ +16
@LCurg wrer ar@iuemss Gaawler - A. A. Macdonell,
M. A. Ph. D. “A History of Sanskrit Literature,” 1917,
page 332:- “This prose work, ¢‘Adventures of the Ten
Princes’, is by Dan2d2in (s2@wer) and dates from the 6th.
century -A.D.” Sanskrit is an excellent time-keeper ;- ‘“‘a (g’
T b ST LS ‘o MmES > KBS’ s auL_QuomySud i
G555 8. 9. 600 b YOG T TWE FbAE®S
Birev&er epavid smibipi o fe meri. (Cuwayb) = 4. a ring,
GuwrGgid ; any object bringing good luck, “Sus2ruta’.

(e) “®’’ = 1. beauty, splendour, lustre, light, AV, (=sie

16

Caugh, preng swaw@ns Gusmselesr soi_§), 8, @ap. 900 b
AwT® Qe wpoHAHm.  So in the 2nd millennium B. C
aiready Taamiilzha “o@®’’ had become Vedic Sanskrit
‘‘rucii”’, both ‘“‘beauty in form’’. ‘o (5& 5 TwhHs5’’ is the
favourite epithet or description of the well-rounded breasts
of young women in our &fip earlisst poems extant: Bul

=10 “‘sap” (= tender, soft, young)-4*21s”’ (=being) + “945”’
= “‘saponyi’’ > “‘womgflar Ty’

t have been such poems in g,mﬁg%)fn two millennia
2 thcr.e L Sanskrit, alrecady in its Vedic stage, to have
i f(‘)r r:'LS word and to have changed iis mcaning
gken ‘E?[s g: :)D the meanings given above. (Gugyw; =
B orm_@;su‘urmzb Sk. ‘*varn?a’®), a_Q@urifls smreduim
2_,c?lour;u(— L'D).z 3. liking, taste, relish, pleasure, appetite,
fZ'ff'" A(\kfo.w%uuusgrrf&r! sTibyp ‘o’ ey e Gumf
ﬂ&;m @araueraumiiLi urAwg BFFfwssmer | )
»» — bright, brilliant, glittering; pleasint; sweet, dainty.

(h) A“‘@:f,._ ,, , radiant, splendid, bzautiful ; sweet,
(i) “® T
ice. 4 el
() I‘l‘@@rxu"= (9m) swpBu Quei, sPaluaer ; QoG ST® B
Quwr.

(k) racishya = pleasan, giving an appetit:.. tonic; wlfite salt, L.
(1) rucya = bright, beautifal; a lover; a kind of tomcl:;,sal.cl, oy
(m) *‘@Edmi” = Bhishmaka’s daughter and. Rukmin s sxslcr.

she was betrothed to SZis?upaala; but Krishn2a carried her

illi i attle, Mahaabhaarata. In
off after killing her brother in bdtl. 2 h :
later mythology she is identified with Lakshmii. @) gieyw

sTifpBio, “@wg, P’ (=to shine) a‘r'eisru@m‘ r@?@i/
gzl :  “@Qog + FLwEBSS “‘a,l;n_rrup”‘a;@,g‘? - s.h 3
o+ (= @, Quen) = @esauLs. @e’s@ﬁuﬁ?m.ﬂﬂ. '@N&@Lﬁ.
srerGm aupid : @HaflerCp *‘Lakshmii’” y&w g FLONWE (S5 HFHe.

@uCurips  @w @@ eTbwarFe G;T(I:PLbL]l:b; :é_ﬁrfLB!?D(éi‘@@Sf
5@ @55 ‘‘ew’ @mmerwmu ‘F7, &7, “’u’ WW?_ILD“QQ@?
&ruyib e m pfler e eu@pd <2’ O P R ‘.‘@g ' @;r g
@, C@apur’’, Cw’’, ‘o 1b-@)er-F’ GLJ.'IGB'I',@G)I,DGM(Q)ILIL? @u‘ml?
Her L Q@uwryfl Qudushmsin (LPAETIOWTES G\E.nsh?mmqg,g,@g;nr
TCmev, “‘‘o.m’, “om’’ a @D UGHSLT S e @&a‘i)m?)ggrrwrrm
STl sHafery Quibm, WeHows &rGer a_a%n_rrex@m(f;grr?
e Hew 0 & Frer o @TLTESRADDI i BE@)D @u@munma.mwwrrm
apmpns Qsrardrwy $5685.  aQarale, @delsSsanss Qi
Qumrifluier eFenssifenrmi; sTBipsHBom afer sl Gl ; @u('q:L{a
UreTHmF FflsHrepepanGL ! @esl et sTL@g/h. ‘®m-TH
ugmsefles wéQwwrarens @QUCUTHCs lerseGaurd -

(n) QF,9. us. 449, “o mauk’’ = anqeuic, HLPG, B mib, 197 Gevio. )
STBPS580 HCrswTyr GOpydu ymssGer @) bsar -

(0) *‘emuasn’’, (us. (sifev); also >
“‘ruupaka’, Sk.

451) > 2.mausLD
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(p) 2sminuih’’
silver coin,
sTLlelw gy

(Lig 451 )" Ski#raupya’? > Bagl.s “frmpls’’,
(also) = that which is beautiful, oyp Hsitary

(q) . ‘‘2qBUs -~ TaTD'’ > eHUSSTOTD, UTFS. STT. 5, 2. M.

(r) “o.mu - &Trbd”’ = (nik:) the form’ clear; proof; 5579

(s) “2emud’® > Sk. “‘ruupa’’ = shap:, aqay, w M 3w5% 6:177

(1) “‘2mi-$5d = explain the form; prove, “‘af%r’’ for(y)
@i’ .

(u) “‘oop@ - 5M” = assum: a shap:, e @uiu®, wWTp. YFTTH

QF. 9. g, 399 @, ‘2@ '3 = olawSer, stir. @
205 51 QOsWmE 5S35 A8s DeddarssDipsrt Gule s,
V @ar IV b 9flewas Cpréguller. ‘@ Nui@ser. Signs. * =
“Qeradlar  sldvcndesrer @55 o BeE@&M, Spiwrs  GFme
UM SH G ML), ACHHWTL el Qurfuleter m. ¢ Very good!”
oo s5mgl Very bad’’ “Desapubaig !’ woiped n QF . &7 GenwiL]
L Btuein & @& IEG alarasd @eisurm el S B Ceua @I :-
“sribipwmer @FQFTevdvg FawRBpsLpd (Sereaurty) HCHS mTH
mevriras 2LuCur&ss5)’ . @ eydmeren m FH M Baresu@LD -
L = @y QFmaller o DsGows AL’ aiar ABRSS
g wurs H8s UGEFHH N aumgwiii s wplpsTsE Lh s 5196,
e leTar It @G Sewl 1SS 5, “@ssmiSip  Quomfluiesies G
gy lwib et usSMSL QUDDE, 2 STFewroms “‘ruupya, ruupa,
ruuptkart’”’. @b wrHpsws wibw Cwle QFuisms e sn
aflags ! &' & ! gfluid Qamerdarwig. s edwinierm © @6
SriBpi Hrasst Nafbsupmm Fmeurs Afwg Gl p Qump
Q@ &6 s g pev CouadrLrm !

Caldwell, Kittei, Gandert, A. C. Burn:li, Tnomas Benfey,
T. Burrow, M. B.Em:ncau  CGursirn  CGuel (d sompHsenl
Bupr@flwi @6 @) giiu 50V 1pHer LpH6 FELIL L GUTS6T |
Quuisser, anGmfl “9Crs  usmisdms  FubpsSHefsty
QuibpGsr, serauryuGsT”’ erenr Bundgsaiser. @)k mr bopevory.c
PSDHUIT 5 GFD  GHTRTLIITSTFTGSEHD SO LTESGo grel sy
s@pd @Quiuesilenwd @ 5TL_THg BL-TSHUEEH, FhewH 5SS
saor BTO® pTHUG  of SwTer LsmsET @& HuibypGion)”
WallarSp L Quriflés @pm&earlser plentldaiii L smuldpoy !
Cur®w Aurwsiselar )  @dmerey FTHODOUL od. Gwd
sapliul L. - @arug  Quui enflsellss Qu@bumen enwuleri &b
Quorgfadonuyin | yiflw Quradnuy  @8r Sereisws sHm @O
WiGSSG ed U rery.dFwbd GubnaisGer.  uGHy, aGwGE) e

b SRS QurTPflwi &6 1p ST 1pSNa ;- lﬁ‘GBT@u STiBip
%éaﬂmgm F@LUC LT TR . @aval ol dPur ¢ Huidrp
1 B TRAST’ (pSDHUES S Qleurt &6 @mimers @A
ngﬁm“uq e Boden

: ¢ ;: = TR BUrrowsy Profzssor  of
v oL ms  CBTEGS ,
Lq’l"_’-f}lmt in the University of Oxford ; M. B. Emeneau, Pr.\)fcss.or
SE ;u']:;i G:neral Lingaistics, at Berkeley, University

A HSkrit > . o »
“.-f_ ?;ﬁfornia, @uRAwTh b HAwAGFTAD (P DL [ORIEIGEY
[y

DS BLaT S G S 5 @uiQuirp s> Guir D G me .

Mguj) g 2 { e Qs

o 5@ @aurT ST YU B 2 vt 53 Lo @ 501 ﬂ@é;a;@rr-w. i cga/mi,
41,’5”,1@&%& 568 — 574 Qb Ussmsafarsan, Ao é/f@w. @i
j‘;&mm Dy afslar, smiipsSalsrn  @GsCsT - g

Quomifssr QuDD usseiler orLmlbmou 0 GG SHB6T DGO T

@Lb@wrrgﬂ&ﬂﬂs'v, aiciv®BHH00  10Hs &L@;m\me.sei;. S:Tfml'l‘u‘,‘ufjrra;a'
AmL L LILIBILD. @aimnflev Gsv M “‘@u—”, t~@@55w.‘)62@6}). q,‘rcm
570 gytb  LIGHID a0 D) 9 53a B. E ‘566 vﬂ‘lf g,@u:g,ggg,@.@
@ 5 FTevor ) 551 B(pLb 1= QL&@: "2@5", :&Q.BL},,’ 9_(?511 < gu{):
ENCETA Gsr g : ‘i, s_riar’’; g/gw': “o Ll :' LD&WU_{ITGTTLD..
o m, 2 (B, 2 pauic’® = form. T Heye @b (G)AImIGTLD

@ésm 5 W apg.&@sr e - < Skt. ruupa-"" : é]n’og‘iﬂ%ﬂg}, @§§
o Ly’ TG D sTibipls L gS Dl G FLeV A (H B “‘@u— { U S eT
s ruler. ur@waer | goufud  pluewd &wm@@gémg(gw
sairaley) s LY S5, HATAITLY LI 0 s Hen suym srigeii L.

.(2_0571 > “@@”.
om0 ugmsanD 11 @)ev

4gb 2. C ey ¢
WPpHaT LD 2 19Malew I @) Gu@Lb ' - :
QUL Sapm’ - LIl SEIHE@HLD ol marle @gr@@?m‘wwl %m'@@m
o’ smer Capm- HAWCST oTew Povri mmmm.mﬂmmiﬁ&@w‘.
SydmeT w5 S w5STew flwinieT . PRIOLTC uggmgww‘ L{mLb
urs erapgid Qumifeef Dot @55 few1s smresr Hov GpLd - ‘.lmmg.
unsr Aflay”  eTew e pLILIT ‘*False division”’ erew %Lrﬁl@s:urr
DIt GIBBTTERTLOT S Q@R 1150w mer Bl ﬂ@l:JGLIFTLD.:
“:a mpickname’’. @3 2%H:A® ‘‘an eke name’’ %5 QBHI, :5)@7
‘M. E. (=Middle English) srogSa ‘‘a neke name”.rg_;,@;og)l’:
“Neke’ eararushE wrOST® @uirrp@hH L v ‘1%@9‘@1) ‘‘eke
sTeiLIn 5 @)amar b wRD ISTT G Fer  erHELD (:h‘.llanI'SZ
20th. Century Dictionary, 1953, u&&W 338 :- “eke’ = Scfotcfh
“eik. NZmrwrRd, ‘‘eke’ = to add to, Ged, &G, @) & H6v .
Qs @nsGsir “auge-re’’, “auksi’ > "auxi™ "Auguslus’.’, (gi;,rm@iv.
““August’’, A8y&s ‘‘auxanein’’ eradr D L siigafiar G5TLpsr @@W
QL-!-T@aiT. “to increase’’, AT 55V MHTA & V. Quiw FiITEs

“tke” = an addition, supplement. Guogib, ceke'’ 2 fun@sv,
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Qo LaGansveun®B) = ‘‘ip addition’’, adverb. wmi ®BDVS @)
wsgrHuien 722 b U8 S 8w 53 5, SesreuqmLom my : - PS50
‘‘an eke name’’ = Gov pQurm Quuii IACs Qurmeris ; e
> ‘‘a neke-name”’; @uiGumr g, > a nick-name” = a name givg,

in contempt or sportive f'ami]iarity.' WSH LGwTRW ““ap’
TN BE 5 Fen_§) TWSESTET N’ @i USSR

& B

WSOV WESTHW c* o & PLguwBs Qeredsmr g & eir BT Ty
WTGLD.  DhUTE G Gau Q&merdwuy@iowp giib EG® DomgHud;
Qo wTHYD THU LT, o.ufi Qdrstar @G TWSETS  eTup g
S5 QT fsefle Qb wrHmib FBBVTE S GTenrliL_é Fl WGy
QF. 9. 414 9p LI&& & &) ayei e 2 ¢Qer Qi mear “ 1Ly 68T (L&,
Wi erupms’’ LG ‘bar pms’’ erar @ m v §larud iy
SmmerG 191 s 5 WUTEILITHLD 2 6, Brerent_afle *apma’’ 6T
G gib, “‘gie’” = Being ; ‘o "

HEILISPD 2 WL Hdam @b,
= Form, B:auty. &._aGer (LP S 6T 6 LD ULIT 6o " @ LiLe L’ (Being
“erifleyd’’ (Beauty). R 2 ®ET I erems &), o, 4,000 gy
YW B Ay Ywipss e “@upmsT 1’
Tend Gl mIHmET®safsr e wr Jui & F6v o Bib.
@)D 1o i) W& 6iT Bl bgl U Tess @ ger &L05 Ser
GTHRIBIGTLD  [HL_ [ &eneu G wiewr & ST (BHLIY. & &av
2%uleyb, welsi s g Q@ g metreoLowsT cor
Q&rpaer HevCay.
Qoury 115585 D@
Q@uomflud ayith 66T s,
@UICGLimih & @Gﬁ@y@zcrr'@gngmgsmg,és DS WITEHCarrib ;-
AW > H1Y; @) gemeanwQuir ?
OsrevsTinIuns  Qams., 292 @)airiig. e /25 ‘i g
HEaD QumpL. @Qbs ‘g’ afe S a@ruls wpsRuih,
GoHOSTmE 40 : 1 Q& “‘ur - gur’ (=wru) = 6TGHT STl
my mother. Y@ - U, (=@rur) = Bl&r &7 0, thy mother
HUTE@D ‘& + YU’ = grus = his mother. 2T Heed o eyl
Queirer ‘“‘arew Smdr’, ‘M Hrur’’ ereir L VTG U, ¢ g g "
erawr oMo Garewr@ib,

2,67 &) )
<M &b LY. GV (LPLDIT &L
STV G G 6h 2 LBwr® 54
DU HTe&Fulev 28 &if & Her, Cuaub ga

SBSHST 59 &O& e QL QUBSGGT, 6T/

QF, 9. L1G. 236, ° ‘<@’ ’4 = mother = STUl.  @g e
= his- GGUQ_I “.—6:-7“’ ‘.A,’Z)]” “ﬁ@,@‘s@fi@ @@JGI.JGG)JQ] 5@5@5@.“
Qw8 WBs@D.  @)died giomer 5" qairen m T056s, ‘o> o, d

TG LIGH & 2 B TEReuGyr, 9Cg Grid
“Hmp’’ ere @y 1h US S g o aurdb
u@@@sy é“&; G)JGYTIT'I_E'@@Q‘;@IL

& QT IMWeVTLD =

@)ve & 5, wrBEST ‘s’
YUY adTLw s B s,
ud@m L Jesr, “2 m@" 67 GO L1 LD
BITE@D “Quip / FHmp’
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> ‘@) wpoar ! .

Q. . Uus. 252, “Q” = 1. to sink, plunge, .di\'c, @{:@@;
2. to fall down, &fep; 3. to be dCt‘p,.-:gL.lJ@L.brr,g';Gv:. 4 (o. b?
idle, lazy, Gsmibyy. 10 anfuller eToTS &S Gis@HD 2ehsaL
pLar, Soauyd gep wiBC.

(A)

j “gmp” = 1. to sink in water, @iipgew;
QF. 9. U&. 1852, *“‘smip Kif »

(B 2. to fall down or low, be lowered, 8Gip smpsev; 3. t,o
be deep, AWHEHBSS®.  @)ewau epeir MLb A Ty 23 Q_LGU-T
@(@@5‘[’_’[ QurmpSuemar. Cuwayb, A 4 2&i@L ufars, B @
@oa aBR6H par :-

(a) to be indolent (9®s A 4 ‘idle, lazy’’), be behind-
hand; to delay = “‘smpec 25” > s1wH. @ud}@g;
prewwrr 342 : 2, “smerg Gureard ety o engLinder’.

to stay, rest, halt, “g,;,b+aLb+@">“r%bLb@">“g,rg'@"'.
@Emerd @)@ CFETHFEHLD  (LPULSTHL LG 55 Gun@.c@ym,
s’ auSeT aerisd Conp’ @ayb g wkGs ;
52 aullsafley ‘‘&TId’° @eir 24 GG HIseT QSTOFSLILIL.L .
QoS50 “2up” QdGig ‘s 2k, o/ o ®me"
et D elmES U | WHS W USESEHD et
61GT (@WILDLIGVITLD . igb @ HersET  (@)6T amign L
AT T &G Gauainig w Gm @b,

(b)

Sopb 2L 10fley : ‘e’ erestuBer Gummsir.

@UuGurips 1 b 2190 wrh ool s "2_@/@@(@’:
USBIST & GHULUGLD 0TI G, Qe leir  wpHH @urr@&sﬂ'a.s
QUL ICmh.  QsmavsTinIwCw TWEGS HoL_G55 Y&l
Yief&ss s0p mrev. Ceambp’”’ 5010 Yss Sy QupbQumess:
Osrasriun o Gurlpy. BT ey @b mrellesemr ‘o m’’
T T SD 55 &S50 saE FTew 2omiiger CaressrBLb.

“2®% /2®a” = form, shape, anga), Qsmeé. eawsg. 14,
17b, c; 452 b; Qareé. Qurmer. 273:2; 276:1: G gyib, 291:3:
300:2— 9@y @asaflyeaiy qu ‘o m - oo’ LM SBw G &
STLwUD @ 9@n. 291 : 3 Q& 2 agur@flwi ‘o @’ =" Bni’’
STUF. @) angelafler y 1055 SITLGT D e Ggmsv. Quumen.
11 @air o any elwiieniid  &aLb
CLOTIE RUULD o W-ci-2.1b Qeugylifib 16T 1. ...
2y “2.” = “au@’ =Qurdms0 wiir & s Cuimeaeuer.
ngl Ud. 393, “a @'’ = Idaib. RLIBE &PNEHPLm® 184 :

il “Bramib oL@ pevew o) Aevr sy

J a7




-

@S 2.6 : “sard@ QLTS BrewTupLh D& &FupLh eTUyy
Sp& i @ QL iy evaurfl aps Csmer mewswur Qe ey sy
Ve wpwsGlaflar pib g6 apuied e ar AFVayb il ey,
B6T wEUTCD  S%r Yyl s, el 2 5@ Fup 67‘1,4576157%]
pvser ger wmiIGew g@miELTm swplarar®’. 9y / 2L aug,
/ BB2" mevamGs & HLe_w Qs avor gy iy BT SHmE 2 oy
LTéGID. Af5s D@, Quilu e prieeds A Quiien,
prleT 2.1 & &mEE osGer CumeargCuimed,  @)avefeir 2L gy
FHHGUS@D @ws “‘o i@’ eer YD@PLILT. @6l ‘o L Beyysy
Qevafler 2 manb LOT [ MDD G@D, FdHuy “‘or @ - @iy
uT®” ereriii. @) $@GevGus oL@’ ‘IFawa’ulmm. 26T &) (&)
QPGs@Iw_w STy ok  @)eribQL1csy Herfl6i s @) s samay
BIgIL S 2 @ mEGCWLT ererm @y e1apLbLLh.

Cus@psmiossll 171 : 2-4 @  ““werid L5 G... -
(= 955 Syevr_uyibriug) (= seoi_mi LWESIPM)  tb 263ty
G  *’ eTerm LSmSST alerg @b 2 ey *‘Quectrsafer 2 (g
Qs wvselsr O suiaoruw swri@; of ) BLiLIen 5°° & & 1l iy,
@ sEe s 1H%s  erflfl@d  @erib Qivor gw3y LD 2L a1y
AmGE. Y@, wii @s SERHE S STy b SymhsTud L
Leui eTar yspreTm 98 : 10 CApmBSIT T sk 616or ) 50l 6tr"!
QublIHGm: “apmGa 1’

EF wrldgrm as@mwgosuyn YPWSras Gedials
LT mTLISVET afléamaushe g . <24 60T & (5) 60 “apmE” sTdTUm g
Qururyriiddu@s i @Gwso, Ut L wg sl @evd
Hwrusefledr  epowraeayb uflGer S giib 5681 3ot Q(m !
Qup LI sIApS s prai Cs: Uppr @y, @oh0sr s
BOPEwT, gEpr@Tm. Dews QLCUTHE  Lgsas
Asred TSl  pEmsss_enr  aful @, @)657 L) 1Bl 657 ;
garafld, uaToL$ 18P Hwunsald WP B 60T (1p GovI & e 1h
sroad Quibutdupp CrQwmm sLajer apmGs. The
ancient Dravidians (=smBi) of 3,600 B. C. seem to
have been Monotheists with Muruku or Kumaaran
as their sole God, the ‘““Only Being”. The “being”
of animals, of men, even of angels and archangels,
of cherubiim and of seraphiim is almost ‘““non-existence”’
when compared with the Infinite Being of God.
Ds@HCw HrBpi, Ansaraf 2L, Osrerp@are @
‘@b WpmsT’ STaTd Lusih g b ser). TS G &wr  1oam
HGS@UO Ussi (Buddha) aurghs Curfeib, @ ardems

GILb 2

38

hgl, STER Syl UL T, H6dT &rr'usgi@&@u';
@ﬁiﬁnmﬁu%’udu@ynﬁ@m Q™5 a1 HUL S ST b S Fe)
:;g,c@‘ safldr wop uryssHd Sfbsg b F1p 5 51 6br & eor
a,m@mmw” QW H S 1958.@10?&01@ sm.mes.rreﬂgs;ﬁrmas
b A wp&Hlw FAriser Qusrrgg;.ﬂm Lﬂ@:sggmsmmmrrm
wmﬁun'séTﬁm_LDmU—' WMo @wmrrg.rruﬂ,lv‘f_m? @1{9@& BEHAE M
dardsn, Ur 74: gevSlemd gtrsmjas@m :
‘6G§ﬁjmlb 2 AT Gl STHTLTH Sw  Gewdliydler

Gpumbio s A5y HGY 9PIGH. — Gsbad

@m@ TEHTUTT&@ @evdv. Sb Qebr LFvaufd@ 1@ p+17
usTh GQerdef Lwer’. .
It is a great pity that he who was Enghghtengd
(=Buddha) in so many affairs was not awake in
respect 1o «this cardinal issue! Qr has a false
tradition warped the teachings of this Sage ?

@EImIGT 5 S5 HMmSTS Gt SsIkiF; & HLILIG )LD, p_afbrmLfJ

wrs  @uUGluesy enfler  Quowiim_® - om D DS HIFGE &ng'?wu')
wr@zenrm yoruw ‘Gaeer’” Geuplwimi aubgsim, “WPmHmo BHDI
uBsHN” S QeSS  wrumEib. &la;._grr@frgy .232 D14 @)evs
“me» oTar Gawsr  sepe b’ = @ @us*m‘mﬁsvr - Caumyum @
WPoHuE)s 2 rarsern  Gauawdar yemips@L’’ Chad L
@55 “‘pasihonusLsw’’  IYspreayrm 22 2 8—11 ¢.@uuwl_;‘w &
“serib peiI@ @)ipHsIG Saweant @iy, '8 euer mom @m)%nuu
uryt udQsT®SaE, 2 ®must? QepDdor GonSHCwn® e (0
PHSTHNNUGSES 2O 21 p@sTET.  LUT@ESET, wngg’GL:;’
i AR R CU R O Lol TR G T e T
LOILIGSD ‘FFSHMEB 2aNLTGGSH . QLiissGw Fhs O sme
QesRuimsel H w@sOTES5 CHTeT pb -

ASH . 138:10 ‘2w Oawp Hpinisr upm@ 0T STE)’’.

b (181:6 “Ppm@ 2-ph wsGua® QuT@pgl, SEeTERFMLIL’ .
o, 118:4-5 ‘“‘wwm&e Grag PGl UTESS S
Qua 23 apme L’ 24 'S
+7 “OYHBm’ = gyw@arr ?
8 Qe
I = age

21
422
+23
+24

=Ngan QurmbHw \
B> e’ aaugs@e Qerbsend @)% s S
= @uirigLd -

= Uiy,




SNFpm. 59:10-11 “@i wHke ANSs &7 @ Q@G
' Band G WPHEST SeawLi) mGaT DS ...
"YaES gdrer Fhmszin sEEHDY.
“IAYPBIL’’ JNFFHMB 2 @ L_TESGLD 5l‘6mgu.b B1GWeleH1MIOU| 1L’ *
RECsH 2.1/ WKS ' aern Qsmpsed Qi 510p wrile @aGgmp
Q&g afluriy gb Csrer piferper. oy smT. 272 : 12-15+25
“Qouinb sl 2 aumewsdsr bR saET@,
WOHS QT 2T bgl, PSHLOGT & ),
e maig OFp5%r BOrr® gre v,
OnB® Gausiv Ligayh eir e, et Gay) 1°°
@évairy Hlvallullsir  Gmut apmaE LIS 5T e T,

@s@e®  @erGuearsefer &6 wman
pmewns Gsis0s  sipé  salepi  an L. v FrpeamIsaie
Qavir slvui_aflevdn : gy F@mEs @ HoELETL UL L e,
BlvaiGar Hlveluicr smwGpraw e e méRuem s AT S Smu
Quhury., @estws 5768, Cawdy oo ss8urps, Gsmiy
C“apmmsst @aiGamurieovr. sZveluley o2 e mahsadcdy’’
Gup0sTS 362 Qo whNSH,
sTLy., AnSCsT® Bler mewar.

bW PERY TE

el 1w &6l 6T & e

GTGU &

weapisg  Berm  5%veuds

7 sL e “erevsumin ausve @mmeusst’ sTar Y PLIL S
2 CUTEWE@ (LT 6T LI L. 6T gy D) QD Qeauey ¢ o %t
MmHEGID O Hieumeor, QusiTamwwrear, 9 awuTeT Qe
e ST PoPiuCs &Ll Quir @ & S0 G Lb. For, God
is not stressing His might in our regard but His Love.
st HNG35Cw s5Csralds Hrndeou Qoms € o1evam 19 631
,ﬂl:_;ﬂ” Tars Fo P, STaptd . selleuedn eor L fenw }5]?6\)
BriL Qpued ST g. Hpuilgih Qo s Lresrtiu® g s s He
smiBlp wyyseErd Cawma : @Qapdléd  Aewerpheop “@ib
PmesT”’ STSTad @b ETelST ST & e 5. Cuwaid, g4
QaFmeb, “OoG’, TSHED S5 EE%mE Clas meor LG g 601
sflwiiygifls. There is no word to connote God’s
tenderness in His Love and His softmess therein .as
“p®®&” on one side and “GY” (=soft) + ‘e 13"
(=Being) + &f + st > “GYLIIE” > C“Eirger,
Kumaaran” on the other. Jesus Himself _deIigHted to

T e S R N S S PSRRI S Ty |
+2 : :
5 as the Lover enters his maid’s house
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&U Himself “wafs guwrrsr, the Sen of Man”, from
* Persian tradition of 500 B. C. entrusted to the
prophet Daniel of the Hebrew Old Testament by the
arlier “Taamiil’ar”, who had spread their Culture
gbm the Caspian Sea to the Indus Valley as early
as 3,600 B.C. 885 asrosdd srdpmse Serssgnd
Qurfuil g  sieTmwuttey  Qurrelwr  (Eur-Asia -
Europe and Asia, asone continent) elsr e Guw perdw
sroorpSayd (Finland) a-Sfypssrdu Samoyede Arctic
al@u?fw (Siberia) WrCssmsaig Gylwps Csri
Sari. @aaugerHBal@migd  Cuorifwiry s fulledlmhb Hib
'ﬁn"swcm 2 waSHear (pSaTClwT eTer W, &S @l_(ym’fzn(a.
@ S@ BT wmpuD S e OTFS@L T bLgSIu
LaoLw QUUEsSLTEaD WS BASHLE Gelsmau
umpw gHUTEBSSGU usbsurruﬁl;rmrra.m@'&m apeir &l Grsajib
Qmssh Cauan@h ! operSdr HiBssd sridp widdug,
mwﬂg@wmgﬁ;},g Cua Ygmoeor & ,éi'rié;a;gﬁa:m-wrra;(?; 856(.56’,'[_
srafiCusd @awrs ‘gt T é{mnggﬁlw.&,m(f,m
&b eNwilesr g oUIBs sreflCue 7:13:- ‘coaeurGm
arrssfaearsHCe wrer urfss Cumrp g, @Csr weols
@mrn;dyr ararQuanasCarrCL aIbSrf...... DaumDL W QTS

Ffab srer b HAowswunrGg !”

6oyb 2 9fey : pmEe=sweet, not only in form to
the eye, but to the other senses too: ‘delicate”.

(A) Sweet to the smell, fragrant : “mwapic’”, eersefe. UG-

1. gepr. 28:5-6 “HCw ©GHS (o avor QST 6T @ LD Gg,t_burru?
a@wes...’’ = (cored) *“‘doreér Capi i L® MO T
sy Godr PG _

2. ospm. 288:3-4 “UFOY GBS ey QsrarEnd = GME

L sa@meleow’’... = (2@gule) ‘YHu ydserTamu 9 meu p pflad
LOGT &5 BIL65T SIOAPE™ - +e.

o mau (Q&usujeflen)
(y3®/5 . . . . 2.9 U_ﬂ-)

3. L gercundy 37 CQPEHE AWwTL, T B % -—:(.9__6,6)9‘ -

\ wemmc QUITmHBRT LSS BDSSTHDDPET LOT YL~ @,5%5

e grpewisTer QF. 9. 3279 Qb LGS SHw CHTaT PG

QH@ 1, 3o QuTpeEr = WD, fragrance.

It

spBu (2emgulled); @)
= 1DGOTEGIOAPE ,, Fil_msef @G
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(B) Sweet to the taste, like honey : “Gmar’, 2 orseis
&pm. 137:8 ‘‘o2 ma Qeaiw wenren Q®S 570 ST e
= (2ogdde) “wpBu Gareienre Bopiss Gt mmay,
samentiws Gumfbfle’ .
Sweat and soft to the touch > tender, and hence ‘‘he
crumpled up, aowE, 2 arsefsy, RUILID S 1~ Hysmm. 136:2
HPpOHEBT &EadmIGd  Lprpe Zyh @1 @) = “msusns’’, o oo
(D) Tender > young. tender sprout, fresh bud, smsg. Aeye
Qs “wi-om” s Cameir piov B aoimran_ Cupr-e i)’
e1arG 0 QLigpLe Lmeht e owima & Carermitd G grev @avdDuwimsefo:.
SASHT. 6211 “apmbGHer yewe’’ = (2 awguiev) GBBES T 5 3.
(E) So terder and delicate in
“apri-2ac-@’.

(©)

form as (o break wp easily,
UGS “qri-oir-g > “wGpeibs’’, Gule,

Cogidr Osme. Gzme 292 “‘oip 253 QL @Layi
@G, wgwrs sTEse 377 Yy & apmms’t =
Cduybuy’ (emp). @i Cwons Yas  gi-g"

gereyh a@pLd. LIRS QOF. 9 115, 3278, apfl 1 = break,
snap off, @us&; 10 2 Qumr@er = be gentle, as in gait.
o, Gu gyib, @EINBhH S FeoT 6w, 2 (hbEIUGSHV " 6r6ir ey ih
Qur@ergefles  *‘apma, / YoRG" QoL wer Gu amb = to
melt, dissolve. @3d5m% 5 gib SGTUDTYD S Hphs eiw
@6  HibapL_eir AT UET S5 S5  Supayid STULDT I UFTE s
SL@HdGL QurmbHuGs ! Agiayd @y e gomar - (a) wmri
@euifleir  gyevsrLieMiiLy s & SBurelég Qurups, e @5
wEI ST o BFTMRTGa ;  Guo gyib (b) ' “smay ST6T QL m
GPpHMmSDW wmHS Gurd b wrer Blswr&wr o mGauer’ 6T GHT 11y
S@aius w7k senfler @wmsuwib eTLIQ LI (Lp GyLb 6TLD Guoaflié g1
Y9G LITE S HEysd smyihm Qamsreuen s wirh <9 Buwemid,

T eCdfle] :  “Go -2 - @f - e > Kum-aar-an,

(ﬂnsh)aﬂ@g, (Cgmn,u.n, “'gn."\_”.

a_Qury) “ee@m$2” (Unlaadi) Cumreirn K& eiw® seir @
Crimip 51 uMsTF SGen SCW 2.6 L_més aUsearT, Qv 5 & B 3 56T 1 15
@fluydeir - ‘‘kumaara”, M. M. W. 292 : from 1. “ku”-L<maara”
= “easily dying’’,  from “'mr3®’ = &, RLIIBS 2 “kam’’,
“o.@g 27, III.. 138. @@mewGu Qs s Ger @miny e Quomrf
ullev yemiouyinrid, oyib Qo fufsr Bl B s aflan Lig.. Q@ M. M,
sievsllwiben  @an sQuicarrii Yol g s g a@s @ nflevuwiw
s Fuler  genws ey . Qramerb—: 2> o @@
CursTg ;- 30, 40 Bumiligms s Gaema@ub. QY & Gt LiGemat
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: ’ : : 2 1 p
. ! shPety, Smserd, gi@s, STarLLb, CEETLIC
i wf: ermst ; HCsCumer by, FLNWA®GHms
s elermi@UeT Wi P @i eoLwrgy ! wrg Qeme gy
L%y 2 C@wnget’ st e *‘erefl gl &&eT mareir’ = ‘easily
@p,- Qum_mQurm !  Sjeusy Hrar OBBEIST LD QIT LDLIGIGHT . .@',_:T,‘g;
d’y%_ﬂg‘ gzm‘,mmwmlu < am 1, smipsms wmra’s@g’;gu_-w Gri'ﬁrra(;g‘rmss\sir’:
it gl @s5 @ L Hmsdn s Fxearmul pEGL6T (- Cangp’’,
J(wﬁgm », @uGump gl Smouayd M. M. aflesfluibellesr 292 c.%LLb
“@y}r’ﬁ;g ,g;,aﬂg'ﬁ@é;&és &1 gD QI (s & 2o L1 ugujiflesr 1~ ““a child,
L{*&gyouth, son, RV. AV.” e smaug 1,8.00 9YLb 96557 (B {@_@_)
bOYI;,_E-@ @uugh e Qurifule GCsmer HiHGn. %m@@@ @@
@foo b, e ereller @gi “‘mporgen” YoM, IASHEG P
i,&g; -oip (=being) - gt (=plentiful) - g7 (='H:) . &). .
5 000 gy Yawi_oreiled, @Qmb5GS. “@@5m-@lx.>m)m ' Grmuml.rﬁazr.r
dgnaﬁmwmwu.,u.b smby Gumfuilst ErPplmuyd pnmGs a‘ﬂmu.qﬁz
BB WRPSAYLST 2 Dy Grré@Lie. ngyw, M. M. afe
um{)iv :- *the name of Skanda or Kaartikeeya, represemed.as
a beautiful youth”. ur@msser : "eTgﬁs?)rrm GSYhma’ . .60 QLZ@
FEHEG (T WD GphosserTil UYSSDS @G TOHG B i
?‘mé Qeiiyyd, M&wi GwerGep ! ¢*A Junior Anthology. of
goetry"’. 30, page 26, **Casabianca’’, Stanza 2 :- ‘‘Yet beautiful

and bright*26 he stood...... A proud, though child-like*27 form* 28"’

QB EredlssT 40 Qb UGS SH6, aupdsion T “,g.win.urrm:’
ST USSHS CoepTumer’ TS ﬁ@%ﬁ@@&&@@@m.
985 ussSHT Pyl @b - 2-1b - Jhi (.—_—.p]entl.ful)'r
Q& sterp QT f@wmHCw Sfled “@Lorn.;m’: GTSOT'QJLD.
aQorfulled “gaw, kumaara, Gwrr’ & QL UGV
stars srilgCe. HporF@ed “p(C)grgn’”’ c@f’w @631
Qumor efler saflwr® [_BL.GDT!F':I:S?T (Surr;c';rm gﬂﬁg E:D:@

i Qemwim L 60 Zarr L1 L D (] )
glj;ll;ﬂﬂ;;%i%@@g(?g” floo @ musafled sﬁ.?@u'). sz‘fgrr.uéouTm
"@Deumbb@”>“@0@urrg:”. Qar® b H L Plsb @.o%gj @u ug-
QUL srerayd aumd. CouPiL rusefled 1p” sramign f)fp, sh,
T %s 0ipe gY@ prrms SgE’ > wE,
kalusha, smay’. Cer’ HoTCHT UPSS TS, BT SNwF ' -

026" ¢

g@@,)
+27 @LON ST
R pee. 2o
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o

srarggd  srefgarrd 11 @& grogspd sridwuelde
aiTenTid, “qor, U p&Car wrgh. W@ e’ o
UsHSWD DS “eir, qr, 7 2 L 6T AariLjuen B oCleareafld
“@prilgmest’’ %afmurr@w's@ Quen T 1 L‘ﬂ;rrrf_mrh
@EAsTLF @b grer ‘e, Jlavan - o (from “@pur
:_-mother) Curerpeey “IusirLy, Sei ot eTaTlNdpuirg
e geflgslIQuppear.  Qupop mRsar Jwmss e Cmua,
QTG ped, “1p” wDPUGCUTEH “oir’’ &b wWOPUD. DS
ST ““Sjeir - &I, -1b wridy, -Lur” erelt LT W Cw *‘dan
Qubword, our’  star wrPfearCa! @aupdld, HAhga
¢ gebsveTaumr’’ (%ﬁluﬂs’o “olsirerBour’) - @HCLITed, o6
=199, H@® sTE5d PS5 0Gus G AFNBHH STIEWRT,
Arisereuf e L, sTalalaTa] Iesuil] LY60TL el 6T&r Ll L|60E)
weTCm ! puilayd Frusaraflsd 2@ BaF 1958 eweausTFAull gy
1977 gyouewfl § Siuseflgud s #Csrgr bR Cd g ey
wepomw”’d erflashel uflors 6 Bmlmuwh, CEmsEsy
s, JLBPwrislrwyd Curdis g e i Cla gl
Curgih. Qs Caaugreadler &@®F wier g Seri et @aifler
srii Spfw shdrvd yobllug Curd, HCHs Yehidmss
S Quenser Qrumerd g LowiSaryearGm ?—

“omrssr @eary) Cuefl o Srrussr fAis

2 ulfler mi Qeutbry &Lpedlesr
Cueaflldrm Gaupgs FaflfCured 2 wrid
alFwreny QAnri s seflGuw

wrer Hlarm @ums’’ Ceuevrig w smull Hay.
Sflde b Sy Lomewt b, owr kb ST L b, 239p1b L, g Seir 2-4a.

@ mith @ EpbS Ewngst 6T HEMeEG UG e S
Qaedmamn oot  STCE@ ererp  gwepth 6T o6 St & e
Gsmetr pib.  ‘@wbmas Cuis alerihbgl, @HTSSM® BHdnhs), Lol

ul® wpsg; sLaafldar amest il s8d  @QBESSs
arssrer sa@Gsazd, 2:40. @LGuTpg, STl
G T B S0 Tt, delicate; PtendEr, U s, Q. 9. 1078.

2. @ - b - g (=that, it) - @ (=BSw, Aw)”’ > “‘Grims’
(OFX 9. 1030, ["from @g’ 53 ca"l”] = G?D&L.ll_ﬂﬂ'r&ﬂ; @mmu} §
tender.

3. “saggm' < [‘‘engp-ob’’ (=being)+ & (=that) > “GEre" =
young of birds, G&. 2. 959.

4. “emps®” S[Gp + 5+ 6+ @'1> “GLy” = young of
animials. O@&. 9. 961.

L @asl@oreou @S, Qrev® GsThs%r  oerss
W@m, (A) “‘oawy’’ erei m @QubliG@w. GF. 9. L& 183 @)@
dﬁ“'gm” % USRSHTS STAOMTLLD . HEPN IO TS G b
ﬁg@u_‘,! ¢S oy BT’ —sTGIT (N W 61681 Gaur ? ; FTMD = @VVTW ;
eTeT = 3 S HET O LDLITGTEOA ] sstanic = (&) Gsmmy, Sk. ““ad-na”’

.‘,"7,‘5—?:93"6“”," (b) yerauems, Sk. hamsa; (¢) &aifor, yak.
#ﬁ",ﬂmfc:being separate, Qames. Qe HLWGFID 6rid

‘sﬁ&{ﬁ"—i” GTGHTLI g L& QuIT BB FT.  6TLD Sp BB S somuier , smibpd

LT yowrrGauein BLb.  HaTHEH 6TLD sTISp YsTTHamw TR S S,
(@) Gwssd 249 eoU Lmi U - sUp ‘‘sein’’ =closeness.
253, “oar, omay’’ = to blend, mingle, mix.

g; i ,, oarmay=to hold intimate intercourse; intimacy.
(d) i 256 “‘opiitm’’ (=give, yield) > “aaf’’ = to be
f? attached, suitp. :

(e) o ., efly = hankering after, longing for, desire,
1 love, s&staTLEBV eTeirs. Ywmfuisdn saflu
e =son-in-low ; intimate.

() .. 134, ssTeri: “ssmy, SeGx”’ = an embrace.

L @a couy, Guy@s” aepid  amh,  @HNGH0s
swgiuein’’ = an embracer of the child > father ; QUUTS®S =
ET R QU > IS, ossTi1ER ; i = embracer of the child

S elder sister; ‘‘owiT-sib-gpu’’ > Sbom(il) = mother. erH
@& Gevou %S FIL6T LaTIibS ‘L] 6T eILD CapmEBmESD’
ussms wohs, ‘A’ car maghs G !

(B) o m@’ etar FHm apar @n 1f), “‘beautiful and bright’’
gar wrp  Sows Quryd) Quuisserd. @ e mi’’~ LSBT
Bn18p s Haflerm - &. ¢p. 1,500 gare_eredew euL Quomifla@L LMLl
s®5 wearGu sT1yC@Gw ! ar H@ew GF. Y. 445, “o®mH 1=
Pleusantness. «o m®’’2 = to experience (as pleasure); enjoy.
i Quomifluiev @) 50ABEGL QuTer s apeirarGu 3ib 2.1 19fafletr
A, II (g) @ ‘‘bright, beaatiful, radiant” erer Quor A@ Lwirt & Heor
waGm | UGS BT .

‘o, WBSG, go.

Hence we may sum up the connotations that the two
Toot-words, (A) “‘urn” and (B) ‘“‘muruku”, the expansion of
(A), obtained in the course of centuries thus :- ¢‘beautiful in
form or shape’ > “‘pleasing, gracious, pleasant to every sense’’ .
Hence (a) ‘‘tender, delicate, young’’, thus becoming synonymous

8gyib o L 19fay :
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with “Kumaara’’, as above; or (b) sweet to the taste or (c)
fragrant in smell, or (d) ‘‘bright, brilliant, radiant” to the
sight, or (e) “seft’” to the touch. This is the semantic
biography of our ‘‘Uru-Muruke”, and fits God perfectly,
except in calling the ‘“Formless Infinite One’’ ¢‘a form” : but
as men have often to speak of God anthropomorphically, even
the Muslim or Christian thelogians will give their grudging
assent to these views on ‘“Murukn”.

Qe Gsrmser 1Y o 19faler  wpg.ade
@eeng  “Speciosus forma ” erer o sCaer. @ Fetr  Lor Lo
erarGar 2 umTMBSTT @b Lesser p@aT  Hss Qb S s,
Qs QmsSer Gury)l @alGs oleré@ ;- Cassell’s Latin
Dictionary, Page 534, ¢‘speciosus’’ (from species) = beautiful,
handsome, splendid, dazzling. Q@wea Y%THGID KT awI&S.
Q@e @ &ar (Jeir - “well-sounding’’, &rgdH@; imposing,
distingaished, weflgafler wersis@. @5s) “‘spec-’’ ererLig 6,000
Q@ wwg gy o GFmew. @6 “‘@hGsr-mCGimmiw’’ Lsgh
9 Ger wassaflen o  @EimerGy Gorermib - (a) FLAWRGSL :
‘‘spas?’ = behold; see, espy, RV. etc. (b) @Gréswm :
“skep-tomai’’; (c) German : ‘‘spehoon, spaehen’’; English :
“‘spy, espy’’. Gwaywd, QwagSer O mri Qumifuid ‘‘au-spex”
aev@d euHLd. Ym&e ‘‘specious’ ererm USwpd Bl @CH
sBSs5TUmbs55 :  ‘beautiful, showy’’. Guey ‘‘spectacle’ =
a beautiful or splendid sight”’. @%C8a apm@Bsir &7 QwmrELb.

@ 5@ H@yer

QaaiGaumy  Qumiflseiiey sLeyepsEg wTiHF CQaueiBarm
Quuwiader  euipmiI&Geor. Qaulr ‘yasrsn’’  ereru el s sib
adliGrus e ‘‘ga” (=gl C‘aw’’), JrmPwiGe ow-@)e-
26" (=“9ps Orsrswrereui’’) > <‘allaahu”, Fba&nssSHd
‘“‘deeva’’ (from “‘div’’=to shine) eraweyd Guui Quibmai Frilip s
o “‘o.m’, “‘onf’, “‘YBg’ aar Jowssiul L e  edw
Wermy. - Guogub, a98rwsHe  ‘haayaa’’ = ‘‘be’’, @) ;
‘‘yahweh’” = “@muuei”, sLapit. AC5CuT®, HTPSHHdD “giv’’
=‘‘being’’ > ‘‘the Being”’, *‘‘God.

Beogri sveurdl  @prarlillysrafler  an h et g
sTBpCw wrisfar wsarwr. ws, &Hfevgea, @ever
Blw Cugrswnsaldruy, GslblsHuGw Cuwhardwrals
Wpgerewmpl. et e Qaialp GQwriflé @@ b s Esd@L
BBausor @ Gpmiudu Qsriiy QwmbImssed Ceusn BLb-
Dy v BGwary. @ wrhsfér UsTLTBEEED D D EHLD
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gime G0, greérarany, @5SGEsa aor whsdwrb.
ard@®, “CuonBed” gpowrs wsGES “Yahveh
Elohiim” (= @U@ NFsTeapb) srars sibow Qe
U@;ﬁﬁm &L a)Cer f%bﬁ wefl Sl G:g,rrc'\) E)"LBU%@?} Sibenio
S wosr” (—Aciuach Gpies - afdual > g
b)) 6TeoT Qmaﬂuu@,&,@u.;sirmrm_ 6T 60T @ﬂ'arr.ulﬂg&-rra:{r
;’;’3‘7 9htd 3hess! (B LDV 6 & & Gmg)a.(é’asrruﬂmsa.)(mujjsu srmfr,@ef;
S PUDS wrid @uUCuITHG STSP 20E555G @ﬁ@]‘m
ApRLOT & ofer & @St G@d. Iy H(@eL ST T @mlﬂm > @
asm S @hmie Gosd Quir (p Flebr G (mibd. grru%“l? Grmrr@a;aﬂst)
: : o ravnsSwud QuHD @af STID O pERWLIL
ggﬁéﬁlﬁagﬁﬁgr@mﬁgﬁm fovif ua;ﬁs.ugj. al.pﬂmnsozmui@(‘?m
ST 657 - sTRIRETD WS um@(é’wrri)urrl_.qm&m 1,?00 .%sum@
g@a’;@dr ot (B(HoRW  2aTLPEL & as?snlrbf@, D5 S Fib q‘ﬁw
o HUI T LG )6 £F (s sCa (Bujan_ﬂgrr:m L\m&gg’,{w G g mest p
@Crr, omeaT@w TS Losm,r_r)ujlsémsscirr 3,&0.0 cg-bmn.@ (8. ap-)
QarLnd Q56T o (B (15 O3 W zﬂ_rgpsva&nejs a;?srrrrggf, (Bgae
Brredw “gb” (Being) epowrs IS Fi S S50)6w
gaif Azsngsg bSO » : :

C@%miin g s el Hig s T Gﬂemﬁff,{ﬁﬁ.ﬁfﬁ e R
Slersesr Dol QerpQurflejsr 1973 .a;bu)-rrsm@ .:j:;b'm,rﬁzbuj
Guripg LIevf oFiufls seri . S peoy & é]rmfmmgz_%
Uerersny Geiarmer(mL &b, Frifp DO DPDOU CouJe.ﬁ g eoflely
ydw gpur’BGr i @) &1 LI SiD :@m(}?g.. @mﬁs{i‘\r Jﬂgﬂﬁsir,
L, Qsres srBWPEHL, ST @&Lﬂgﬂ.uj@m, O B rev &G ;
b, LSS USSWLTU 316 ps gﬂﬂ)@&jﬂ’!@&_&ffﬁ& .sérr&pfr?%@J.
sa@Bs ? 9hF wrhHS aurhhs ‘650l gedT eﬂtmasrru,fﬁ grr-ul ,rp@
Sigrowuld. D0 5mCs ? @uBuripg  TD QATLISTLD
2 1L 9Remails Lig ujhledr -

“gLayefer Quufssr’’, @p 3} 69T SO W

@il (5(Babutﬁ1a;srﬂ6b 6T 65T 8.

UTLD B S BTG et ACruw—

GTGT YWD S BHE . @) &

15; 3y AKSTILD
TG W — 2 &6

“gaan”.—_—é};ﬂ'ﬁj ¥

‘9.5,&3 2 L \fley :

@&mey WTHST (Lp BT (LP SH6V g
Dflevgier Gousmeiomaear *‘gaan ‘cedl.len-
28 s, 2D Y G&HTILD, aym’mmam.loi
23, 249> asaimsar @sefleirss ezm__.@u). :
PASTT §) e 6iT @L’J@uwﬁ&&vr (@)m1 m1GoT LD aﬂm&;(igsum&.u—r g Vi
urh .. GemLL b ; @@mmuﬂér,' @er ol ‘l'uzq‘.mai:m o
10 guard, protect. ‘FOBHT THLSDEG aN%rig ‘aa
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luxurious-ly = @eruinry) arp. @see *+29gRHaT = “Getun’,
uTEESS 25 WwihsT Qumene anphsert 2 HCS AW
IT: 14, 15 @& QFpTL 96T T ser @eadsLom e Fwiu@LD ;.
(a) Khiddeqel ; @ans &Cusasi “Tigris” erawr SJewipd Her.

(b) Pheraath : iy . ““Eu-phratees’ eresr Qo & eor i
Yar @ @ giCa < Qu@avrQur(s smidur’’, @uGumps “Iraq’”.
Cf. Liddell and Scott: The Short Greek-English Lexicon,
p. 436 :- ‘‘Meso-potamia’® = ‘‘the land between+30 the Tigris
and the Euphratees. @ipriiysrgar wpser (psd UTPESST
&Coflut & PULERew peri.  wamuTLy @b Qurifuiend  @eur
H@HGSG USRI awamioul arphsart STBRCY:  yarS e
ST YFST FLL S5 arpis Bibw @)bS ‘GOBHT BT B
s 105 Jameicwmer srit Qw55 msS 50 Causv@b. 9. ap. 2,600
gomesr® Jenaier, FCGufweny wmyLssnd (IsTarg 6 & earGwmnHHe)
qugTtss QalsRuit &STé5H5 GsTLms, Quilgh yev@e
@E@T “HGWI-NEHTL" " YA  wpupBTL LU &L D Blev,
ICsarews e “@bGsu-@Grmmui’’  eperpd LT i & i -@HLDLILDT 5
QeuirsEend@ oL &85 1pSHTUPSOTUISE STEILILIL L 6.

“@uw” eadrayd Qgred STSIL UGS e 1p s HELIT IR
“@mUug” (=“being”), ASTCosd “HmiomsBeu @uueay”
(“The Being”) star wrib elersGusHGS gidmuns, Coup
CQurfé gGuwunsal g QésmsswTHpBElumss s
waAPpAGTCmb. s ACrw Qurfuisds  “haayaah’ = to be.
“@u”. DFNBECS <Yaahveh” = “the Being’’ > God.
Dy deBsFusHe. 9Cs Curd HAw QurPselgd pLps
Ager @UICurp g wrd &ri.@ gib. D@D “Qib” T L Geh

P @e@srhaeiia Corarpnd ¢ ereirug 9y o’ palgefle
Wss@ WG  Guereswmreargih  (@UOUTE)) : Q@gre
Blvewuiedr Ggrawea & &gswmudmsbsts. @5  Aa-yin
ereort 5 “‘eniflesr’’ Quuimd 2 Suis ‘eebher 25 Y Guwrsioir
X. 24@)ev Gomaw muib. “snAByu 22 61 & HiGsaflsy @51 16 Yo 5.
@8 FGansfumrear syrmlw Quomhuler 28 6T (LD & &1 & a6
@& ‘A-in erereyb 180G s.

“‘meso” = wgHGw = gw, VB® = “middle, midst’’; German
“Mitte’’, Latin “‘med-ius, ium, (fem.)-ia’’; Ttalian *‘Medio’":
Spanish ‘“medio’’, French ‘‘median’’. @& Qs meveiler, o gmessl
“‘meso’’  ererLBev, 9 Quomifladr g6t pul aumeIem & Crrg@mn
sre, @Crmifu, Qwmesw, Gurieer SLAPGT Y FTaILL
WITGT GG 6T 6511 G| 1|6V (@)@ Loast Gy !
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-,-Engl. stis?* Germ. “fist’’, Latin *‘est®’, Greek ‘‘es-ti”’,

v

("!‘i@ér QT eyd s QW FsSSupd S uaptd QUQ,ms&@@ 9

g‘b wpsAwwrs wrd sTeGagy 9 Ca - & 1bei &l (5.5
afigor ;o =to be, @@, Quwi: ' evT = being,
life. 289GHG “om=r’ = (9 Huld) the Being, God.
gueuryp 5 QoCuwf b ABHEGCus urlCrdiem
@sﬁ2m;5rr$f sTap S DmCer FmfestCyid i avbr : - Rigveda,
ﬁ" 15,1, @ueorLmid g :

qAF T TYTIH FAWE 15773
fgacr 37
@)l alIg 6 L %u’uaﬂm (DG TG QevgS6r) 6T S5 b
S8 smAsTEmb, @mpewrflsellgd urery sdwud CQub
CmAsr po@EHTS @ ghlarefls, Lrariors ea&anflw g suh
ot GuCs TCfledr Apliur@w. gluluri @FHS6H
uLmwed alvdalorh. TG mev, Cod e piul L atfa e s
sffls g, oloral, @Sldr @pldu eladsims  2pb
Qarerersomd. Spuileyd apsdwwrares QLICUNHCs & ks 5

| & (15 F 601 57 LD wmib -

() swvdms T (6, as) = to be, exist, live =
) am, aunLh.

@) swdvdlms wg (v, asu) = life of the syiritual
world. ;

() swvavdms wg:d (Ivorav, asuras) = the Supreme
Spirit.
H@Yd, QwEG Caussddr 11,30, 4 @gub, VII, 99,

S@aid @) Ser s L WHMS wr P, 6T Syr e m B, ST G
“the chief ot the evil spirits”. sLeafldr QUwWEr
T $ g o1 & @& MU F& ST (B Wb 9 FHidHwenr Feir Cmud;
@b, wAPFAybsrer. gCearefled, HpHPwi srb Hgerapib
AsmrRSu sLeErdGl udleors b grify eCr sLaearrdw
(CIUTY:S auewT s Qur Slet meurif -

@u@unb’pgﬂ @Lb@om'ﬂy @@L LIBIF@HLD HLDGHLOLI LIGHL_ 5 HI6D [
SR IipdSei eard Fpm elfleumus QpmuienTd -
4 “Being”’ > God: “‘@muuaGy”, “sumgpumGy’’ > SLaj6r:
(1 @iGsr - PCrmmiusge @ (§) siiBpsd 5 6 H00r. <9455 6V LD
QuQuwruier soL 8 SWIIUrEL. JGarHeed e, ‘‘as-ti'’=
Gothic
Lithuanian “es-ti”’. g@u9®s M. M. Williams, Sk. Engl.

|'A 'iS-t",
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Dictionary,

page 117, ‘‘as’’l = be, live, exist, abide, dwell :

‘‘asi, asmi, smasi, smas, santi, asat, astu’’, @jeur ot uing ufeofair oy

e Laqurs 95565,

9YCs mrfeir e

Guermyb ‘‘asu - ra / asu’’ STGITLI G,
(9) ‘‘asu’’, “qg" = “life, breath’’, Rig-Veda, Atharva-Veda:

. ““(ayvantu”’ = let

50

Gugyib, = *life of the spiritual world”’, RV, X0 batiline D .

‘‘asum ya iiyur avrikaa r3ta-jnaas tee noo (a-) vantu

pitaroo haveeshu’. @6 Gz’ U SHIS%T aQeurTeir (mpu;

alor&&Caurth ;-

““ya’’ (‘‘yoo, yad” GTarayd aumh) = wrGm, wryTRayh ......

“tee’’ (2, 3, 4 Qempsafsr 15w @) = “‘they”, gyauisGor,
9|QUIT FHTGHT,

“avrikaa’ = not hurting : @8 Vmhbs ““Vr2kaa®
@RS, Gl “Cs1pTus e,

“r3ta-jnaas” = knowing the sicred usages or laws.

‘‘noo”’ (‘“‘Gar’’ ereur 2. &&fuyfler) =“not’’, Latin “non’’ = s,

them accept and “avidly”’,

“wolves”’,

consume
‘‘QeurayL_air’’.
‘‘pitaroo’ =9 grssen =Engl. “‘fathers’”. Uld®s ‘“Ju-piter’’.
“‘haveeshu’ = *‘burnt offerings’’, in the Locative plural,
7 b Gaummewios Lerenouley — ““ & Sar L1160 & 6l eir FHever .
QEGwis, @ s Seir, ,gl.&g;—@l.b@m@wngﬂs&wé; & D M6V V) & G L1
LU &s wpirarGy ssivmgin ADTuTEEG olendswnmsib.
“ilyur’” = Gunereui. @asSer “i*’ = sbew. ““i”’ =go, Gurr.
“vr’ka’’ = the hurting (animal) = wolf, Latin “vulp -’
‘“‘jmaas’’ = Latin, Greek “Enoo’’)
STV S B “&BHT’’ erew e seMésiu L s ! gyarHeyn k>g,j.
cTTa DM ey “‘n’’ QoLuews Cp:é@s.  “aa” (Sanskrit)
=00 (@), @Crminu Qumrifsele. @ gismer wiwib : <2 Gluie
RCBrQurfurd @ wig, waulfmbg oMy  aresd s
QUL Q55 ‘@ bCSr-2 By Ius” Qumflser dfsser. 985
Cuirerm eb Sfth, ““@ er@r” (=Sinhal?a), giep, serariwb,
wivwrerd, @ g g th @eremd 14 Quomflsenib &M 5 % et
srars. T SBBg 7 sriporRw sl B58s M55
aAysvssit @ eway ! ‘

Engl. “know’’, Qsmp

@55 Guz’’ apap auflllaryo wrd 55 Curéswh wir@ seflev,
@)eir Bz’ QumfudBev 3w @uiigh ‘yep’ [*‘asu’’] s@ms
8o Y bs LT D DES®SE &b STLIIapanTd
Ly Gu. @& Q@uimr g eir @& DAL Mev
SPirit’” ereirLs g wr Bny. - Skimer G

Budi 2.cwr (b
‘‘a departed

121 o UGSSHH |

Q#)X. 16, 2;

«“gsu-niiti’’ = the world of spirits, RV. X, 12, 4; X,°15, 14;
HwGmev ‘‘a female deity invoked for the

- preservation of life”, RV. X, 59,5 and 6; oG, *“Yama,
i

lord of the spirits of the departed”, AV. (=Atharva-Veda)
XVIII 3,59. Guay, IeedsGw

@ ‘gsu-niitam’® = ‘the world of spirits’”, in the neuter.

(®)

(=)

<‘ysu-niita” (masculine) = the lord of
XVIII, 2, 56.

the spirits, AV.

“gsu-ra’’  (mfn.) = “spiritual’’, divine. RV, AV; V3. >
. gsuras (m.) = the Supreme Spirit., Varun2a; RYV.; VS.
YarG@® a_Qumryuiev ‘as’ = “be” > “‘gsura’® > the

(a)

(b)

(c)

“Being’’ > the Suprsme Being, God, the Creator of ‘‘beings’’.
[@] **Ahura’’ aue_Gio g Quomflun Hw Gignst pyaeallusbHsv : () g
@sre FNRBS5S58DG Hds Iamewwiarls, Y FLbew
RAps “a’’ @& o’ s Qu@pumereoiowrs augpo. Christian
Bartholomae : ‘‘Alt-Iranisches Woerterbuch’ [=‘¢Old-Iranian
Words-book i.e. Dictionary’] printed at-Strassburg, in
1904, by Karl J. Truebner, page 266-267, ‘‘ah'’ = *‘sein’’
in German = “be’’, “@wn”, sTifyp “2%’. Perfect Tense
‘‘aah-’’ = was, has been = “@)i - 2.5 - Yyg1’’. @&er Lder
Q&TRSSILI@LD  TITEOTLOTG 2. & 5T 515 @hHLD ng')@a;rrdr&@m
T&EG S5 Csmawovw. GCsmaumeardg 285 Y LIGEHS5S ayeTer
‘‘ahura’’ = “Gott’’ (Germ.) = *“‘God”’. @uUusd QaucGay
Qsuiumstnd &N&5C%. 2 FTyewions :-

““Mithra”’, gQarafler, Yas2t. 10 :25 @ev, @eu Gug mT6er @euen s
@rmerid gyewpsi@d @ ‘Mithram Ahuram gufram amavantam.
gmmerGw Yas?t. 10: 69 @ayb ‘“1B5y"° e,
‘‘Aapaam-naapat’’ = “sawantisaflsr Quuymfsdn’’, @n%@ﬁéﬁtﬁfﬂ ?
Qare FhawRBsSH b  GHe) @yTaiudd il g[Gg Q&mev ;
@ewriflsease Qurgerar @i s S &er ;o_,r_m_fg,.@ S@®LD
1ssTeste) (psssgLer ‘aumafler i @)flbgs Qerf&erm STevr
enipanw’’ GHr&&eT, LaE)@L. @I wmipd et fler @LJMJCT@G.DT
Cflesterst)’’ = ¢ ‘Ol 1ssTesTe)’’  eTaTay  SpSlerd @warr,m’:@n‘.
yarGeye @F0Qsuieb = ‘Lighting-thunderbolt’”, *“Thor”.
‘‘Ahura Mazdaah’’ = ‘‘vom hoechstem Gott’’ (German) =
(spoken) of the highest God. @850y Gw,@@a;rrdra;mrre{,
wpararHs@Cwe  JYaflss L Curs b, Yas.2t, '43-‘5,
45:4¢ 48:3: 51:2; 53:2 Bulit Ly &m0 Gurgib. @uug,@mf&?
sllurw  odefdsrwed Yu@oi  “Ormuzd’’  eer wmHl

Sk




(2)

3)

100 2.1 19dley :

gowssaii. @u®s Chambers : 20th. Century Dictionary,
page 20: ‘‘Ahuramazda’, odésfy ‘Aahuuraamazdaa’.
“Same as Ormuzd’’. ey, 755 Y usssFe, * Ormuzd,
Ormazd” = the chief god of the ancient Persians, from OIld
Persian-Avestan ‘‘Ahura Mazdaah’’ = the ‘Living Lord”.
Qa5 Hu Gorfsafls : s‘r&G‘uug@é) B _wrs. @UGLITPS)
8. wp. 1,400 Qe _eralley wsher apsPw  BiEsSMPwT 6
CurGsav &L oyepL_eT FuTafiumss GQeefn@CUTDTs :-
9292Coow mraflesr 29ytb &0, wWr &Sy, 3:13 @6, ConGasiv :
“@Csm ! . wrer @QevpBue 4&HriL_sHe Gumdl, erey e
BCr IeinietQer m GOemev aybCuirip gy, ojeuissr ““eulsn
Quuwrit erewGar 2  erarg Gslumisedr. @& Méswb. YU
Gurmrip g erer wpGorf) wirsrEw 2> Yahweh 3! 9 Qw sL_aj6r :
“QmpESSTnagTl  QmESsimenc 1 Yswrew B @evmCuwe
y&8isefl_ &% nGumd, ‘QmuumBy’ ererdar mibil b ey L
Her@Qparg srphpoumurs ! @)b& wpipasaraptb 6Tih GEmada
s Wpé&&wsgland el Saldssh. @Qams apeQuorfwmr G
qaliGrus S HHIID, @D YuHN 6T1psHHHT32 ;-

Wayyoo’mer ’clohiim ’el-Mosheh ¢ ’¢heyeh ’:sher ’ehcyeh’”
(=*I am who am’); wayyoo’mer koh (=thus) to’mer
libhenee yisraa’eel ‘¢ ’¢heyeh (= the onz who Is) shelaakh2anii
(=sends me) ‘¢leekhém’’ (= unto you). The crucial word
is, ’¢heyeh ¢ it is the  1st. person .singular Imperfect of
‘“haaya’” = *““Be’’. This ‘‘Imperfec’’ 1is a habitual tense.
Hence the Connotation is ‘‘I was, am always’’.
Accordingly, this is the exact equivalent of “‘gi, 210
and ‘‘2” = be, am, and of ‘‘ExIx0’’ = ‘‘unnaa’’ = was.
@oar I sGIb 39 Qumifs@G@bLOTRHL STBLSBN 6T60Ts.
alGruapd ST APD IjeET@LWT er
Glom P sir.

@i e s @eauereurdt  pEsswTHeh efiflourseyin

wrib ger yamwSGsrh aer Qi AwiiLbm®, @erbemn @eur
85955Caan@ - '

(21) 28 wrisier Gww garGm ;

Qurfluyd parGm.  srewsHuls
@) GsbgPuib, smibpd, @)bsCHT-@Crminud e
NG5 5.

+31
+32
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3:14 @ @ub pQurfl Ggmar yib, -
Exodus 3 : 14, in the original Hcbrew, but in the Roman
script, which English, like many otner tongues, employs.

iy

(@)

@

(a)

(b)

() @Qapfer s & @rav@igoruls o erer Qﬁ@lﬁ:@m

O&TL_iysdr LaTETHFETT S (1935—'46) eweurih @HTaTL
rarsi srlyaupsart. yon Qs S Qo ifladn 1 Lig ds
alevlan erewr eT10d@E Q& men Vulwb&Reir e, Qarpnlev 619G und,
s®Buib, Aavadduit, QLIGUarSud YD G smerGuwr P
Yomiws S eyb LT &&E FBSVTUSETIBPSE HS IyeTenio
wrerear e e1b YHraPuier  wps@TL  UTESDHKHCS
ST, wrh aGReTpard @QUOUTWS @55 “‘ouu1 / haay /
kh-aay’®  @aerp 5 Bip, 98w %vungser sivseeaGer
@srriypmerGar erereyd  eal@amar erapLiLd, Qs @)
Qo P& @@ LRSS & Srig s8smi awsessmnm SJauri &% &
G @aBs erd Gpmaswrgn. gQaraie, sWOPDEGL a9Gy
waHvGhor e  aICsiomu, Qp@wEOU QST iiLs%mTs
s@@w, Gpr QpHésyqwred wrh @eaioL L usSEs b -

Baxter, Hebr. Lex. p. 165, “pm(. )man’’ = plant, pitch
(a tent). Madr. Tam Lex. p. 2205 “‘57i@®” (also p@®) =
set up, plant, fix (a pole) in the ground:

Baxter, Hebr. Lex. p. 282 “‘ma®ufie’’, from “‘sma®u’’ sing.
“Swufldvser’’, ueremwouiev, I Ytb pegmaswwd 10:22; I <9y Lb
Brermaid 9 : 21, 1920265 w myale Havr. 1o awerr & @ e QLo eoflesr
s ger Frmder SULIOSCarT® et e BF 65 S GRBLPE D
“sriass”  (=0ger @Grriur, Qg AFwreb) ereirayib
BT @& WrunewmwTd), el Omsg  Qumer, Geerefl,
wrdew g SHSW, wrarr—@anapuh wllsvadryn Qe H
ad.  er9Gpwi " HiaSsv’’ eTar GIrCsenslar YL s Sarit:
Qe pem m Isles of the Gentiles (=goyiim) @rar 192:9268w1b @Qrom il
Quuirtus@d, Gser LPwralGar, O ser @GymiiumaiGearr,
sLpsowg 2w, Growrer (rCssmesdmCGu @& @ i
ST1Gh. AaH@d @, qp. 960 b e nmpGar  LGeew
Bawrgsneh s BT @sGLuld eluimurrh &L gL s
BLB55 Ho@@. Guwayb, rIGrw * giaBi—mo” ereire 5
QY TTUIITLD =

90w ‘HER’ " = s “Cxpnms’’. GHnE = m(®. <), &7 5 @5) 6
QF. 9. us. 2105-6, “Garews’ = “@grmsd’, anything
hanging down, as a flag, woman’s hair or peacock’s tail.
@8alfgsd = “wlpfel’’. (c) @H@d = wls. LIRS
Bous. 346 : 1 “ grail ybHevm gyererapth GoHmenmuic’’. (= oufev)-
@H a@d “Hru-g’’, HHTCoed ‘‘Grtdi4 G =G’ -4-gp-
“oar /@', '@/ &’ wnppsmwonuse)Qeers ;  ‘uu/oo, i/ai’’
alternances.
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“ha

(a)

(b)

“jim / iir/ ir”’ : T owlGHsdr. aCGrwsHe ‘WL LML
g Suwmi wrrseremd uFedulmliues wra@d, ‘‘seraphiim,
cherub-iim’’ eréreyd Quuiiser Y sH e Pev Pomamss
s01pé GOUmsSI Qb apkigus@y, dai. SOPIL
S | R’ eTeLIGT LG and ol B sCer,
“Ei’” 08 ugnsersE @mmerey Csissl@: ¢ Caefli’
“&C8gelli’’ = gods, sfs0sTens, 82:4; @Gmper 58 : 2 ;
Sweurs. 5:54. CQuamiyi’’ (@QasRwmsefley Hulowpsmo e
&%n& smiLemb); ‘‘wsali’’, (@abn yimearGuw): Geuefldi;
“ygedi”, wvu®. 392.
“a kg’ aarums dens@s K. N. Ragrgeardor, 44 Y
ussSGe ‘mb, @i’  (‘‘Oeu-a-Quir” ererLSwCGumed) LW
s SBer Ut  GSQuenssr et .  ymmenGuw
Qs HpAY b :-
GH@STsE 51 :6 ‘b 2ampd HuGE®B GumfGw’’.
yoprern 145 : 7 “omey QeliSik-@'’. [OFulg + wib]
@iGDETY 391 :6 ‘b o @How arsd FoIHH— - .

@eer IZard gith oL TUTL Q6 eupever; o §ioen pulGevrr
@eTemIgmIg W 2 STTETRSES STEUMITLD =  Goib. 350 :2;
390 : 2 Qe wTg-Fb’’; pONw 229 : 3 GFaerSi’’;
H&pm. 52115 “QFlurg - mic’; 300: 18 ‘Qeawn Bic’’; mms.
117 : 4 “wpaurBio’’; 186 : 5 “‘GFaarSinn’’. g

a0 GQsreng 71: 23 “yss-mi-9°"° = Qewaigns, wilwrem gL
LG DLD, Q@D @& 2L TUTLLIQ 6TeT .

ligyw 2Clflay: Quupd@ouiarySHear g ajmyss.

“aLaan’’n Qurmissasey a@fgd QpmmSu

3 BOuF Q&TnHseEnd
D GITL_1T LjeOL_

phE Plwen e W Hrmuyb

weremeas ETETLG @G, @eeyaramwaw 2 pSuu®ss @) ey

. Guom s & e LD

@uGumppg wr  FsHHeTmerb - B > Sk

“div/ deev” = STl ot/ QN = QFlSHw Qev/ered’’.

Al
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. (a) M. M. Williams, Sk. Dict. (p. 478) & mauSwrQgais

‘‘div,» diivyati, diivyatee’’ = shine, be bright. UGS
Avesta ‘‘diiv’’, Lithuanian ‘dyvas’’, Latin “dyan > Ju”
in “‘Jupiter”, the chief Roman god, and thence=Guru or
Br3haspati, the biggest planet, shining 1n the sky like
“QYub sagw eiFibiisy s BT urfsG Hhsst’ (=the
moon). :
(b)\M. M. W. p. 492, ‘‘deeva’’ = heavenly, divine, RV. AV.
VS. $2Br. > a deity, god RV.etc. In the plural=the

gods as the shining ones. Hence ‘‘vis2vee deevams’’ =gal|
the gods, RV. II, 3,4 etc. > a particular group of
gods, RV. I, 139, 11.
Latin ‘‘dius” = god-like, beautiful, fine.

s‘dium”, neuter = the sky, as bright. .90 s *‘amre faureir’.

*‘sub diu’’ = in the open, literally ‘‘under the sky’’.
“divas*’ = divine; “div-um’’ > heaven ; sub divo = subdiu.
‘‘dens’’=a god. The plural is “dei, dii’’; ‘‘diiviinus’’ =divine.
guli®s ‘‘dies” = use, the shining part of the 24 hour-mreir.
The English word ‘‘day’’, Sk. ‘divee, divee’’ = day by day,
Anglo-Saxon ‘daeg’”, Swedish ‘‘dae’’, Norwegian “dag’,
Gothic ‘*dags’, Germen ‘tag’’—all these are brought by
“Indo-European I'’ research-scholars under their artificial
root-word ‘‘dhegh” =*‘burn, be bright”’. With Fr. Gnaanam
we say: ‘‘Away with these artificial roots ! We have in
smibip tongues, as well in the allied Sumerian, the real root,
both nominal and verbal. @UiIPs Qsardws sSlpsrrs,
1935 Qb LESSHD, 8" = Qppuy, odarsg; Gper 929
“g sf@ soHm’’. Prince, Sumerian, vdsmser 43, 74,75
«dii” 1 = “shining’’; also w&ah 73 @, ‘‘dee” 1 = torch,
flame, as in ‘‘dee-tal” = S-swe / gewred = *shining flame’’.
srbipsBaner oy YNwid HCHS L SEGLHTE &OTAITIQULIGITEwT LD,
#QuiugPelsrny Amwedfun *‘Cslsa” edarums TO55
“PDeagy” (=Bssauriv) aarsEHN wrHAwenwd 5Gs.
@s@e @ QsdsHu@urflaows “&CQuiflw - sl $89HELD.,
“@5Csr - @Crridw’ 58 DG s SIS Q& evor ®
G smwer Gy !
The ‘‘el/il”’ alternance in both grifer and G#flgGuwibd .
sudpin. @UIEs B. E. Qeéswn 707, sullp “ad’” = light,
sun; ‘ol = @rdm, usd; “Bwg, Puig”’ = gelad @
aflge® > shine. AmmenrGw wivwrerd “QuGs’ = gaflit, be
resplendent. Qs auiig ‘erwp’’ =gefli, be shiny. @) 5 &IL-er
RUIIGS :-
@w. 694@, (@>ii) ‘st = to burn, blaze, shine. Confer
““” above.
@w. 732@, (& > &g > M) ‘e’ =shine ; sr@ﬂq:lustrcf,
hot sun. w&wrerh “‘siEg’’, ahlEs = @TulHe ST
Qrand ;
@w. 738 @, (1+um-+tu> lmtu > gy, like gy > eTGhTLY)
verdTg’’ = “@TU-@m”, sun. @s@ ‘‘ereEignp’ = @7 B
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GAwer, as at GEOSTMS 215: 1-2 ‘GL (L STHIYILD LOTLDE,
weypuyb’’; or = sunshine, as at Hed. 14: 121 “ereigmy
Berm @erm Qs pOBTE’’; TG me GuamLsneic’’, @hmudm
eTtbeon AL GG 61685 =
yopm. 75:9 ‘ereimip ar@ape’’ (=2 @ibs Feref).
v, 161:5 “aerwenypy wrhu ersimnp &7y = Gament
FTV S F) - '
Ispm. 295:3 ‘ceorevimnp Byw GCoani® perpsde’’.

GsfsHu GumPsals, @BOuUueT @arsseuuwr IerGme

M M. Williams, Sk. Dict. p. 235: Oom = (=gib) = g
[trom ‘‘ge1’’, 2@ I.141. or from ‘9’ BRD.] a word of
solemn affirmation and respectful assent, sometimes
translated by ¢‘yes’, ‘¢verily’’, so beit’” (and ia this
sense compared with ‘““Aamen” in Hebrew). It is placed at
the commencement of most Hindu works. As a sacred
exclamation ‘‘gi!’’ may be uttered, but not se as to be
heard by ears profane, at the beginning and end of a

reading of the Veedas, or previously to any prayer. It

QuUuOrsswTEGusHEG v 2uCur@lur. o STyewLons
“Qavard’’ Frer gaiisefer Geugid; e Seud *‘apevsdin”
9B sCume &Bwg ey, YeverdSifluigs ayb euptd. &Bioiflu
FaT @& &, @p. 1,500 2td 6wl _eTaileh LDED MBS . Y@V i
prign GCwhw ssvasSiiu— vl @2 Cunaflui” Quuwi Qupmy
&C8wfw Quriflaws b Csauafur @F@ 2uCur®Rsser,
Qsuiamsenss Quibyaems ST eler kP @6 Heir (p@GL 76T 1
srrendsre aveaSflu Gmsser ¢ &HGoflu—ssvasSiu’’ yasrn
Beaw wp S P SWTUI o @ TERard. @Qewgssmer J. D. Prince,
Ph. D. “&8uilw Yasrrdiss GCosmawrearaa’’ eiarsd &b8ms

is also regarded as an auspicious salutation, as English
a7 "o iGernran | Herl " ik or " Batini S e oA Ve, "Sa vl
“Oom?’’ appears first in the upanishads as a mystic
monosyllable, the object of profound religious meditation.
The highest spiritual efficacy was attributed not only to
the whole word but also to the three sounds ‘‘a, u, m’'of
which it consists. Buddhists place it at the beginning of
their mystical formulary in 6 syllables:‘‘git ewfl GG am—=id’.
“g@u&Ty’", this sacred syllable being pronounced, is men-
tioned in the Laws of Manu, II, 75;8l, and in the Song

Rair pewr I 2 "Materla!s f.or a SU{nenln .Lex1c.on". Leipzig, of the Lord. the ‘‘Bhagavad—giita’’, in Hinduism, while
1905. @& 236.‘7 <Bhto “5“”’5’5@“”,@“’5& srams - &Gwllui “@uaTym”’, in the feminine, is a Buddhist Sakti, the
“Guognin” = jevodiiu “@wm'm@ = glory, power From a female personification of divine energy. Q@ear 9w s giLb
Semitic stem “swmap’’ (=shine). @a Cuwle wrib &riigu sTiSp ‘g’ (= Being, the Great Being, God) erewnm
Osquig ‘o (=shine) aaruspoier Qs yem s mﬂ@;b‘rgu.b, ‘9 —(@>)e—’’ (=it has become, it is s0)
Gurguth ; ASgIL-e UGS STiSp ‘‘ANEG, Qaig, Res TUB N BEHID  @b&s, USsT Cusgmisersel uTiEsCs,

L gs15n ujib, FVE®S ‘AL-5M5 5’ eren Liew Suyb, 19flei Pevr
98 b LssSHw Carermid ‘“‘Qevayi/ srsvay’’ (=be bright)
aeraih QFfs@usmsub, Yser 374 @ Comermib “ilu”
= god, ‘‘ellu” = shining, bright, ‘‘alaalu / eleelu’’ = be
or make brilliant, shine’” YSuieuHewmuyib.

4 910 NBHHIILD :
. 29 oL °
“ID PMET ! (=(1p(HE-21 1LY )
Part A. sribyp g’ > U “‘eib, 25, 2 gt I3=Be".
wsarwp e @Grminiwmb @BCsT—Y M @5% “gib’ ereh

udSEGISS QUbL®S, Y WTH@LWD, YumearGw &
Rt Gpib :-

smifip Qsrd sLaper - anflur e, &. wp. 3,000 ek L_eraiw
eTD ST HTESHT Gevilwdr &L paemy OsTLmE mSTers
sL_peF Fms wTphbs QUIWws, Sl UL ST
GTHIBIGTLD SIGOLDS G  GTGTLIGNS IJoui&an 6Td@ Crry.wms
msWel & Smal TD&EGS HL G5l TS GIW(HILD ETLERID
@ss5T8p usmslus soraumguw YAwGuwriflsermar @b
FMWRBSPL LS SEbaw@msipd CxpmBstmer, ‘‘Consola-
mini”’ (=GspHpLu@ler) eTer W8 SrsssMe @wibiilwe e et
@ LG .

Qg seora) 578 ? AW Bpe, HSOsTHETVSHD STPPD
@iCsr-gGrriiuuph 9Bs “gi” adrums G6s Gumpeds
pwrGs 2uCur®sserCer?  @eudseflcr g g 66T <, A
QefgPuaph LESSHD  Harm, eprwr’ (= ),
“wran@ean’” (=@, God) ear @apmmp Fib Qo tfluflev
@Quib@ernGs ! @ s ewss, b, ap, &7, Qs

33 @ mreler 1 HPITTEMS @SHL T @UILG .
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Huws e w @G Csmer pGwar Buli How e, g SQMESLD.
Prigers 8w 300 —400 ugmselle s ouii - ymsule @
“E” gl oul® e, an” aard srewmiu@agCura, Qsme
YfusPaid sLpCsHwGs :-

@uUIBs, eldslwuben : FbRBS srrs, Ussd 1301,
“huum, hum’ = an exclamation of remembrance or assent,
a mystical syllable in the Vedic ritual. Yared G&ds
Hub, @QHCsT- @Grminuh, STl YHw &. wp. 4,000 b
e w, Qurifseis @@mGs @Uuigh  ““Huum, Hoom .
Haay, Hay” (= be, Being, God) <=5 @Qmis, 9Hur®
GsifsPusPer “Haay, Hay” asoyb, fwsHéd Huum,
Hum” erewayb, smifipsser ‘@b’ eaereyd 9f55 eindsL
UL g ereruGs FTL|EWL & STLD,

Let us now see what tne Chaandoogya Upanishad has
stated so diffusely and minutely about our “gw’ The first
word is from °‘‘chanda-ga’> = metrical-singer of the Saama-
Veeda; for this, the third of the 4 Veedas, is Saaman or
chant. In his ‘‘Sanskrit Literature’’, Macdonell dates this
work to 600 B.C. Its first words are these: ¢‘Let a man
meditate on the akshara (= syllable) gtb. For, the essence of
the Saama-Veeda is @ib. He who meditates on @b becomes
indeed a fulfiller of desires. This is a syllable of per-
mission; for whenever we permit anything, we say @b,
Yes I Good Lord! Who are speaking? The Brahmin
priests who came originally from the Volga Valley, accom-
panying the chariots and warriors of Indra, who destroyed
our smibip forts and cities now called Harappa, Mohenjo-
Daro, Chanhu-Daro etc. about 2,000 B. C. But these priests
are, in this sentence, speaking not Sanskrit but smifipu,
almost our &uilh : ‘wimb wiren Fuyib T mif) (=2 mwsieLd
Qurapgr), ‘o eearfeGuwn’. YarHeyew @S essr
emsser Afw yssefrmer AT HAuru Geus &ibew
AnssS e, sSnsellor G 600 b Aeaw® (Hdev seyss
pGiT ) s1Car s ad @Quibifewri ererig QevellliLienL .
aeier BL-55S 7 2@HD pupagd Tms yPwu el

et JCom, YW YHEVSHH TUFID TS HNHTWSHLOY S
arri Qo BILGEHSSG P wWThpshe ofr&uis e s S)H
689 0 LOUT D)

OSWITE@HFHILD

& p earyg ey Gy ! TG @D Y EG S G &

BV STLBIp DT h ST

Let our readers never forget this. In a few decades
the victorious hordes of Indra and the Taamiilzhar, whose
splendid culture these had almost destroyed by sword and
fire, forgot their old animosity and their present differ—
ences. They unanimously combined to rebuild the ancient
‘‘Taamiilzha’* culture, but now on the two pillars of
Vedic Sanskrit and Taamiilzham. All the latter’s hoary
literary wealth, translated now into this new language, but
not (evem here) without evident signs and vestiges of the
older tongue, helped to make the Vedic Hymns that
exquisite poetry that the learned read with admiration,
if not ecstasy. Those who composed these poems, the
later epics and the ‘‘kaaviya’® stanzas were of both
tongues and races, which soon fused into that ‘*Aardraa”
(Aarya - Draavid2a) Culture, which is the bedrock of the
modern civilisation of this subcontinent. We have employed
the word ‘‘hoary”’ here deliberately: it means ‘‘povgss’,
white or grey with age. From the first hymn of the
Rigveda to the latest portions of the Braahman2as,
Aaran?yakas and Upanishads stretches a bit longer than
a millennium, 1800 to 600 B.C. But the Taamiilzha
literary age stretched out for two millennia earlier,
embracing epics, like the contemporaneous Ebic of (the
hero) Gilgamesh by the related Sumerians. These were
the originals of the later Sanskrit Epics, the Mahaabhaar-
ata and the Raamaayan2a. Even the name ‘‘Aar - an?2-
ya - ka”’ (gavanshs yumeowwrer) for the ‘“‘Forest - Trea-
tises’” is of &miSip origin. Look up our Lexicon, II, Ch.
¥, ‘Section! 398« Anrdsaa’’

Part B. Bs@yLcr ‘g’ aaums QLlwmssew. &. 1p
600 b YawL araler sTiSyp g’  FhaAwms Cousnaen s
@dslinl L sTas5 samGLmd @ @eoSdaraT®as wearGu 5%
Hmssa)b m@L. Qo Yav@serseLiesr, y&sidr Gais mro
e b, “‘gio el 115G andic’” eTor, @G (a) “@It’” GTeT6Y LD,
(b) @&er wrppGuLib ©oamp” eraveyd eupm&mmy. Confer the
“o/u” alternance in the Dravidian tongues. @@ ‘g’
STPBL ;.  PHBEDID STIBIDG G1_Q6T HTGHT. 6T 5 SUITEETIIC (LPBHGT
Qo ‘g’ (=be, Being, God)-
GTGHTLI 5| L_GiT  @)T5w0T & SRATT GTGT LIew &5 & asalenip &6t mawtd ¢ @) oS
ur@uuarsGer Qs  HEFulssCuaw@d.  @)6eumymils@uie
FOUL. @m&ALwplfleody, Opreplady. glarala, @&sLr BT
Gur@w Buwruyd FHOGSY.aorenT®nGn !
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Part "C" C“pBG-smmy’’.  Cemng '’ eermped  ereiGer ?
2ot 9B STID @b oy ’’, CYerew’’, ‘@ugnny’, ‘‘gog,
PETRD”, “* gyaiw i aueir, Yy e, oLy ’, @8- IR’ (= Lomib-
dAag), O aqms e Y sasgamnd  ammy’’ (= gwr, gegGu,
sir !), o smyewromy s “Qarlemg’’, premng. QuUEsFay,

wvﬂbé-amq”—@mm ST & i @I SH D 5 ers L G uwier.
STifip Qo ifsefleir & es Quigpbrerewowmdt  wpsmH  Cnpedr s
OBy esdr  DaTesSo @Olevsermy wTH  QIFETHE M 6TLh
e, 1 (“oSr’’) @oir 419 UsFEHH LUDLU® o FTrewEs
@pLer  oefl 5B smib. YTH @D  CHawer > ‘‘gyewenrer,’;
ey’ > “ommmg”, el Guayibd, slp AGDHsefld, @b
Lo D WEIGSTE STERT@TLh 1~ ‘@i’ (strong grade), ‘‘-g2’* (middle
grade).  “-@” (weak grade): e gmpewrions, * erew H-op’’
(= thou didst say) > ““ereiT H-Zysi-gn’ > “earer H-Q)7. QUGBS
Broguimn 398 1 1-2 b o9 &% ;-

“ELGEBL aren $515 sndrieT pmr
BLdsab eue-e-g@-Cuir 7 e m)’’ (= eTew H-2pu).

YT H @, ‘‘yenrg uler QB eymeud  ‘opesng’’ Lot (BLDGHT my
“aaveL’’ Asoylnsss. OF 9. us. 221@Q0, ‘gL’ =
master, lord. Qi grer STISPBSE pmEamy’’. el

STBG6NQ wphaane Camuldnd &mnmw @) mednuyb “upmmay
Quer wrisi gyopsserr. @nmmerGo SWTY. BT 5B 155
wrp 5EGEHG b aiflulayerer 1489ih S oL @ Slen enouie
ADLLS PGS udrelluyn  posdTyurdpn. Uy sws8DHE
Ye@verLoud gyerer 2.t -y wpZaT ey @65 Q@ nI®s. @6
Sortn)’, “‘eriyn’ eareyb @b, wpHHDHDI.

DJPLD DB HITLD,
Py ajmy.

QuGumpg ‘g W@H”, “WEHS-AMNY’, ‘o ®E’ ererLan
wpmle aumih Lleneser v SMHu s B LbTUD  wpepevLo
unseyn  alers@C@uwarGey ? o1 yrruid&uier ‘smmby Ioyn
ugans”,  gdsrag 8. ap. 4,000—3,000 YaIGsEEE gl
@ Grmb.  @ereuh  Hpwrdl wrd  @PES T sHE
Qr wpanBrrmr ? poari eveurd) @hrar i drsrFengL Qa7 1y my Gourr
wr&le, Béswnmd) @ gpan®. @Carafle, Qaumes &. wp. 3,000
B0 gy erelles Dzpmer @ipCsT-@Crriiund, ey unawsSe,

Epilogue :
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smbpw 1-Qe @

smibp 1166 s Samawumulnhss . @)g/wl . @wern : |, @ 6000
21 ALl @) @5 mev Guom fls@nid, Hibiler Iyib LB SH,
2G1Gurm QumPursbu @wsser ear ACEHSTL @)eurt o1y &
Barg @i @rePwwearm. @ost Garupder, ST *Guosy’?,
Fbav@ns “1Bms”’ (Mriidu), GogGear “Mollis’ eeruar 986

@Crowrm  Qeroerlnpsss — Qaelliumwrgh.  gQarafe
Qeup leir 5®55 @@EGp. ’
(1) Cassell’s Latin Dictionary, page 349, “moll-is’’ = soft,

gentle, mild, pleasant; pliant, supple.

(2) M. M. W. Sanskrit Dict.p. 830, *‘Mr2idu”, qg = soft, tender *

mild, gentle; pliant, delicate; ‘‘Mr2idu-ka” § o
““‘Mr?idukam’’ = softly, gently, tenderly.
‘‘Mr?idula’® = soft, nuld, tender.

(3) In Greek ‘‘m’’ often becomes *‘b’’; hence ‘‘brads’ =soft,
tender.

@) Qerder gap\bupsyms), uvssb 3341, ‘‘Gisv’’ = soft, tender.
UGS Syssnaprm 56 1 4 “‘Yibriey Gosy Yo Hfus’’,
@)Bafler m “Gost + 94(&5)’’ > “Guosv+ 9’ > ¢‘Gosvsn’’ =softly:
gently. o105 Dmsgmer 1094 :2 (b Sg) Csrer
Crrs&), Giosvey BGLL .

(5) Guaub, @wsGear ysgmHuisr 9085 LEsE590, ‘‘Mollio” =
make soft; = ‘“Moll-iter” = softly; ‘Mollesco” = become
soft. <PsSs5 UsssS®, *‘Moll-itia>’ = softness;  “molli-
cellus”, “‘-culus’® = somewhat soft. ‘‘Moll-ities’’ =softness ;
“Mollitudo” = softness.

(6) @QuUGumTipg “@” JYarg ‘2 Ys LTDUDS I STNEGS ‘-
@s@e ‘‘Mul-ier”” = the soft one > woman.

‘“Muliebris’> = soft, womanly, femlnine.
“Muliercula’’ = a little woman. @uLI®s, OF. $.2*

(7) wé. 3342, “Guosvedui’” = the soft ones, those of delicate
build, women. JarSeer, sSTS G’ Grar @ Sl
< “Glomev, (upsv-""2ul HO 16T &G G et 6rLb GHITGTLD~GT el g & LpeTer i
SwmmsE e aGBRang. Auleyb glwQumi @uibLjes gl
@mEIBITLD QG -
smibpp 1IQe, @Uush *Gusn”’ sCa @)whbs CuTHYL,
Guonsd / apsv’’  aTarCor  quipmEIGe . &le’f?
ST s 50Gw mm.@i@gn-g(}gnﬁ/dwg,g&@ @mg e QamenL_wimit
YoflssH@», Qaaledr wsaTOu @wsTear 9. wp. 400 TG
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@pre ) W smpfu Guonsd / pey’’ LIS TUTTETLONS G
app. . BTHeD BSIO Qe GObusel D ¢’ smer
e_uGan@asa;u@u,a)(/_r)gl “mul”’. G gyb, "70'9@ Quoriflé G@wh
LiEIgerey "m/rr/g)" rHmewiiy (the 1/ 1’ alternance)
HCBHpsrd ST Aualliumss samGLmb. o srrewrs, HCris
Qumiflule “‘leukss’” = Qaveir®r, white; @QwsFale ‘WIGFCuT’’ =
wrer Qeelldad geflaRerCGmer ;  eflayp@omfuier ‘loche’” = feir
Qaveflgsd ;  Welsh Q@omifuiev  *“lug, llug”, ACs Qumrmafe;
YuPwsPd  “light” = derém, Quelssnd, Oeerdr. @eme
Ilm g “l, 07 Qe QFTm@mh. Yeeo @G iaerfer
SOWEH FOMEBSSPD wrd sTaTuG ererer > Gyusp’’ =
giving light, “‘QaefllggwalasRern’’. @gasrmip T. Hudson-
Williams : Comparative Indo-European Grammar, u&sth 35 @eir
s upSevw wrid Qurfeuuwiigsard. @UCurpGsr M. M.
Williams : Sk, Dict. u&sw 881—882 @mis Qs 2 m&L
LB S FIFGT DTLD WITLD 2= “5?'” = to shine; be bright; radiant
or resplendent, RV. etc. “‘ruc” @ Iwss eumeer : “Gynals,
®Crme, ®HOF, JAMEH, AGES, HEH, BFuw, Cyr@zs1. Compare
Greek “‘leukss (QayGsmen); amphi-lykee”;  Latin (luuks >)
“luux, luuc-is; lutceo; ‘luuna, luumen’; Gothic ‘‘liuhath’’,
*‘lauhmuni’’; German “‘lioht, licht, licht”>; Anglo-Saxon ‘-leght’’*
English “light”’. g%ww @er Qumflsealler ‘60’ -@lev QsTL_migLb
ush FOMWAGSSHe W7 [ <r-@le Yriiums e sralsEs.
2@ Qb B MIuTeTOUTS @w@wrr!,&mw @uug Ss 0 @ moyGar
QsrL_mzumsyh Q85 srTs, Her 907 Yib LU655H0, STLHLb:-
“é}g(Gans)” to shine, Dhaatuppaath?a xxxiii, 104; Tntensive

“QarBarsw(s)6s".

Dr. Ernst Wasserzichqr, “Woher 7" ereirgyid = myrsdleir s,
@)eueudar $6m Su|id Qe eflgs e  Cua@swrs Ao Hew m &
HEpH T HGTT i=
(1) 'Latin “lucsna” > “louna” = Sagog > Buser, #iSyer.

) "0l('l_ Slavic, weipw eerailu Quomrifule, luuc, Mran =
‘bright. |
(3) Avesta (u&ﬁmgw G el Gmg@wﬂéﬁuﬂ@;, _depg@@gg@@

Guimev, ‘e’ erairigl ‘it &Cau quepii: “‘raoxs’na’’ = 9gsraih.

Christian ‘Bartholomae : Alt- Tranisches Woerterbuch (=01d
Iranian_ Dictionary, LIGUOT I L L ggu-rrauﬁu/ Y&7r8)  ser 1488-1491
uammwmﬂav @&Qerrrsv_gyw @@6&1 Qrﬁqg,g,mm “‘raoxsina y, -v,
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-mant; raoc?-ant, -ah, ahina, -ahvant Gumer pevaruyip Gg,nm@m

aa@r  ursstnuyd GunplsreaseTs eTanIENang.  oyEed

Qur@er @#Bn : “Geefsc, Ganlar.

GaponQueaTd gear o wsGs sTLYl@h 2 W yeang
“@ 0 YUs wrpagepat® oar BepissGa. Qs Hmby Guomyg
FONQID STMETHTFONE. 2 STTTWLTS, SHéHGnonsr 1b Lmealed
QimD “apmen’’ eTereycs Qemd. 10 Il dpsw’’ ererayih,
29ub Iuuie  “apsom + g’ erered  awGams  GBrags.
00T BTG &TG M Quuiir@ubp erib Zy&ymHues 1 i
LUTSSHe - 0°’ @6 apHMID L gmGer, eThserd Siflig ‘M, s, 7"
srev e Hey IHSTRSEH  PYHS@T THUNSL LIDLD DgT
OB s@h—_er ST ueTGerTid. ey HE DS S HLbLIayD LitgyLsei .

@uBuTh g sTer 2 avawau GaefledL_@rh. @S STBpapls
@58 sT-g@CrminIwpiorer **Quosv / Giomsd / apsy’’ smer wommiGeuagLh
L6 Ui e6s / YeEe” 245, 36 dssBHane  ‘Guosim,
softneéss, tenderness’’ eraruem B0w NS S50 6w 5. For, 'God is
our Tender Parent: in His Soft Embrace alone can we live”’.
gQearafle, by wrywrsrai. @5ss @GWhmsulst Gosstant
v w s_aylar Ve’ Y&Coum, ‘‘Yaahveh 2a&Gour, @rohms
CuanNgn&Ebaur, WHEsSLATIECMT UaTAIE), MY LG ST S
@uevwudgid  mewulgyd  mmpalsty 1 STLG  Wmpsnisin
CurawBa sl aewksTGsri L om@eurd e Setreniond gytb,
1958 @asrds SGhseflaib B s aeQEUdssr s o&sh (ppe
sHGL Ogeleauriis &g er IferGap ?

9B sCaulauisv, OGS S ST TS STESUGIDHY, Hib GHDLS
Blewrii - & T ATLOIT GO Qurmeirger - & QT &Fav, @) emar g]&wrg’mgmb
D& Guorswrel  @QuiGsTidE e@wsh  ppers G, [BGHT LOGUTLD
UL 585 Fmasereli oL UL, PnbS -~ YSEULLTAUOTET S BSTLB
&TL_1g. QUHR6ET M @C8srsHew, ar@eyude erib @omysist @eflw
@I 6TLDLOIT GO T UfLD @rs’:msmb MPERGHT MBI -  *‘QUWHSS FF@LD
FwsBEERa D Bulrlweoumtd oér Sjemenule urdsiBer : wmér
mewg@&py@a!m wrer FThSpd, GLphes Guern Glioerenio
wirer  weTLuTe ey,  Bib Goe Brs MEvLe 2 6w e
aarums  sHNGQsTaEwdlear.  HUBLTID G Bitb %8 5iLo 5 @SS
@) i i Plevw daeta L eve_af i’ u:e;(gju_/ 11 :'28-29,

STib 6Tih SjZaraIemyuyLh @mmmw QI SHE o drer GuTHu
!ﬁu_rrnuma;?@vg 10w QaaiGa M migeflh LissSm 's@.‘mr_;mrr @Gurr 2
@g‘,mmmg,n& &b D& b SSSHmyrmer Mcsggmmrm@ @m:rr @uuih
Lﬂw,g,rrmg] “5MSBTBSG g;@yw@mqu qy,ygm ot 69 %
sy Ly &&sayid, @ Suwikh @ rr mimi Rureri st % @ e LB B BeyLh,
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Bevmin L aisendE IBSI@WD, @&mL(BEGLI LITT e eouufLb
585 50UBSSeb, DTIPDL_ ST &dknE  &wrGargme) o eid
o eyd” grlear wrer QsuiaBurssSafarny @uUuylés @) mner
HCaretr. @résTev, 4: 18-19. |

QuanLrumis, QamrsgHds @QETwrea SisssTrs, H. @p.
700 Yo Yawme_eraier, eTapH euamenTid, ‘‘SYaui @L.bG BT ewTd
wolssayhd wrlemi; ymews Sfeow  yelssad Y Swmhi’’
(42 : 3). @euagaric Cuas gyl bmCGear B mGa Mm@ mesr 050 Huy
silGsayi T @), @F0QFThHalnd Fhm orH) @BmeTid eI

SmsSler e - Cupilbs BTERTIN QU EBQOTL AT ;LGSR p
Sfleow geldsayb wTLLmi’’. (12 : 20). enb APHHETET S BIHTUIE
915 51 Zovw Gut

ST MaugHns, “‘gafl, ArsmFd’’, ‘‘splendour, lustre, light”

:- arareid  Qum@mefley ‘s, mam, BE’  eer  eu_Gumful ey,
¢ Yo hE-" USmIGET STISPSB D o (HEG-PwES eTeTL S0 M5 S
wrhuewsaline _er eer GuwCe, @)5mreler 3290 L&GSS S,
sl Cayw. YarPee ‘upEGs’’  ertb ‘‘ehmet gafll’’ ararLGg
STl wéseflear OgrerwgurgLearCm ?  @Qmsssmer  L92192:80w
BTVS@FLD  &FiT HMIBGT M6 .-
(@) <@erin #elGsaud, 1:9 @, ‘‘QéaassHCw 6wmsermn
wiraewguid 19gar@&Rer m Quuiumer gefl @eGr’’ erer erb
Gongsts Golsg QubuiQumpmHm

| (&) ymeriiurm T8, 21:23 Qeov, “Curils psrsHHe, seuisd
b 559w, Wrsr@uugsng eruilmag Srsermag Geuerigw
Badw. alarafe, OQsuie drysrud IJos ‘oafimo’;
Q& ML meeTer @GHUaFaie 2 50ESFuorEG’’ . Qe &
DJBOTLILIT 6T(LDS 795 246807 (H)F @ & (& (LPGIT

(@) @erwmev Srssslaarnmil, s 60 : 19@Q)®, 2.rsSSTS -
“erdin @l eardgl  usdo  OQeelldss srwmiimg.,
Susaflenr CerHuyd @uale 2 ars@arel somgl. Yawr oGy
s ardE BéHw Qaalssupid, 2 6t sL_a)Cer 2.6 gafujmairii.
26T smoweiT  BTLs@RL iy hECurn’. @as  gepferm
9/ & B&T (PP STUYLD 2 GOTIT 5.5 HTW (@) & WIS G 6T &S
sLTOW - @Cr &L_ayder oL angurs G, STib @b
unPb @OSVTES FpsGS  Csmewrarapemm @) -
uaub wpeswlgyn Qupmp wHPpAuQraTLse FHCped
ouildérny ;. @6 FECssupllady carumd galarsd sTpHmnemr
s Gep ?
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